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E// Nota

» Las pantallas que aparecen en esta seccidén han sido extraidas de Windows® XP. Las pantallas del PC
pueden variar en funcién del sistema operativo.

» Si el PC esté protegido por un servidor de seguridad y no puede imprimir ni escanear en red, ni enviar
PC-Fax, puede que deba configurar los ajustes del servidor de seguridad. Si utiliza el servidor de

seguridad de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la
configuracién necesaria del servidor de seguridad. Si no lo ha instalado desde el CD-ROM, consulte
Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la pagina 109 para configurar el

Firewall de Windows®. Si utiliza otro software de servidor de seguridad personal, consulte la Guia del
usuario del software o péngase en contacto con el fabricante del software.

Uso del controlador de impresora de Brother

Un controlador de impresora traduce los datos desde la aplicacion del PC y mediante un lenguaje de
descripcion de pagina los convierte en un formato comprensible para la impresora o el dispositivo
multifuncién.

Encontrara los controladores adecuados en el CD-ROM proporcionado con el equipo. Instale estos
controladores siguiendo la Guia de configuracion rapida. También puede descargar los controladores
actuales desde el Centro de soluciones de Brother en:

http://solutions.brother.com

Funciones

Este equipo dispone de muchas funciones que se pueden encontrar en una impresora de inyeccion de tinta
de alta calidad.

Gran calidad de ejecucion

La impresion a 1200 x 6000 ppp en papel satinado ofrece el nivel de resoluciéon mas alto.

(Consulte Resolucion en Especificaciones en la Guia del usuario). El controlador de impresora permite el
uso de N en 1, Impresién de marca de agua, tecnologia Mejora del color y muchas otras funciones.

Bajo coste de operatividad

Cuando se acabe la tinta de un color determinado, debera cambiar solamente el cartucho correspondiente.
UsB

La interfaz de Bus de Serie Universal le permite una transferencia de datos rapida con el PC.

Ethernet

La interfaz Ethernet permite que el equipo se comunique con varios PC conectados en una red. Esta funcion
esta disponible sélo para los modelos estandar de red. (No disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

LAN inalambrica (IEEE802.11b/g) (S6lo para modelos inaldmbricos)

La capacidad LAN inalambrica permite al equipo comunicarse con otros dispositivos inalambricos mediante
el uso del estandar inaldmbrico IEEE802.11b/g en modos de infraestructura y ad-hoc. (Consulte la Guia del
usuario en red para obtener informacién detallada). Esta funcion esta disponible sélo para los modelos
estandar de red inalambrica.


http://solutions.brother.com
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Seleccion del tipo de papel adecuado

Para obtener una impresion de alta calidad, es muy importante seleccionar el tipo de papel correcto.
Asegurese de leer Acerca del papel en la Guia del usuario antes de comprar papel.

Impresién, escaneado y envio de fax simultaneos

El equipo puede imprimir desde el ordenador mientras envia o recibe un fax almacenado en memoria, o
mientras escanea un documento en el ordenador. El envio de faxes no se detiene durante laimpresion desde
el PC.

No obstante, cuando el equipo esté copiando o recibiendo un fax en papel, detiene la operacion de impresion
por PC y continda con la impresion al finalizar la copia o recepcion del fax.

Borrado de datos de la memoria

Si en la pantalla LCD aparece el mensaje Quedan datos, puede borrar todos los datos que queden en la
memoria de la impresora pulsando la tecla Detener/Salir (Stop/Exit) en el panel de control.
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Monitor de Estado

La utilidad Monitor de estado es una herramienta de software configurable que supervisa el estado de uno
o varios dispositivos y que permite obtener notificaciones inmediatas de cualquier mensaje de error, como
por ejemplo, sin papel, atasco de papel o que se requiere el cambio de tinta.

Monitor de Estado =
Brother MFC-xoooo: Printer
ﬁ.} USB001
S

Lista

Vizte el stio web
de consumibles originales

Se puede comprobar el estado de los dispositivos en cualquier momento haciendo doble clic en el icono en
el area de notificacion o seleccionando Monitor de Estado ubicado en Inicio/Todos los programas/
Brother/MFC-XXXX del PC.

También existe un vinculo al sitio web de consumibles originales de Brother. Haga clic en el bot6n
Visite el sitio web de consumibles originales para obtener mas informacién acerca de los consumibles
originales de Brother.

Nota

Para obtener mas informacién acerca del software Monitor de Estado, haga clic con el boton derecho en
el icono Monitor de Estado y seleccione Ayuda.

Supervisioén del estado del equipo

Una vez que haya iniciado el PC, el icono Monitor de estado aparece en la bandeja de tareas.
B El icono verde indica la condicién normal en espera.

B El icono amarillo indica una advertencia.

B El icono rojo indica que se ha producido un error.

Existen dos ubicaciones en las que puede mostrar el Monitor de Estado en el PC: en el area de notificacion
o en el escritorio.
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Desactivacion del Monitor de Estado

Si desea desactivar el Monitor de estado, siga estos pasos:

0 Haga clic con el boton derecho en el icono o la ventana Monitor de Estado y, a continuacion, haga clic
en Cargar Monitor de Estado en Inicio para eliminar la marca de verificacion.

9 Haga clic con el boton derecho en Salir.

Nota

Aunque el Monitor de estado esté desactivado, puede comprobar el estado del equipo en cualquier
momento haciendo clic en Monitor de Estado en el menu Inicio del PC.
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Configuracién del controlador de impresora

Para modificar las siguientes opciones de la impresora al imprimir desde el PC:
B Tipo de soporte/Calidad (velocidad)

B Tamaiio del papel

B Formato pagina

H Ajustes de color

B Escala

B Utilizar marca de agua

B Imprimir fecha y hora

Acceso a la configuracion del controlador de impresora

0 Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Imprimir en la aplicacién.

9 Seleccione Brother MFC-XXXX Printer (XXXX es el nombre del modelo) y haga clic en Preferencias.
Aparece el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora.
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Ficha Basica

& Preferencias de impresion

Brother
SolutionsCenter

r— Basica ‘ Avanzada
[——X - @ [] Papel de Secada Lento [w] I
|———— - q
—_—— Tipo de soporte ‘ Papel normal A | 1
alidad (Q) Marmal -
; Sin Bordes
5— Tamafio del paped (a4 v
EZE;;;‘D";‘EDIWa‘ Moda de colar (&) @ Matural ) Olntsns i
A4 ff )
2100 287 mm
oda de colar : Matural
Copias 1 Oriertacion @ Vertical © Harizortal
Formato pagina : Mormal 2
Copias Es
0] Color
I@ [[] Qrden inverso
Formato pagina ‘ Mormal v |
[ LCargar Monitor de Estado. ] | Fredeterminada | 3
Agish !
[ ] =] =] |
I

0 Seleccione el ajuste para Papel de Secado Lento, Tipo de soporte y Calidad (1).

Nota

Active la casilla Papel de Secado Lento al imprimir con el tipo de papel normal sobre el que la tinta se
seca muy lentamente. Con esta configuracion el texto podria quedar algo borroso.

9 Seleccione Sin Bordes, Tamaino del papel, Modo de color, Orientacién, nimero en Copias y el
orden de paginas, Orden inverso, Formato pagina, Orden de paginas, Linea del borde
(si corresponde) (2).

@ Haga clic en Aceptar (4) para aplicar los ajustes seleccionados.
Para volver a los ajustes predeterminados, haga clic en Predeterminado (3) y, a continuacion, en
Aceptar (4).

Nota

En este area (5) se muestran los ajustes actuales.

Tipo de soporte

Para obtener resultados 6ptimos, el tipo de soporte se debe seleccionar desde el controlador. El equipo
cambia el procedimiento de impresién en funcion del tipo de soporte seleccionado.

H Papel normal

B Papel inyeccion de tinta

B Papel fotografico BP71 Brother

B Papel fotografico BP61 Brother

B Otro papel fotografico

B Transparencias



Impresion

Calidad

La opcidn de calidad le permite elegir la resolucion de impresion. Dado que la calidad y la velocidad de
impresion estan relacionadas, cuanto mayor sea la calidad, menor sera la velocidad de impresién del
documento. Las opciones de calidad disponibles variaran en funcién del tipo de soporte seleccionado.
(Consulte Resolucion en Especificaciones en la Guia del usuario).

B Maximo
Se utiliza para imprimir imagenes de gran nitidez, como fotografias. Esta opcién tiene la resolucién mas
alta y la velocidad mas lenta.

B Fotografia

Este modo es adecuado para imprimir fotografias. Debido a que los datos de impresién son mucho mas
voluminosos que los del modo normal, el tiempo de procesamiento, el tiempo de transferencia de datos
y el tiempo de impresion seran también mas prolongados.

B Fina

Mejor calidad de impresion que en modo Normal y velocidad de impresién mas rapida que en Fotografia.
B Normal

Buena calidad de impresidn a velocidad normal.
B Rapido Normal

Mejor calidad de impresién que en modo Rapida y velocidad de impresiéon mas rapida que en modo
Normal.

B Rapida
Es el modo de impresion mas rapido, con un consumo de tinta minimo. Utilice este modo para imprimir
documentos muy voluminosos o borradores.

Tipo de soporte Color/Escala de grises Seleccion de la calidad de impresiéon
Papel normal Color/Escala de grises Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel inyeccién de tinta Color/Escala de grises Fina, Fotografia

Papel fotografico BP71 Brother, Color/Escala de grises Fina, Fotografia, Maximo

Papel fotografico BP61 Brother u
Otro papel fotografico

Transparencias Color/Escala de grises Normal, Fina

Nota

La configuracion predeterminada aparece indicada en negrita.



Impresion

Tamano del papel

La opcién Tamano del papel presenta una amplia variedad de tamanos de papel estandar. Si lo desea,
puede crear un tamafo personalizado que varia desde 88,9 x 127,0 mm (3,5 x 5 pulg.) a 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 pulg.). También puede seleccionar la configuracion sin bordes para tamanos de papel especificos.
En la lista desplegable, seleccione el Tamafo del papel qué esta utilizando.

Tamafio del papel A4 “

Puede crear un tamafo personalizado seleccionando la opcién Definido por el usuario. Especifique los
valores Anchura y Altura, asi como un nombre que desee para este tamafio personalizado. Seleccione el
espesor correcto del papel para obtener copias impresas de mayor calidad.

Tamano personalizado EJ

Mombre perzonalizado del tamafio de papel

v

Anchura [883 . 2159 ] |2100
Altura [127.0 .. 3886 ] (2970
Unidad &) mm O pulgada

Fapel Grueso

Mormal v

[ Aceptar ][ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

Para efectuar la impresion sin bordes

En la lista desplegable Tamarno del papel seleccione el tamafio del papel en el que desee imprimir, como
A4 (Sin Bordes).

Modo de color

El color se ajusta para obtener la tonalidad de color mas parecida a la del color del PC.

B Natural: utilice esta opcidn para imagenes fotograficas. El color se ajusta para imprimir colores mas
naturales.

B Intenso: utilice esta opcion para los graficos comerciales, como tablas, gréaficos y textos. El color se ajusta
para imprimir colores mas intensos.



Impresion

Formato pagina

La opcién Formato pagina le permite seleccionar la opcion N en 1 o la opcién 1 en N. Las opciones N en 1
imprimen 2, 4,9 6 16 paginas de un documento en 1 pagina de papel. Las opciones 1 en N amplian el tamafio
de la impresion e imprimen el documento en el modo de impresién de poster.

Orden de paginas

Cuando se ha seleccionado la opcion N en 1, se puede seleccionar el Orden de paginas en el menu
desplegable.

Linea del borde

Al elegir la opcion N en 1 para la funcion Formato pagina, puede seleccionar un borde continuo, discontinuo
o sin borde para cada pagina de la hoja.

Formato pagina 2enl w
Orden de paginas lzquierda a derecha

Linea del borde Minguna

Orientacion

La opcidén Orientacion permite seleccionar la posicion en la que se va a imprimir el documento (en Vertical
u Horizontal).

Orientacion & Werlical O Harizontal
Vertical (Vertical) Horizontal (Horizontal)
—_— —————
A j——% A _—
- _—
o)1 el
Wl B
[FRPERN

7
E/ Nota
Si el software de la aplicacion contiene una funcioén parecida a ésta, le recomendamos que utilice la
funcién incluida en la aplicacion.
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Copias

La opcion Copias permite seleccionar el nimero de copias que desea imprimir (entre 1y 999).

Clasificar

Al activar la casilla Clasificar, se imprimira una copia completa del documento y, a continuacién, se repetira
el nimero de veces que se haya especificado. Si la casilla Clasificar esta desactivada, cada pagina se
imprimira el nimero de veces especificado antes de imprimir la siguiente pagina del documento.

Copiaz 2 s
@ [ ] Claszificar
[ ] Orden inverso
Copiaz 2 s

@ [“1Clasiicar
[ ] Orden inverso

Orden inverso

La opcion Orden inverso imprime las paginas del documento en orden inverso.

Copiaz 2 s

@ Clasificar
[Pliirden irmverse

11
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Ficha Avanzada

& Preferencias de impresion Elgl
brother A
SolutionsCenter
=
[— =
—_—— ﬁor #Escalade grises [ & Calor )
|——— -
I]‘ () Escala de grises
| \_ Ajustes de color... 1
E
El Modo de ahoro de tinta (K] ] 2
Papel nomal (Fecals ® fpagada N\
Calidad : Normal () Bjustar a tamafio de papel 3
A4
2100 287 mm
oda de: colar - Matural =,
Libre [25 - 400 %
Copiaz 1 OLbre |
Formato pagina : Mormal
N _/
0] Color
| [ Impresién reflejada J_ —4
MprEsian INversa N
[ Utiizar marca de agua 5
S —
Otraz opciohes de impresidh, p— 6
e I
[ Agistencia ] |
- | [ Aceptar I I[ Cancelar ] [ Lypuda (H) l 8
I

0 Seleccione el ajuste para la funcién Color/Escala de grises (1).

Seleccione Modo de ahorro de tinta para ayudar a reducir el consumo de tinta (2). (Para DCP-395CN,
DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

0 Seleccione el ajuste para la funcién Escala (3).
B Seleccione la opcién Apagada si desea imprimir el documento tal y como aparece en la pantalla.

B Seleccione Ajustar a tamaino de papel si desea aumentar o reducir el documento para que se
ajuste al tamafo del papel.

B Seleccione la opcidn Libre si desea reducir el tamafio.
0 Puede seleccionar opciones de impresion inversa (4).

B Active la casilla de verificacion Impresion reflejada para invertir los datos de izquierda a derecha.
B Active la casilla de verificacion Impresién inversa para invertir los datos de arriba a abajo.

Nota

La opcién Impresidn reflejada no esta disponible si se selecciona Transparencias como
Tipo de soporte.

@ Puede imprimir un logotipo o texto en el documento en forma de marca de agua (5). Puede seleccionar
cualquiera de las marca de agua predeterminadas, o bien utilizar un archivo de mapa de bits o un
archivo de texto que haya creado.

@ Haga clic en el boton Otras opciones de impresién para configurar mas funciones de la impresora (6).

o Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes seleccionados.
Para volver a los ajustes predeterminados, haga clic en Predeterminado (7) y, a continuacion, en
Aceptar (8).

12
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Color/Escala de grises

Esta opcion permite imprimir en blanco y negro un documento en color mediante la escala de grises.

Ajustes de color

Haga clic en el botén Ajustes de color para ver las opciones relativas a la configuracion de impresién

mejorada.

& Ppreferencias de impresidn

brother

A4

Papel narmal
Calidad : Nomal

210% 297 mm

Modo de color : Matural
Copiaz 1

Formato pagina : Momal

[ coler

| Bésica |; Avanzada |

FEd

SolutionsCenter

Brother

A
l]

I

IF

l

LCargar Monitor de E stado... ]

Color / Escala de grises

[ & Colar
[ O Escala de grise;

[1Mado de ahoma de tinta [K)

Escala

[impresién reflsjada
[impresién inversa

[ Utilizar marca de agua

(&) Apagada
O Ajustar a tamafio

() Libre [25 - 400 %]

[1oo]

Ajustes de oolor I

de papel

Ajustes de marca de agua.

Otras opciones de impresion...

»

[

Agistencia... l

[ eepar ][ Cowela | [ tyuda |
Ajustes de color, rz|
2 a +2
Denzidad de Color o - b
HMivel de Blanco o - b
-20 a +20
Brilla 0 ——0——
Lontrazte 0 ——1r——
Rojo 0 ——0——
Yerde 0 ——0——
Azul 0 ——0——
@ Impresidn bidireccional
@ [ Mejorar impresidn de patrones
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Predeterminado ] [ Apuda [H) ]
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Mejora del color

Esta funcién analiza laimagen para mejorar la nitidez, el nivel de blanco y la densidad de color. Este proceso
puede tardar varios minutos, en funcién del tamano de la imagen y de las especificaciones del PC utilizado.

B Densidad de Color

Esta opcion permite ajustar la densidad de color total de la imagen. La densidad de color de una imagen
se puede incrementar o disminuir para retocar fotos descoloridas.

H Nivel de Blanco

Esta opcidn permite ajustar el matiz de las areas blancas de una imagen. La luz, los ajustes de la camara
y otros factores podran afectar la apariencia del blanco. Las partes blancas de una imagen a veces
pueden aparecer ligeramente rosadas, amarillentas o con sombras de otro color. Cuando se ajusta el
nivel de blanco se pueden ajustar estas areas blancas.

H Brillo

Esta opcion permite ajustar el brillo de toda la imagen. Para aclarar u oscurecer la imagen, desplace la
barra hacia la izquierda o hacia la derecha.

B Contraste

Esta opcion permite ajustar el contraste de una imagen. Con ella podra oscurecer mas las areas oscuras
y aclarar las claras. Aumente el contraste si desea una imagen mas clara. Disminuya el contraste si desea
una imagen mas difusa.

H Rojo

Incrementa la intensidad del color Rojo para que la imagen sea mas rojiza.
B Verde

Incrementa la intensidad del color Verde para que la imagen sea mas verdosa.
m Azul

Incrementa la intensidad del color Azul para que la imagen sea mas azulada.

Impresién bidireccional

Si se selecciona Impresion bidireccional, los cabezales de impresion imprimen en ambas direcciones
ofreciendo velocidades de impresion mas altas. Si no se selecciona esta opcion, los cabezales de impresion
imprimiran en una sola direccion para generar copias impresas de mayor calidad, pero la velocidad de la
impresion sera mas lenta.

Mejorar impresion de patrones

Seleccione la opcion Mejorar impresion de patrones si los rellenos y patrones impresos son distintos a los
que aparecen en la pantalla del ordenador.

14
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Modo de ahorro de tinta (Para DCP-395CN, MFC-495CW, DCP-593CW,

DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-795CW)

Cuando se selecciona Modo de ahorro de tinta, el equipo imprime los colores mas claros y resalta los
contornos de las imagenes. La cantidad de tinta que se ahorra varia en funcién del tipo de documentos que

se impriman.

Utilizar marca de agua

Puede imprimir un logotipo o texto en el documento en forma de marca de agua. Puede seleccionar

[*]iModo de sharo de tinta (K]

-
Suscipt

Ahorro d tinta: No

Adipiscing

Enim

£ e s

© Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em
luctus semper

e Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine
* Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem
® Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper

Ahorro d tinta: Si

" Suscipt LSA

Adipiscing

® Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em
luctus semper

o Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine
® Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem

© Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper

cualquiera de las marca de agua predeterminadas, o bien utilizar un archivo de mapa de bits o un archivo de

texto que haya creado.

Active la casilla de verificacién Utilizar marca de agua y, a continuacion, seleccione la marca de agua que

desea utilizar de la lista desplegable.

15
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Ajustes de marca de agua

Haga clic en el botén Ajustes de marca de agua para cambiar la configuracion de marca de agua.

& Ppreferencias de impresidn |E‘ El

Brother
SolutionsCenter

Bésica | Avanzada |

Color / Escala de giises [ & Colar
W O Escala de grises

= Ajustes de oolor

[1Mado de ahoma de tinta [K)

Papel normal Escala () Apagada

Calidad : Nomal O Ajustar a tamafio de papel
A4

210% 297 mm

Mod de color - Nt O Live [25 - 400 %]

Copiaz 1

Formato pagina : Momal l:l

(] Color

[impresién reflsjada

[impresién inversa

| CONFIDENCIAL v’

Ajustes de marca de agua.
Otras opciones de impresion...

Marca de agua Activado : COMF,

l Largar Monitor de Estado... ]

[ Agistencia... l [

foeptar | [ Coeela | [ Ayudal) |

Puede seleccionar una marca de agua y cambiar su tamafio y posicion en la pagina. Si desea anadir una
nueva marca de agua, haga clic en el boton Nueva y, a continuacion, seleccione Usar texto o
Usar archivo de mapa de bits (BMP).

Ajustes de marca de agua le

(&) Usar texto (O Usar archivo de mapa de bits [BMP)

Seleccionar marca de agua

CONFIDENCIAL
COPIA =

BORRADOR
Titula (K] |EDNFIDENEIAL |
Texta

Pasicign Textn |EDNFIDENEIAL |
[] Centrado automético Fuente |Arial A4 |
% [-100 - +100] Estilo [Nomal |

I (100 - +100] Taaio |72 [ Color... 5

Angula [0-3837] E Mapa de bitz

Transparente

[] Texto en contorno

Ajustes personalizados...

Aceptar ][ Cancelar ][ Apuda [H) ]




Impresion

Posicion

Utilice esta opcion si desea controlar la posicién de la marca de agua en la pagina.

Transparente

Active la casilla Transparente para imprimir la imagen de la marca de agua como fondo del documento. Si
esta funcion esta desactivada, la marca de agua se imprimira en el primer plano del documento.

Texto en contorno

Active la casilla Texto en contorno si solo desea imprimir el contorno de la marca de agua.

Titulo

Puede seleccionar CONFIDENCIAL, COPIA o BORRADOR como titulo o bien introducir el titulo que desee
en el campo.

Texto

Introduzca el texto de la marca de agua en el cuadro Texto y, a continuacion, elija Fuente, Estilo, Tamafo
y Color.

Mapa de bits

Introduzca el nombre de archivo y la ubicacion de la imagen de mapa de bits en el cuadro de archivo o haga
clic en Examinar para buscar el archivo. También puede configurar valores de Escala o Transparencia de
la imagen.

Ajustes personalizados
Puede imprimir la marca de agua de cualquiera de las siguientes formas:

Ajustes personalizados g]

Imprimir marca de agua

(O Séln en la primera pagina
(O Desde la segunda pagina
(O Personalizado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Predeterminado ] [ Apuda [H) ]

B En todas las paginas

B Soélo en la primera pagina
B Desde la segunda pagina
B Personalizado
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Otras opciones de impresion

Haga clic en el botén Otras opciones de impresion para configurar mas funciones de la impresora:

& Preferencias de impresién |E‘ El

brother I
SolutionsCenter

| Bésica | Avanzada |

>
I

Color / Escala de gises 1] (2 Color
[W © Escala de gises

Ajustes de color

|

3
iJ

[[]Moda de ahomo de tinta (K]

Papel noimal Escala © Apagada

Calidad : Hormal () Bjustar a tamafio de papel
Ad

210 297 mm

Moda de color : Matural O Libre [25 - 400 %)

Copias 1

Formato pagina : Narmnal I:l

[ Color

[ impresién reflsjada
[ impresicn jnversa

[ Utilizar marca de agua

Ajustes de marca de agua. ’
| Otras opciones de impresidn.. |

l Largar Monitor de Estado... ]

[ Agistencia... I L

fceplar | [ Carcelr | [ Apuda(d) |

Y/
ﬁ/ Nota
La pantalla que se muestra en esta seccidn puede variar segun el equipo.



Impresion

Imprimir fecha y hora

Al activar la funcion Imprimir fecha y hora, la fecha y hora del reloj del PC se imprime en el documento.

Otras opciones de impresion

Funcidn de impresora

Impriir fecha y hora

Fecha v hora
Fecha Lun,15 Ene 2007 w
Hora 19:45:43 w
O lzquierda O Centro (&) Detecha
O Superior (&) Inferior
(&) Trangparente
() Opaco
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

Active la casilla de verificacion Imprimir fecha y hora para cambiar la Fecha, Hora, Fuente y la posicion.
Para incluir un fondo con la Fecha y Hora, seleccione Opaco. Si se selecciona Opaco, se puede hacer clic
en el botén Color para cambiar el color del fondo de la Fecha y Hora.

Nota

Las casillas de seleccion muestran el formato de impresién de Fecha y Hora. La Fecha y Hora reales
que se imprimen en el documento se obtienen automaticamente de la configuracion del PC.
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Ayuda de la bandeja de papel fotografico
(para DCP-395CN, MFC-495CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-795CW)

Configure Ayuda de la bandeja de papel fotografico como Activado para visualizar las instrucciones de
ayuda sobre como utilizar la bandeja de papel fotografico al seleccionar el papel de Foto, Foto L o Tarjeta
postal 1. (Disponible en los modelos con bandeja de papel fotografico)

Otras opciones de impresion f@

Funcidn de impresora
Apuda de la bandeja de papel fotogréfico
Imnprimir fecha v hora
(&) Activado

Apuda de la bandeja de pap

() Desgactivado

Cambiar el modo de transferencia de datos

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

Cambiar el modo de transferencia de datos

La funcion Cambiar el modo de transferencia de datos permite elegir el modo de transferencia de datos
de impresion para mejorar la calidad o la velocidad de impresion.

B Ajuste recomendado
Seleccione Ajuste recomendado para uso general.
B Calidad de impresion mejorada

Seleccione Calidad de impresion mejorada para obtener una mejor calidad de impresién. Es posible
que se reduzca ligeramente la velocidad de impresién, dependiendo de los datos de impresion.
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B Velocidad de impresion mejorada
Seleccione Velocidad de impresion mejorada para obtener una mayor velocidad de impresioén.

Otras opciones de impresion §|

Funcidn de impresora
Cambiar el modo de transferencia de datos

Imnprimir fecha v hora

() Ajuste recomendado
(O LCalidad de impresidn mejorada

(O Welocidad de impresisn mejorada

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H) ]

Ajustes avanzados de color
Puede configurar Medio tono e Igualar monitor para conseguir un mayor ajuste de color.
B Medio tono

El equipo puede utilizar dos métodos (Difusién o Gradual) de organizacién de ubicacion de los puntos
para expresar los semitonos. Existen varios patrones predefinidos para esto, por lo que podra seleccionar
el mas idéneo para el documento en cuestion.

* Difusién
Los puntos se insertan aleatoriamente para crear los semitonos. Utilice este método para imprimir
fotografias con graficos y sombreados delicados.

* Gradual

Los puntos se sitian en un patron predefinido para generar los semitonos. Utilice este método para
imprimir graficos con bordes de color bien definidos o bien para graficos comerciales.
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B Igualar monitor

El color se ajusta para obtener la tonalidad de color mas parecida a la del color del PC.

Imprimir solo

Otras opciones de impresion

Funcidn de impresora

Imnprimir fecha v hora

Cambiar el modo de transferencia de datos

Irnprirmir zola

Ajuztes avanzados de color

Medio tona
(&) Difusitn
(O Gradual

@ lgualar monitor

Predeterminado

X

Aceptar ] [ Cancelar

J

Apuda [H)

]

Puede elegir Imprimir todas las paginas, Imprimir las paginas impares o Imprimir las paginas pares.

Otras opciones de impresion

Funcidn de impresora

Imnprimir fecha v hora

Ajustes avanzados de color

Imprimir solo

Irnprirnir zola

(&) Imprimir todas las paginas
O Imprimir las paginas impares

O Imprimir las pAginas pares

3

Predeterminado

Aceptar ] [ Cancelar

J

Ayuda H)

]

B Imprimir todas las paginas

Le permite imprimir todas las paginas.

B Imprimir las paginas impares

Le permite imprimir sélo las paginas impares.
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B Imprimir las paginas pares
Le permite imprimir sélo las paginas pares.

Nota

» La velocidad de impresion de los ajustes Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares
es inferior que en el resto de ajustes del controlador de la impresora.

+ Al seleccionar las configuraciones Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares, puede
aparecer un mensaje de error de impresidon en el ordenador, ya que el equipo se detiene varias veces
durante el proceso de impresion. El mensaje de error desaparecera después de que el equipo reinicie la
impresion.

Los ajustes Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares soélo aceptan la opcion A4 para

Tamaiio del papel y la opcién Papel normal para Tipo de soporte.

Puede imprimir varias copias en formato intercalado. Seleccione el nUmero de copias que desea y active la
casilla Clasificar en la ficha Basica.

Si los ajustes Imprimir las paginas impares e Imprimir las paginas pares aparecen en gris, vuelva a la
ficha Basica y la ficha Avanzada para hacer clic en Predeterminado.

Impresiéon por ambos lados del papel

Los siguientes pasos indican como imprimir por ambos lados del papel mediante los ajustes Imprimir las
paginas impares e Imprimir las paginas pares.

Si desea imprimir un documento con 10 paginas en 5 hojas de papel, primero, debe configurar las opciones
del controlador de impresora para que imprima todas las paginas impares en orden inverso (pagina 9, 7, 5,
3, 1)y, a continuacién, todas las paginas pares en orden normal (pagina 2, 4, 6, 8, 10).

En el controlador de impresora, seleccione la ficha Basica y active Orden inverso.
Seleccione la ficha Avanzada y haga clic en Otras opciones de impresion.

Seleccione Imprimir solo y marque la opcion Imprimir las paginas impares.
Haga clic en Aceptar.

Después de que el equipo haya impreso las paginas impares, extraiga las paginas impresas de la
bandeja de papel de salida.
Antes de continuar con el siguiente paso, asegurese de que todas las paginas impresas estén secas.

Vacie la bandeja de papel. No coloque las paginas impresas sobre una pila de papel no impreso.
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@ Asegurese de las paginas no presenten ninguna arruga antes de volver a colocarlas en la bandeja de

papel, con el lado sobre el que desea imprimir (lado en blanco) hacia abajo y con la portada primero.

Orientacion del papel
En vertical En horizontal

o En el controlador de impresora, seleccione la ficha Basica y desactive Orden inverso.
@ Seleccione la ficha Avanzada y haga clic en Otras opciones de impresion.

@ Seleccione Imprimir solo y marque la opcion Imprimir las paginas pares.
Haga clic en Aceptar.

@ El equipo imprimira todas las paginas pares por el otro lado del papel.

Directrices para la impresion en ambas caras del papel

B Si el papel es fino, puede que se arrugue.

B Si el papel esta curvado, aplanelo y vuelva a colocarlo en la bandeja de papel.

B Si el papel no se alimenta correctamente, puede que esté curvado. Extraiga el papel y aliselo.
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Asistencia

La ventana Asistencia muestra la version y configuracién del controlador. También estan disponibles los
vinculos a Brother Solutions Center y al Sitio web de consumibles originales.

Haga clic en el boton Asistencia para abrir la ventana Asistencia:

& Ppreferencias de impresién |E‘ El

brother o
SolutionsCenter

Basica | Avanzada |

=
A = &) []Papel de Secada Lenta [4w)
= Tipo de sopoite | Papel nomal ~ |
Calidad (@) [Mormal o
\_ ; @[5 Bordes
Tamafio del papel s ¥
E:ﬁ:;guma;rma\ Moda de color &) @ Matral ) O Intensa

Ad
210 297 mm

gy oA
X
Moda de color : Matural =

Copias 1 Orientacisn (&) Wertical (O Horizontal

Formato pagina : Marmal
Copias E;
lE‘ Color @ Clasificar
] rden inwersa

Formato pagina | Marmal i

l LCargar Monitor de Estado. ] ’
I 1 |

I[ Agistencia.
L

| [ fospta | [ Concela | [ fpudap) |

Asistencia r'5_<|

Controlador de impresora

i w 200%

Brother
Solutions Center :

Braother Solutions Center. ..

Conéctesze directamente al sitio web del Brother Solutions Center para obtener informacion
actualizada sobre loz controladores de impresora, manuales de usuario, boletines téchicos y otra
documentacion disponible para su producto Brather.

In@lh

Sitio web de consumibles originales...

Para obtener la dptima calidad, wtlice consumibles originales de Brother. Vizitenos en el sitio web para
obtener mayor informacion.

@ 15993 - 200 Brather Industries Ltd.

(DI GEREMTEIELATR Todos los derechos reservados.
Aceptar
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B Brother Solutions Center

Brother Solutions Center es un sitio web en el que se ofrece informacién acerca de los productos
Brother, incluidas las preguntas mas frecuentes, las guias del usuario, las actualizaciones de
controladores y consejos para el uso del equipo.

B Sitio web de consumibles originales

El Sitio web de consumibles originales proporciona informacioén acerca de los consumibles originales
de Brother.

B Comprobar configuracién
Permite comprobar la configuracion actual del controlador.
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Uso de FaceFilter Studio para la impresion de fotografias con
REALLUSION

FaceFilter Studio es una aplicacién de impresion de fotografias sin bordes facil de usar. FaceFilter Studio
también le permite editar los datos de la foto. Puede afiadir efectos fotograficos como la reduccion de ojos
rojos o la mejora del tono de piel.

FaceFilter Studio

Brother Edition

-—-—--‘I
—

REALLIUISIOM

2 Facefilter Studio 0000
Eg% ; Q Siguiente paso g

sample.jpg  1704x2272 pixeles  Resolucion: 72, 72 ( 19%)

Para utilizar FaceFilter Studio, debe instalar la aplicacion FaceFilter Studio desde el CD-ROM proporcionado
con el equipo. Instale FaceFilter Studio y descargue la ayuda de FaceFilter Studio segun las instrucciones
que se incluyen en la Guia de configuracion rapida.

Puede iniciar FaceFilter Studio haciendo clic en Inicio/Todos los programas/Reallusion/

FaceFilter Studio/FaceFilter Studio. También puede iniciar FaceFilter Studio haciendo doble clic en el
acceso directo del escritorio o haciendo clic en el botén FaceFilter Studio de ControlCenter3. (Consulte
PHOTOCAPTURE en la pagina 73).

Nota

Si el equipo Brother no esta encendido o conectado al ordenador, FaceFilter Studio se iniciara con las
funciones limitadas. No podra utilizar la funcién de Imprimir.

En este capitulo se explican unicamente las funciones basicas del software. Para obtener informacion mas
detallada, consulte la ayuda de FaceFilter Studio.

Para ver la ayuda completa de FaceFilter Studio, haga clic en Inicio, seleccione Todos los programas/
Reallusion/FaceFilter Studio y haga clic en Ayuda de FaceFilter Studio en su PC.
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Inicio de FaceFilter Studio cuando el equipo Brother esta encendido

ﬂ Al iniciar FaceFilter Studio por primera vez, si el equipo Brother esta encendido y conectado al
ordenador aparecera esta pantalla; FaceFilter Studio detectara el equipo Brother.

|- FaceFilter Studio Brother Edition
para Windows 2000, XP v Vista,

Copyright (C) 2000-2006
Reallusion Inc., todos los derechos

* reservados,

www reallusion.com

N
FacefFilter Studio
Brother Edition

fe——— Mo volver a mostrar
= la praxima vez

9 Después de hacer clic en Continuar en el paso @, aparecera esta pantalla. FaceFilter Studio esta listo
para usar con todas las funciones disponibles.

® FaceFilter Studio

Sample.jpg  1704x2272 pixsles  Resoluclén: 72, 72 ( 19%)

0900600

Siguiente paso 0

B Utilics Mover, Rotar
y Escalar para

relianar el drea da
delimitacién can el
rostro que dessa
editar.
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Inicio de FaceFilter Studio cuando el equipo Brother esta apagado

0 Al iniciar FaceFilter Studio por primera vez, si el equipo Brother estd apagado o no esta conectado al
ordenador, aparecera esta pantalla.

' : —_—
S——— ‘ —
£ REALLUSIOMN
o
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition
Edicidn limitada de FaceFilter Studio.
Encienda la impresara Brother para
m obtener la versidn completa, o bien
seleccione 'Continuar' para usar esta
versidn,
Continuar |

9 Haga clic en Detectar en el paso @ y aparecera esta pantalla.
Encienda el equipo Brother, compruebe que esta conectado al ordenador y, a continuacion, haga clic
en Si.

Reallusion

<P Encienda el equipo Erother

éContinda?

0 Si FaceFilter Studio no detecta el equipo Brother, aparecera esta pantalla.
Asegurese de que el equipo Brother esta encendido y haga clic en Reintentar.

Reallusion

<P Mo se ha encontrado un equipo Brother,
-

éYuelva a intentarlo? dCancela?

i Reintentar Cancelar |

Si FaceFilter Studio sigue sin detectar el equipo Brother en el paso @, haga clic en Cancelar.

0 Si ha hecho clic en Cancelar en el paso @, aparecera esta pantalla.

FaceFilter Studio

Gracias por instalar FaceFilter Studio Limited Edition. La edicidn limitada de FaceFilter
Studio limita el tamarfio de las imagenes a 1280 » 960 pixeles.

v
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@ Después de hacer clic en la marca de verificacion en el paso @, FaceFilter Studio se iniciara con las
funciones limitadas. El icono de impresion del menu situado en la parte superior se atenuara y no se
podra utilizar la funcién de impresion.

B FacefFilter Studio 09000

‘q Siguiente paso °

Seleccionar imagen

W Utilice Mover, Rotar
y Escalar para
rellenar el drea de
delimitacisn con &l
rostro que desea
editar.

sampleZ.jpg  960x960 pizeles  Resolucion: 96, 96 ( 45%)

Nota

» Si FaceFilter Studio se inicia con las funciones limitadas, el archivo de imagen se guardara con una marca
de agua.

» Para iniciar FaceFilter Studio con todas las funciones disponibles, consulte Inicio de FaceFilter Studio
cuando el equipo Brother esta encendido en la pagina 28.

Impresién de una imagen

ﬂ Haga clic en el icono Abrir para seleccionar el archivo de imagen.

FaceFilter Studio 0060

Sempleé.jpa  1704x2272 pixeles Resolucion: 72, 72 ( 13%)
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9 Haga clic en el icono Impresion de la barra de menu situada en la parte superior para ir a la pantalla de
impresion.

FaceFilter Studio

B

@@@@@\hm@i@]

ICHN]

G e
o<

@ Haga clic en el icono Impresién situado en la parte izquierda para abrir el cuadro de didlogo de
configuracion de impresion.

FaceFilter Studio 00960

@ Elija Tamaiio del papel, Origen del papel, Orientacién, nimero en Copias, Escala y
Area de impresion.
Imprimir

= Tamafio del papel;  [Mi(an Bordes) ¥

= Origen del papel:

® Orientacidn: ® Escala:

() Vertical () Desactivada
() Hotizantal () Ajustar = |s pagina
() Fotografia de
 pégina complets
= Copias: [t ™ | ® Area de impresion:
() Tedo

Aras seleccionada

E// Nota
Si desea imprimir una foto sin bordes, seleccione Fotografia de pagina completa en Escala y papel sin
bordes en Tamaiio del papel.
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@ Haga clic en Configuracién de impresion y seleccione el equipo Brother. Haga clic en Aceptar.

Imprezora

Mombre: | dy=rall5E : Propiedades

Estado:  Listo

Tipo: Brother MFC-XXXEK Printer
Ubicacidn: USEOOT

Comentario MFC-$XHEK

Aceptar | Cancelar

Nota

Si desea utilizar papel fotografico, haga clic en Propiedades y configure las opciones Tipo de soporte y
Calidad en el cuadro de dialogo de la impresora.

@ Haga clic en Imprimir en el cuadro de didlogo Configuracién de impresion y se imprimira la foto.

Retrato inteligente

La funcion Retrato inteligente detecta los rostros existentes en la foto y ajusta automaticamente el brillo del
tono de la piel.

0 Abra el archivo de imagen.

9 Haga clic en el icono Retrato inteligente para detectar automaticamente los rostros.
'

0 Puede modificar el Ajuste del brillo arrastrando la barra deslizante.

0 Haga clic en Aceptar.

Reduccién de ojos rojos
La funcion Reduccion de ojos rojos le permite atenuar el efecto de ojos rojos de la foto.
0 Abra el archivo de imagen.
Haga clic en el icono Reduccién de ojos rojos @ para reducir automaticamente el efecto de ojos

rojos.

mediante cuadros de puntos. Puede utilizar la barra deslizante de Umbral de ojos rojos para ajustar

0 La funcién Detecciéon automatica de ojo... encuentra todos los ojos rojos de la imagen y los marca
elcolor de las areas marcadas.

Haga clic en Aceptar.
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Imprimir lista de expresiones

FaceFilter Studio le permite modificar una expresion facial mediante la aplicacién de una plantilla de
expresiones o manualmente. En el paso de Seleccionar expresion, puede obtener una vista previa o
imprimir la lista de expresiones que desee.

Imprimir lista de expresiones

Vista previa (1/2)

@Atractivas O Divertidas @Personalizadas

» Tamafio del papel: [ ¥
» Origen del papel: [Seleccién Automitica  |W)
m Disposician: W=z ™

m Orientacidn: m Escala:

|®) Vertical Dezactivada
¥ J ] ) Haorizontal Ajustar a la pagina
Delgado_0z2 Delgado_03 o Y P
X Fotagrafia de
® Copias: |1 - pagina comnpleta

Mostrar nombre de expresidn

Dureza de la expresion
‘é\;"‘a’ ‘ {5 __55} Cancels —

Configuracién-de-impresidn...

Desinstalacion FaceFilter Studio

Para desinstalar FaceFilter Studio, seleccione
Inicio/Todos los programas/Reallusion/FaceFilter Studio/Desinstalar FaceFilter Studio.



Escaneado

Las operaciones de escaneado y los controladores seran diferentes en funcion del sistema operativo
utilizado. El equipo utiliza un controlador compatible con TWAIN para el escaneado de documentos desde
las aplicaciones.

® (Windows® XP/Windows Vista®)
Se han instalado dos controladores de escaner. Un controlador de escaner compatible con TWAIN
(consulte Escaneado de un documento con el controlador TWAIN en la pagina 34) y un controlador
Windows® Imaging Acquisition (WIA) (consulte Escaneado de un documento con el controlador WIA
(Windows® XP/Windows Vista®) en la pagina 41).

Los usuarios de Windows® XP/Windows Vista® pueden seleccionar cualquiera de los controladores
cuando escaneen documentos.

Nota

* Para ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, consulte Uso de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR de
NUANCE™ en la pagina 51.

» Si el PC esta protegido por un servidor de seguridad y no puede escanear en red, debera configurar los
ajustes del servidor de seguridad para permitir la comunicacion a través de los numeros de

puerto 137 y 54925. Si utiliza el Firewall de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM,
ya se ha aplicado la configuracién necesaria del servidor de seguridad. Si desea informacion mas
detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la pagina 109.

Escaneado de un documento con el controlador TWAIN

El software MFL-Pro Suite de Brother incluye un controlador de escaner compatible con TWAIN. Los
controladores TWAIN son compatibles con el protocolo universal normalizado para las comunicaciones entre
escaneres y aplicaciones. Esto significa que no solamente se pueden escanear imagenes directamente en
el visualizador PaperPort™ 11SE que Brother incluye en el equipo, sino que ademas se pueden escanear
imagenes directamente en cientos de aplicaciones de software compatibles con el escaneado de TWAIN.

Estas aplicaciones incluyen programas muy conocidos como Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®,
CorelDRAW® y muchos mas.

Escaneado de un documento en el PC

Hay dos formas de escanear una pagina completa. Puede utilizar el ADF (alimentador automatico de
documentos) o el cristal de escaneado.

0 Cargue el documento.

9 Inicie el software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que se ha instalado durante la instalacion de MFL-Pro
Suite para escanear un documento.

Nota

Las instrucciones para el escaneado en esta Guia hacen referencia a la utilizacion de ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Los pasos de escaneado pueden variar utilizando otras aplicaciones de software.
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Escaneado

0 Haga clic en Archivo y, a continuacién en Digitalizar u obtener fotografia. También puede hacer clic
en el botén Digitalizar u obtener fotografia.

El panel Digitalizar u obtener fotografia aparece a la izquierda de la pantalla.

0 Haga clic en el boton Elija.

@ Seleccione TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX o TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX LAN de la lista

Escaneres disponibles.
(Donde XXXX es el nombre del modelo).

@ Active la casilla de verificacion Mostrar el cuadro de didlogo del escaner en el panel Digitalizar u
obtener fotografia.

o Haga clic en Digitalizar.
Aparece el cuadro de dialogo Configuracion del Escaner:

@ Si fuese necesario, configure las siguientes opciones en el cuadro de dialogo Configuracion del escaner:

B Escanear (tipo de imagen) (1)

B Resolucién (2)

B Tipo de escaneo (3)
B Reducir ruido (4)

H Brillo (5)
B Contraste (6)

B Tamafo documento (7)

2—
3—
4—
5—

Configuracidn del Escaner TW-Brother MFC-XXXX - 3.X-

Resalicion

300 % 300 ppp -

Tipo dg escanco

{+ Fotografia
" web
" Textn

1
|

1
Color de 24 bits - 1
I Reducir ruid ) '

|

1

A i

o
=

TamanG QoCUmento

)

A4 2102 297 mm (8.3 x 11, ¥

')

Premscansar

|
| Ancho:  210,0mm

2480 pixeles

| &k 291,0mm

3437 pixeles

| Tamafio datos:

24,3MB
& mm

" pulgada

Iniciar

Ayuda

Predeterminado

Cancelar

ali

@ Haga clic en Iniciar.
Una vez concluido el escaneado, haga clic en Cancelar para volver a la ventana de PaperPort™ 11SE.

Nota

Una vez seleccionado el tamafio del documento, puede ajustar aun mas el area de escaneado haciendo
clic en el boton izquierdo del ratdén y arrastrandolo. Esto es necesario en los casos en que desee recortar
una imagen al escanearla.
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Escaneado previo para recortar una parte que desee escanear

Puede obtener una vista previa de laimagen y recortar las partes no deseadas antes de escanear utilizando
el botén Preescanear. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Iniciar del cuadro de
dialogo Configuracion del escaner para escanear la imagen.

ﬂ Siga los pasos @ a @ de Escaneado de un documento en el PC en la pagina 34.

9 Elija los ajustes para Escanear (tipo de imagen), Resolucién, Tipo de escaneo, Brillo, Contraste y
Tamaio documento segln sea necesario.

@ Haga clic en Preescanear.
Se escanea la imagen completa en el PC y aparece en el area de escaneado (1) del cuadro de dialogo
Configuracién del Escaner.

Configuracion del Escaner TW-Brother MFC-JO0O(X - 3.X -

Escanear :
=
“ 1+ Eotografia ' ] Preescanear
r ' i
| ~ ' |
& e | | Ancho:  210,0mm
 Texto \ | 2450 pixeles
| 1 Ak 291,0mm
Resolucidn ' ] 3437 pixeles
! | Tamafio datos:
300 x 300 hd "
ld i 1 24,3 ME
Tipo dg escaneo ' ] & mm
Color de 24 bits - | | pulgada
] |
] |
I™ Reducir ruido 1 1 1
1 .w—
1 |
Brill ' !
| Iniciar
Contraste i
. I O |
1 |
Tamafio documento | | fyuda
] |
Ad 2100 207 mm (8.3 % 11, * ' b
—_— | 1 Predsterminado
| |
e J Cancelar

@ Pulse y mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén mientras lo arrastra por la parte que desea
escanear.

1 Area de escaneo

Nota

Puede ampliar la imagen utilizando el icono G—l y, a continuacion, utilizar el icono Q para
restablecerla a su tamario original.
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@ Cargue de nuevo el documento.

Nota

Omita este paso si ha cargado el documento en el cristal de escaneado en el paso @.

@ Haga clic en Iniciar.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana PaperPort™ 11SE (o en
la ventana de la aplicacion).

0 En la ventana PaperPort™ 11SE, utilice las opciones disponibles para afinar la imagen.

Configuracion en el cuadro de dialogo Configuracion del Escaner

Escanear (tipo de imagen)

Seleccione entre Fotografia, Web o Texto para el tipo de imagen de salida. Las opciones Resoluciéon y
Tipo de escaneo cambiaran automaticamente a su configuracion predeterminada.

La configuracion predeterminada aparece en la tabla siguiente:

Escanear (tipo de imagen) Resolucion Tipo de escaneo
Fotografia Utilice esta opcion para escanear imagenes fotograficas | 300 x 300 ppp Color de 24 bits
Web Utilice esta opcidn para adjuntar la imagen escaneada a | 100 x 100 ppp Color de 24 bits
paginas Web
Texto Utilice esta opcion para escanear documentos de texto | 200 x 200 ppp Blanco y negro
Resolucién

Puede seleccionar una resolucién de escaneado de la lista desplegable Resoluciéon. Cuanto mas alta sea
la resolucién, mas memoria ocupara y mas se prolongara el tiempo de transferencia, aunque como
contrapartida, la imagen escaneada contendra mas detalles. La siguiente tabla indica las opciones de
resolucién que puede seleccionar y los colores disponibles.

Resolucion Blanco y negro/ 256 colores Gris verdadero/Color de 24 bits
Grises (Difusion de errores)
100 x 100 ppp Si Si Si
150 x 150 ppp Si Si Si
200 x 200 ppp Si Si Si
300 x 300 ppp Si Si Si
400 x 400 ppp Si Si Si
600 x 600 ppp Si Si Si
1200 x 1200 ppp Si No Si
2400 x 2400 ppp Si No Si
4800 x 4800 ppp Si No Si
9600 x 9600 ppp Si No Si
19200 x 19200 ppp Si No Si
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Tipo de escaneo
H Blanco y negro

Utilice esta opcién para texto o imagenes de lineas.
B Grises (Difusion de errores)

Utilice esta opcidn para imagenes fotograficas o graficos. (Difusion de errores es un método de creacion
de imagenes grises simuladas sin utilizar puntos de gris verdadero. Los puntos negros se situan en un
patrén especifico para dar un aspecto gris).

B Gris verdadero

Utilice esta opcion para imagenes fotograficas o graficos. Este modo es mas exacto ya que utiliza hasta
256 tonalidades de gris.

H 256 colores
Utiliza un maximo de 256 colores para escanear la imagen.
H Color de 24 bits
Utiliza un maximo de 16,8 millones de colores para escanear la imagen.

Aunque el uso de Color de 24 bits crea una imagen con el color de reproduccién mas fiel, el tamafio de
archivo de imagen sera unas tres veces mas grande que el de un archivo creado mediante la opcion
256 colores. Utiliza mas memoria y el tiempo de transferencia es mas prolongado.

Reducir ruido

Al seleccionar esta opcion, puede mejorar la calidad de las imagenes escaneadas. El ajuste Reducir ruido
esta disponible con la opcién Color de 24 bits y las resoluciones de escaneado de 300 x 300 ppp,
400 x 400 ppp 0 600 x 600 ppp.

Brillo

Ajuste la opcién (entre -50 y 50) para obtener la mejor imagen. El valor predeterminado es 0, que
representando un promedio y normalmente se adapta a la mayoria de imagenes.

Se puede configurar el nivel de Brillo arrastrando la barra deslizante hacia la derecha o izquierda para
aclarar u oscurecer la imagen. También puede configurar el nivel introduciendo un valor en el cuadro.

Si la imagen escaneada queda demasiado clara, reduzca el nivel de Brillo y vuelva a escanear el
documento. Si la imagen queda demasiado oscura, incremente el nivel de Brillo y vuelva a escanear el
documento.

Nota

El ajuste Brillo sélo esta disponible cuando la opcion Tipo de escaneo esta configurada en
Blanco y negro, Grises (Difusion de errores) o Gris verdadero.
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Contraste

Puede aumentar o disminuir el nivel de contraste desplazando la barra deslizante a la izquierda o derecha.
Al aumentar el nivel, se destacan las areas oscuras y claras de la imagen, mientras que al disminuirlo, se
revelan con mayor detalle las areas grises. También puede configurar el Contraste introduciendo un valor
en el cuadro.

E// Nota
El ajuste Contraste soélo esta disponible cuando la opcién Tipo de escaneo esta configurada en
Grises (Difusion de errores) o Gris verdadero.

Al escanear fotografias u otras imagenes para utilizarlas en un procesador de texto u otra aplicacion de
graficos, pruebe distintos ajustes para las opciones Resolucion, Tipo de escaneo, Brillo y Contraste con
el fin de ver el que mejor se adapta a sus necesidades.

Tamaio documento

Seleccione uno de los siguientes tamanos:

B A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 pda)

m JIS B5 182 x 257 mm (7.2 x 10.1 pda)

B |etter 215.9 x 279.4 mm (8 1/2 x 11 pda)

B Legal 215.9 x 355.6 mm (8 1/2 x 14 pda)
(Disponible en modelos ADF)

m A5 148 x 210 mm (5.8 x 8.3 pda)

B Ejecutivo 184.1 x 266.7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pda)

B Tarjeta de presentacion 90 x 60 mm (3.5 x 2.4 pda)

Para escanear tarjetas de visita, seleccione el tamafo Tarjeta de presentacion y, a continuacion,
coloque la tarjeta de visita boca abajo en la parte superior izquierda del cristal de escaneado.

B Foto 10 x 15 cm (4 x 6 pda)

B Index Card 127 x 203.2 mm (5 x 8 pda)

B Foto L 89 x 127 mm (3.5 x 5 pda)

B Foto 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pda)

H Postal 1 100 x 148 mm (3.9 x 5.8 pda)

B Postal 2 (doble) 148 x 200 mm (5.8 x 7.9 pda)
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B Personalizar

Si elige Personalizar para el tamafio, aparecera el cuadro de dialogo

Tamaifio documento personalizado.

Puede seleccionar “mm” o “pulgada” como la unidad para Ancho y Alto.

Nota

Tamafio documento personalizado g]

Mombre del tamafio documento personalizada

Ancha [ 89 -2153] (210
Alto [ 839-3866] |297
Unidad & mm O pda

Puede ver el tamaiio real del papel seleccionado en la pantalla.

Preezcanear

Ancho: 2107 mm

2481 pinelez
Al 290,23 mm
329 pineles
Tamafio datog:
24 3 MB

« Ancho: muestra el ancho del area escaneada.

« Alto: muestra el alto del area escaneada.

+ Tamafo datos: muestra el tamafo aproximado de los datos en formato de mapa de bits. El tamafio

varia dependiendo del tipo de archivo, la resolucion y el numero de colores utilizados.
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Escaneado de un documento con el controlador WIA
(Windows® XP/Windows Vista®)

Compatible con WIA

En Windows® XP/Windows Vista® puede seleccionar Windows® Imaging Acquisition (WIA) para escanear
imagenes. Puede escanear imagenes directamente en el visualizador de PaperPort™ 11SE que se incluye
con el equipo de Brother, o bien puede escanearlas directamente en cualquier otra aplicacion que sea
compatible con el escaneado de WIA o TWAIN.

Escaneado de un documento en el PC

Hay dos formas de escanear una pagina completa. Puede utilizar el ADF (alimentador automatico de
documentos) o el cristal de escaneado.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, debe escanear utilizando el cristal de escaneado. (Consulte Escaneado previo y recorte de
una parte mediante el cristal de escaneado en la pagina 43).

0 Cargue el documento.

9 Inicie el software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que se ha instalado durante la instalacion de MFL-Pro
Suite para escanear un documento.

Nota

Las instrucciones para el escaneado en esta Guia hacen referencia a ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. El
proceso varia cuando se escanea desde otras aplicaciones.

0 Haga clic en Archivo y, a continuacién en Digitalizar u obtener fotografia. También puede hacer clic
en el botén Digitalizar u obtener fotografia.
El panel Digitalizar u obtener fotografia aparece a la izquierda de la pantalla.

0 Haga clic en el boton Elija.

@ Seleccione WIA:Brother MFC-XXXX o WIA:Brother MFC-XXXX LAN de la lista
Escaneres disponibles. (Donde XXXX es el nombre del modelo).

Nota

Si selecciona TW-Brother MFC-XXXX, el controlador TWAIN se activara.

@ Active la casilla de verificacion Mostrar el cuadro de dialogo del escaner en el panel
Digitalizar u obtener fotografia.

o Haga clic en Digitalizar.
Aparece el cuadro de dialogo Digitalizar.
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@ Si fuese necesario, configure las siguientes opciones en el cuadro de dialogo Configuracion del escaner:

1 Origen del papel
2 Tipo de imagen

ambign puede:
"\ fivistar la calidad de la imagen digitalizada

(I'amaﬁo de pagina: :.A4 210 % 297 mm v) I Wista previa ] [ Digitalizar ] I Cancelar

= Digitalizar mediante Brother MFC-XXXX

;Qué desea digitalizar?
Origen del papel
limentador de documentos v)

Seleccions una de laz siguientes opciones en
funcidn del tipo de imagen que desea digitalizar,

el (=) Imagen en colar

e ) Imagen en ezcala de grises
%l () Texto o imagen en blanco y negro

&.'f () Configuracidn personalizada

/

3 Ajustar la calidad de la imagen digitalizada

4 Tamano de pagina

@060

Seleccione el tipo de imagen (2).

Seleccione Alimentador de documentos en la lista desplegable Origen del papel (1).

Seleccione el valor para Tamano de pagina en la lista desplegable (4).

Si desea cambiar algunos ajustes avanzados, haga clic en
Ajustar la calidad de la imagen digitalizada (3). Puede elegir valores para Brillo, Contraste,

Resolucién y Tipo de imagen en Propiedades avanzadas. Haga clic en Aceptar una vez que haya
seleccionado los ajustes.

Propiedades avanzadas

Propiedades avanzadas E| Pz|

Apariencia
Brillo:
Cortraste:
Resolucian [PPP): Tipo de imagen:
100 e | Imagen en color v |
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Nota

De forma predeterminada, la resolucion del escaner se puede ajustar a un maximo de 1200 ppp.

Sidesea escanear a resoluciones mas altas, utilice Utilidad del Escaner. (Consulte Utilidad del Escaner

en la pagina 45).

Escaneado previo y recorte de una parte mediante el cristal de escaneado

El botén Vista previa se utiliza para obtener la vista previa de una imagen con el fin de recortar cualquier
parte no deseada de la imagen. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Digitalizar del
cuadro de dialogo Digitalizar para escanear la imagen.

0 Siga los pasos @ a @ de Escaneado de un documento en el PC en la pagina 41.

9 Seleccione Plano en la lista desplegable Origen del papel (1).

Nota

Si el equipo no cuenta con el alimentador automatico de documentos (ADF), no es necesario especificar

el Origen del papel.

ambién puede;
T\ Aiustar la calidad de la imagen digitalizada

= Digitalizar mediante Brother MFC- XXXX

; Qué desea digitalizar?

Origen del papel

Seleccione una de las siguientes opciones en
funcidn del tipo de imagen que dezea digitalizar,

sl | () Imagen en color \
| sl | () Imagen en escala de grises
| %l () Tewto o imagen en blanco y negro

& “ | (O Configuracidn personalizada j

Iyistaprevia ] [ Digitalizar ] l Cancelar ]

1 Origen del papel
2 Tipo de imagen

3 Ajustar la calidad de la imagen digitalizada

4 Area de escaneo

0 Seleccione el tipo de imagen (2).

0 Haga clic en Vista previa.

Se escanea la imagen completa en el PC y aparece en el area de escaneado (4).

43



Escaneado

@ Pulse y mantenga pulsado el boton izquierdo del ratén mientras lo arrastra por la parte que desea

escanear.

@ Si necesita acceder a ajustes avanzados, haga clic en Ajustar la calidad de la imagen digitalizada (3).

Puede elegir valores para Brillo, Contraste, Resoluciéon y Tipo de imagen en
Propiedades avanzadas. Haga clic en Aceptar una vez que haya seleccionado los ajustes.

Propiedades avanzadas

Propiedades avanzadas |
Apariencia
Brillo:
Cortraste:
Resolucian [PPP): Tipo de imagen:
100 e | Imagen en color v |

0 En el cuadro de didlogo Escanear, haga clic en el botén Digitalizar.
El equipo comienza a escanear el documento.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana PaperPort™ 11SE (o en

la ventana de la aplicacion).

44



Escaneado

Utilidad del Escaner

Utilidad del Escaner se utiliza para configurar el controlador de escaner WIA para resoluciones superiores
a 1200 ppp, asi como para cambiar el ajuste Tamafo escaneado max.

Si desea configurar el tamafio Legal como tamano predeterminado, active Legal en el cuadro de didlogo
Utilidad del Escaner. Para que la nueva configuracion surta efecto, debe reiniciar el PC.

Nota

Si escanea el documento a una resolucion superior a 1200 ppp, es posible que el tamafio de archivo sea
demasiado grande. Asegurese de disponer de suficiente memoria y de espacio en el disco duro para el
tamano del archivo que esta intentando escanear. Si no dispone de suficiente memoria o falta espacio en
el disco duro, el PC podria bloquearse, dando lugar a una pérdida del archivo.

B Ejecucion de la utilidad

Puede ejecutar la utilidad haciendo clic en Utilidad del Escaner en el menu
Inicio/Todos los programas/Brother/MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo)/
Valores del Escaner/Utilidad del Escaner.

= Utilidad del Escaner

Dispositivo WA [[Brother MFC- 30t |

Fesolucidn max. [ppp]
" B00x600 (+ 120041200 2400x2400
™ 480024800 ™ 9600x3600 ¢ 19200x159200

Tamafio escaneado max.

(+ A4/ Carta " Oficio

Cancel
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Nota

(Windows Vista®)
Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, realice lo siguiente:

» Para usuarios con derechos de administrador: haga clic en Permitir.

=)

!i‘” Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

Control de cuentas de usuaria

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

g BscUiilee
LE Editor no identificado

% Cancelar
Desconozco ¢ origen o la funcién de este programa.

<% Permitir
Confio en este programa, Conozco su procedendia o lo he usado antes.

) Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en

el equipo.

+ Para usuarios sin derechos de administrador: especifique la contrasefia del administrador y haga clic
en Aceptar.

Contrel de cuentas de usuario ==

‘-.\Qﬂ-‘ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo
=

No ejecute el programa a menes de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

@ BrScUtil.exe
Editor no identificado

Para continuar, escriba una contrasefia de administrador y después hags clic en

:]l

£ 1

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en

Aceptar.

¢l equipo.

46



Escaneado

Escaneado de un documento con el controlador WIA
(usuarios de Windows Photo Gallery y Windows Fax y Scan)

Escaneado de un documento en el PC
Hay dos formas de escanear una pagina completa. Puede utilizar el ADF (alimentador automatico de
documentos) o el cristal de escaneado.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, debe escanear utilizando el cristal de escaneado. (Consulte Escaneado previo y recorte de
una parte mediante el cristal de escaneado en la pagina 49).

0 Cargue el documento.
9 Abra la aplicacién de software para escanear el documento.

0 Siga uno de estos pasos:
B (Windows Photo Gallery)
Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Importar desde una camara o escaner.
B (Windows Fax y Scan)
Haga clic en Archivo, Nuevo y, a continuacion, en Digitalizar.

0 Seleccione el escaner que desea utilizar.

@ Haga clic en Importar.
Aparece el cuadro de didlogo Escanear.
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@ Si fuese necesario, ajuste las opciones siguientes en el cuadro de didlogo de escaner.

Nueva digitalizacion @
Escaner: Brather MFC- 3300 Cambiar...
1 ——@erﬁlz [Fate (Predet 'D
2 _—Cgrigen: |=Alimentador idigitalizar una caral VD
3 ——Gamaﬁu del papel: A4 210207 mm -D
4 __Gnrmatn del color: ICO‘OV 'D
5 __Gipu de archivo; I“:'G (Imagen JPEG) 'D
6 __@Em\utm'n (ppp): 200 = )
7 ——@rmn: 8] 1] )
8 __Cgontraste: i} ] )
Wista previa o digitalizacidn de imagenes cormo archivos
separados
Wer como digitalizar una imagen Wista previa I [ Digitalizar ] I Cancelar

Perfil

Origen

Tamario del papel
Formato del color
Tipo de archivo
Resoluciéon

Brillo

Contraste

Nota

De forma predeterminada, la resolucion del escaner se puede ajustar a un maximo de 1200 ppp.

W N O a A WON =

Sidesea escanear a resoluciones mas altas, utilice Utilidad del Escaner. (Consulte Utilidad del Escaner
en la pagina 45).

o En el cuadro de dialogo Escanear, haga clic en el boton Digitalizar.
El equipo comienza a escanear el documento.
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Escaneado previo y recorte de una parte mediante el cristal de escaneado

El boton Vista previa se utiliza para obtener la vista previa de una imagen con el fin de recortar cualquier
parte no deseada de la imagen. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Digitalizar del
cuadro de dialogo Digitalizar para escanear la imagen.

0 Siga los pasos @ a @ de Escaneado de un documento en el PC en la pagina 47.
9 Coloque el documento boca abajo sobre la superficie de cristal de escaner.

0 Seleccione Plano en la lista desplegable Origen. Si fuese necesario, ajuste las opciones siguientes en
el cuadro de dialogo Escaner.

MNueva digitalizacion =3

Escaner Brother MFC-3000( [ cambiar.. |

1 ——@erﬁ\: [ Foto tPredety vD
2 __Cgrlgen: [Plano -

Tamafio del papel:

_Gormato del color |Co\or

—-G!pn de archiva: [ 1pG @magen IPES] -

N/

4

\/\N/ NN\

200

_—@r\ llo: 1Lt 0
__Qontraste: o} 0

N OO bW
I
=

Wer cdrno digitalizar uns imagen

Yista prewia | ' Digitalizar I | Cancelar

Perfil

Origen

Formato del color
Tipo de archivo
Resoluciéon

Brillo

Contraste

0 N O G A WON =

Area de escaneo

Nota

Si el equipo no cuenta con el alimentador automatico de documentos (ADF), no es necesario especificar
el Origen.

0 Haga clic en Vista previa.
Se escanea la imagen completa en el PC y aparece en el area de escaneado (8).
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@ Pulse y mantenga pulsado el boton izquierdo del ratén mientras lo arrastra por la parte que desea
escanear.

@ En el cuadro de didlogo Escanear, haga clic en el botén Digitalizar.
El equipo comienza a escanear el documento.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana de la aplicacion.
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Uso de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR de NUANCE™
Nota

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE s6lo es compatible con Windows® 2000 (SP4 o superior) o XP (SP2 o
superior), XP Professional x64 Edition y Windows Vista®.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE para Brother es una aplicacion de administracion de documentos. Puede
utilizar PaperPort™ 11SE para visualizar documentos escaneados.

PaperPort™ 11SE incorpora un sofisticado, aunque sencillo, sistema de archivo que le ayudara a organizar
los documentos de gréficos y texto. Permite combinar o ‘apilar’ documentos de diferentes formatos para su
impresion, envio por fax o clasificacion.

) (2 fal = @

0
4
3

Pt B i e

En este capitulo se explican unicamente las funciones basicas del software. Para obtener informacion mas
detallada, consulte la Guia del usuario de ScanSoft™. Para ver la Guia del usuario de ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, seleccione Ayuda en la barra de menu de PaperPort™ 11SE y haga clic en

Guia del usuario. Al instalar MFL-Pro Suite, se instalara automaticamente ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
para Brother. Puede acceder a ScanSoft™ PaperPort™ 11SE a través del grupo de programas ScanSoft™
PaperPort™ 11SE ubicados en Inicio/Todos los programas/ScanSoft PaperPort 11 del PC.
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Visualizacion de elementos

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ofrece diversas opciones para ver elementos:

La vista Escritorio muestra el elemento en la carpeta seleccionada con una miniatura (un grafico pequefio
que muestra cada elemento en un escritorio o carpeta) o un icono.

Puede ver tanto los elementos de PaperPort™ 11SE (archivos MAX) como los elementos distintos de
PaperPort™ 11SE (archivos creados mediante otras aplicaciones).

Se mostraran todos los archivos graficos (PaperPort™ 11SE *.max y otros archivos de archivos) e incluiran
un icono que indica la aplicacion a la que esta asociado o con la que se ha creado el archivo especifico. Los
archivos no graficos se indican mediante una miniatura rectangular pequefia y no se visualizan como
imagenes reales.
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En Vista de pagina se muestra una vista ampliada de una pagina. Puede abrir un elemento de PaperPort™
11SE haciendo doble clic en su icono o en la miniatura de la vista Escritorio.

Siempre y cuando tenga la aplicacion correspondiente en el PC para visualizarlo, puede abrir también un
elemento no generado en PaperPort™ SE haciendo doble clic en el mismo.
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PaperPort SE

Guia de Procedimientos Iniciales
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Organizacion de los elementos en carpetas

PaperPort™ 11SE incorpora un sencillo sistema de archivo para facilitar la organizacion de los elementos.
Este sistema de archivado consta de carpetas y elementos que se pueden seleccionar para ver en la vista
Escritorio. Un elemento puede ser un elemento de PaperPort™ 11SE o no serlo:

B Las carpetas se organizan en una estructura de ‘arbol’ en la vista de carpetas. Esta seccién se utiliza para
seleccionar las carpetas y ver los elementos de la vista Escritorio.

B Puede simplemente arrastrar y colocar un elemento en una carpeta. Cuando se resalte la carpeta, suelte
el boton del raton para que el elemento se guarde en esa carpeta.

B Las carpetas se pueden ‘anidar’, es decir, se pueden guardar en otras carpetas.

B Al hacer doble clic en una carpeta, sus elementos (tanto archivos MAX de PaperPort™ 11SE como los
no generados en PaperPort™ 11SE) aparecen en el escritorio.

B También se puede utilizar el explorador de Windows® para administrar las carpetas y elementos que
aparecen en la vista Escritorio.

Vinculos rapidos a otras aplicaciones

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconoce automaticamente otras aplicaciones en el ordenador y crea un
‘vinculo de trabajo’ a las mismas.

La barra de la parte inferior del escritorio de PaperPort™ 11SE muestra qué programas puede utilizar con
PaperPort™ 11SE.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @

Para enviar un elemento de PaperPort™ 11SE a otro programa, simplemente arrastre el elemento del
escritorio de PaperPort™ 11SE y coléquelo en el icono del programa de la barra Enviar a. PaperPort™ 11SE
convierte automaticamente el elemento al formato preferido.

SiPaperPort™ 11SE no reconoce automaticamente alguna de las aplicaciones en el ordenador, puede crear
manualmente un vinculo utilizando el comando Agregar a la barra Enviar a.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR le permite convertir texto de imagenes
en texto modificable

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE puede convertir rapidamente una imagen de documento de texto a texto que
se puede editar con un procesador de texto.

PaperPort™ 11SE utiliza el reconocimiento éptico de caracteres (OCR), que se facilita con PaperPort™
11SE. PaperPort™ 11SE puede utilizar la aplicacion OCR que desee si dicha aplicacion ya se encuentra en
el ordenador. Puede convertir el elemento entero, o bien, utilizando el comando Copiar texto, puede
seleccionar solamente una parte del texto que desee convertir.

Al arrastrar un elemento sobre un icono del vinculo del procesador de texto, se inicia la aplicacion de OCR
incorporada en PaperPort™ 11SE, o puede utilizar su propia aplicacion de OCR.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Importacion de elementos desde otras aplicaciones

Ademas de escanear elementos, puede llevarlos hasta PaperPort™ 11SE empleando varios métodos y
convertirlos en archivos (MAX) de PaperPort™ 11SE de diferentes maneras:

B Imprimiéndolos en la vista Escritorio desde otra aplicacion, como por ejemplo Microsoft® Excel.

B Importando archivos guardados en otros formatos de archivo, como mapa de bits (BMP) de Windows® o

formato de archivo de imagen etiquetada (TIFF).

Exportacién de elementos a otros formatos

Se pueden exportar o guardar elementos de PaperPort™ 11SE en diversos formatos de archivo conocidos,
como BMP, JPEG, TIFF o PDF.

Exportacion de un archivo de imagen

0 Haga clic en Archivoy, a continuacién, seleccione Guardar como en la ventana de PaperPort™ 11SE.
Aparece el cuadro de dialogo Guardar ‘XXXXX' como.

9 Seleccione la unidad y carpeta en las que desee guardar el archivo.
0 Escriba el nuevo nombre de archivo y seleccione el tipo de archivo.
0 Haga clic en Guardar para guardar el archivo, o en Cancelar para volver a PaperPort™ 11SE sin

guardarlo.

Desinstalacion de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE con OCR

(Windows® 2000 Professional)

0 Haga clic en el botdn Inicio, Configuracion, Panel de control y, a continuacion, en
Agregar/quitar programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 de la lista y haga clic en Cambiar o Quitar.

(Windows® XP)

0 Haga clic en el boton Inicio, Panel de control, Agregar o quitar programas y, a continuacién, en el
icono Cambiar o quitar programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 de la lista y haga clic en Cambiar o Quitar.

(Windows Vista®)
0 Haga clic en el botdn @ Panel de control, Programas y Programas y caracteristicas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 de la lista y haga clic en Desinstalar.
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E// Nota
 Las funciones disponibles en ControlCenter3 pueden variar en funcién del nimero de modelo del equipo.

+ Si su equipo esta protegido con un servidor de seguridad y no puede utilizar las funciones de
ControlCenter3, quiza necesite configurar los ajustes del servidor de seguridad. Si utiliza el Firewall de

Windows® y hainstalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la configuraciéon necesaria
del servidor de seguridad. Si desea informacion mas detallada, consulte Configuracion del servidor de
seguridad (para usuarios de red) en la pagina 109.

Uso de ControlCenter3

ControlCenter3 es una utilidad de software que le permite un acceso rapido y sencillo a las aplicaciones de
uso frecuente. El uso de ControlCenter3 elimina la necesidad de iniciar manualmente aplicaciones
especificas. ControlCenter3 dispone de las siguientes operaciones:

Escaneado directamente a un archivo, correo electronico, procesador de texto o aplicacion de graficos
de su eleccion. (1)

Acceso a la configuracién de escaneado personalizado. Los botones de escaneado personalizado se
pueden configurar conforme a las necesidades de cada aplicacion. (2)

Acceso a las funciones avanzadas de PhotoCapture Center™. (3)

Acceso a las funciones de copia disponibles mediante el PC. (4)

Acceso a las aplicaciones ‘PC-FAX’ disponibles para el dispositivo. (5)

Acceso a los ajustes de configuracion disponibles para configurar el dispositivo. (6)

Puede seleccionar el equipo con el que ControlCenter3 se va a conectar en la lista desplegable
Modelo. (7)

© Q000 © ©

Asimismo, puede abrir la ventana de configuracién de cada funcién, la Ayuda de ControlCenter y un
vinculo al Brother Solutions Center, haciendo clic en el boton Configuracioén. (8)
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Moderno

-

! —Controf Camter3 ™o woows

9 ( Configuracion ﬁ_\

1 2—L @ ESCAINEAR
PHOTOCAPTURE
3— @
= COPIAR
4—57
5 @ PC-FAX

6 —

= ControlCenter3
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1 h— ESCANEAR

P = ESCANEADO PERSONALIZADO
K = PHOTOCAPTURE
4 —
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6 'CONFIGURACIONES DE
— DISPOSITIYOS

Seleccione Imagen, OCR, Correo
electrdnico o Archivo en opciohes
Escanear o configure el ajuste
botdn "Escanear” dispositvas y
ajuste predeterminado.

CONFIGURACIOIES DE
- @ DISPOSITIVOS

Clasico

Seleccione Imagen, OCR, Correo electronico o Archivo en opciones Escanear o configure el sjuste botdn

*Escanear” dispositivos ¥ ajuste predeterminada,

Personalizado

Imagen

S

B

2| @

Imagen OCR

Correo Electrénico Archivo

Control Center 3

Nota

» Para poder seleccionar otro modelo conectado de la lista desplegable Modelo, debe haber instalado el

software MFL-Pro Suite en el PC para

ese modelo.

+ Para la interfaz de usuario moderna, debe instalar el reproductor de Adobe® Flash® Player 8 o superior.
Sino dispone del Reproductor de Flash®8 o superior, se le enviara un mensaje para que pueda descargar
la Gltima versién del reproductor de Flash®.
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Cambio de interfaz de usuario

Puede elegir la interfaz de usuario moderna o clasica para ControlCenter3.

0 Para cambiar la interfaz de usuario, haga clic en el boton Configuracion, seleccione
CONFIGURACION vy, a continuaciéon, SELECCION DE SKIN.

9 En el cuadro de diadlogo SELECCION DE SKIN, puede elegir la interfaz de usuario que prefiera.

ControlCenter3 §|

Tipo de skin

Puede cambiar la apariencia del
ControlCenter cambiando el tipo de
skin.

Aceptar ] [ Cancelar

Desactivacion de la funcion de carga automatica

Una vez que haya iniciado ControlCenter3 en el menu Inicio, el icono aparecera en el area de notificacion.
Puede abrir la ventana ControlCenter3 haciendo doble clic en el icono E

Si no desea que ControlCenter3 se ejecute automaticamente cada vez que inicie el ordenador:
0 Haga clic con el boton derecho del raton en el icono ControlCenter3 del area de notificacion

=ho e = y seleccione Preferencias.
Aparece la ventana de preferencias de ControlCenter3.

9 Desactive la casilla de verificacion Cargar el ControlCenter al iniciar el ordenador.

@ Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana.

Preferencias ControlCenter3

[#]Cargar el ControlCerter al iniciar el ordenaclor :

|:| Abrir la ventana principal del inicio del ControlCerter

Maostrar siempre |a ventana del inicio del ControlCenter

Aceptar Cancelar
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ESCANEADO

Existen cuatro opciones de escaneado: aplicaciones Escanear a imagen, Escanear a OCR,
Escanear a correo electrénico y Escanear a archivo.

B Imagen (predeterminado: Microsoft® Paint)

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier aplicacion de visualizacion o edicion de
graficos. Puede seleccionar la aplicacion de destino, como Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®,
Adobe® Photoshop®, o cualquier tipo de editor de imagenes instalado en el PC.

B OCR (predeterminado: Microsoft® Notepad)

Le permite escanear una pagina o documento, ejecutar automaticamente la aplicacion OCR e insertar
texto (no una imagen gréfica) en un procesador de texto. Puede seleccionar la aplicacién del procesador

de texto de destino, como Microsoft® Notepad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect® o cualquier otro
procesador de texto instalado en el PC.

B Correo Electrénico (predeterminado: el software de correo electrénico predeterminado)

Le permite escanear una pagina o documento directamente en forma de datos adjuntos estandar en una
aplicacion de correo electronico. Puede especificar el tipo de archivo y la resolucién de los datos adjuntos.

H Archivo

Le permite escanear directamente en un archivo de disco. Puede cambiar el tipo de archivo y la carpeta
de destino, segun lo estime oportuno.

ControlCenter3 le permite configurar el botén de hardware Escaner (Scan) en el equipo y el botén de
software en ControlCenter3 para cada funcion de escaneado. Para configurar el botén de hardware
Escaner (Scan) en el equipo, seleccione la ficha Botén Dispositivo en el menu de configuracién para cada
uno de los botones ESCANEAR. Para configurar el boton de software en ControlCenter3, seleccione la ficha
Botén Software en el menu de configuracién para cada uno de los botones ESCANEAR.

E/ Nota

Puede configurar el botén Escaner (Scan) del equipo para cada botén de ControlCenter3 en la ficha
Botén Dispositivo. Para cambiar los ajustes del botén Escaner (Scan), haga clic con el boton derecho
del ratén en el botén ControlCenter3, haga clic en Configuracién ControlCenter y, a continuacion, en la
ficha Botén Dispositivo.

Vs Y

Control Center 3 Modelo | mrc-oo - Configuracion ®
@ ECRIEAR Seleccione Imagen, OCR, Corren
electrdnico o Archivo en opciones
2., PHOTOCAPTURE Escanear o configure el ajuste
|.g" botdn "Escanear’ dispositivos y PrreerHi=TD

ajuste predeterminada
-j""it T Imagen
7 PC-FAX

< CONFIGURACIONES DE
o DISPOSITIVOS

Correo
Electrénico
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Tipo de archivo

Puede seleccionar de la lista siguiente de tipos de archivo, al guardarlos en una carpeta.

B Mapa de bits de Windows (*.bmp)
m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-pagina (*.tif)

B Graficos de red portatil (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

E// Nota
» El formato XML Paper Specification esta disponible para Windows Vista® o si utiliza aplicaciones
compatibles con este formato de archivo.

» El formato PDF seguro esta disponible con las opciones Escanear a imagen, Escanear a correo
electronico y Escanear a archivo.

 Si configura el tipo de archivo en TIFF o TIFF Multi-pagina, puede elegir entre el formato “Sin comprimir’
o “Comprimido”.

i

Recorte automatico (Para DCP-395CN, MFC-495CW, DCP-593CW, DCP-595CW,
DCP-597CW y MFC-795CW)

Puede escanear varios documentos colocados en el cristal de escaneado seleccionando la casilla de
verificacion Recorte automatico en el cuadro de dialogo Configuracion ControlCenter. Cuando se
selecciona Recorte automatico, el equipo escaneara cada documento y creara archivos independientes.
Por ejemplo, si coloca tres documentos en el cristal de escaneado, el equipo escaneara y creara tres
archivos independientes. Si desea crear un archivo de tres paginas, seleccione TIFF Multi-Pagina, PDF o
XML Paper Specification para Tipo de archivo.

A
fil5] 1
P

|
2

1 10 mm o superior
2 20 mm o mayor (parte inferior)
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Directrices para el recorte automatico

B Este ajuste esta solo disponible para el papel que sea rectangular o cuadrado.

B Si su documento es demasiado largo o ancho, este ajuste no funciona correctamente.
B Cuando se utiliza este ajuste, se debe utilizar el cristal de escaneado.

B Debe colocar los documentos separados de los bordes del cristal de escaneado, como se muestra en la
ilustracion.

B Debe colocar los documentos con una separacién minima de 10 mm entre ellos.

B Recorte automatico ajusta la inclinacién del documento sobre el cristal de escaneado, pero si la
inclinacion es superior a los 10 grados, este ajuste no funcionara.

B La funcién Recorte automatico esta disponible para un maximo de 16 documentos dependiendo del
tamafio de éstos.

B Si se selecciona Recorte automatico, no se puede seleccionar Mostrar la interfaz de escaner ni
Tamaifio documento.

Imagen (ejemplo: Microsoft® Paint)

La funcidén Escanear a imagen permite escanear una imagen directamente a la aplicacion de graficos para
editarla. Para cambiar los ajustes predeterminados, haga clic con el boton derecho en el boton Imagen, haga
clic en Configuracién ControlCenter y, a continuacion, en la ficha Botén Software.

[ ESCANEAR ] Imagen - Configuracin ControlCenter3 3]
i Botdn Dispositivo
Aplicacion de destin
Micrasch Part 3
Tigo de archivo
Mapa de Bits Windaws [".bmp) v 2|
[ Mostrar la interfaz de escaner
Resolucin
|
300 % 300 ppp v
Tigo de escaneo
Color de 24 bits v
Tamafio documsnto EREERRnnnnnn
A4 210 % 297 mm (8.3 % 11.7 pda) v
[ Recorte autamética
Restablecer valores predeterminados

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

Cambie los otros ajustes, si fuera necesario.
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Para cambiar la aplicacién de destino, seleccione la aplicacion adecuada de la lista desplegable
Aplicacion de destino. Puede anadir una aplicacion a la lista haciendo clic en el boton ARadir.

Especifique Nombre de la aplicaciéon (hasta 30 caracteres) y Ubicacién de la aplicacién. Asimismo,

Aniadir, aplicacion Escanear a imagen

Si desea cambiar la aplicacion para "Escanear a imagen”, especifigue el
nombre, la ubicacion de la aplicacion v el tipo de archivo.
Y después, haga clic en el botdn "Afadir para afiadi la aplicacion.

Mombre de la aplicacion

Ubicacion de la aplicacion

[=]

Mapa de Bits Windows (* bmp) w

Tipo de archivo

[ Afiadir ] [ Cancelar ]

. .7 . .’ . . . e r . - -
puede encontrar la ubicacién de la aplicacion haciendo clic en el icono £{_3 . Seleccione Tipo de archivo de
—

la lista desplegable.

Puede eliminar una aplicacién afadida haciendo clic en el botén Eliminar de la ficha Boton Software.

Nota

Eliminar aplicacion Escanear a imagen @

Si desea eliminar |a aplicacion registrada de "Escanear a imagen”,
=eleccione |a aplicacion entre "Nombre de la aplicacion”
Y después, haga clic en el botdn "Eliminar" para suprimir la aplicacian.

Mombre de la aplicacion

My original picture:

Ubicacion de la aplicacion
E:WIMDCWS sy stem32imspaint .exe

Tipo de archivo
Mapa de Bits Windows (* bmp)

[ Eliminar ] [ Cancelar

Esta funcién también se encuentra disponible para las opciones Escanear a correo electrénico y Escanear
a OCR. La ventana puede variar dependiendo de la funcion.
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Si selecciona PDF seguro en la lista Tipo de archivo, haga clic en el icono Tf | para abrir el cuadro de

didlogo Configurar contrasefia PDF. Introduzca la contrasefia en los cuadros Contraseia y
Repita contraseina y, a continuacién, haga clic en Aceptar. Una vez guardada la contrasefia, ésta se
guardara automaticamente con el documento la proxima vez que escanee a un formato PDF seguro. Si

desea cambiarla, haga clic en el icono Tf |y establezca una nueva contrasefa.

Configurar contrasena PDF

Contrasefia ssssssnsne

Repita contrasefia : ssssssssns

Aceptar l ’ Cancelar

Nota

El formato PDF seguro también esta disponible con las opciones Escanear a correo electrénico y
Escanear a archivo.

OCR (programa de procesador de texto)

Escanear a OCR permite escanear un documento y convertirlo en texto. Este texto se puede editar con su
software de procesamiento de texto favorito.

Para configurar la opciéon Escanear a OCR, haga clic con el botén derecho en el boton OCR, haga clic en
Configuraciéon ControlCenter y, a continuacion, en la ficha Botéon Software.

[ ESCANEAR ] OCR - Configuracidn ControlCenter3 X

{Botdn Software || Batén Disposiive

Aplicacién de destino
NotePad v
Tipo de archiva
Tent ] -
Software OCR
PapeiPart OCR -
Idioma de OCR

E spafiol v

[ Mostrar la interfaz de escaner
Resolucitn Bl

300 « 300 ppp v

|
Tipo de escaneo y) [0

Elanco y negio v

Tamafio documenta ERERRRnnnnnn
44 210 % 257 mm (8.3 % 11.7 pda) v

[[] Recorts automético

Fiestablecer valores predeterminados

Para cambiar la aplicacion del procesador de texto, seleccione la aplicacion del procesador de texto de
destino de la lista desplegable Aplicaciéon de destino. Puede afiadir una aplicacion a la lista haciendo clic
en el botén Ahadir. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el botén Eliminar de la ficha Botén Software.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

También puede configurar los demas ajustes para Escanear a OCR.
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Correo electronico

Escanear a correo electronico le permite escanear un documento a su aplicacién de correo electrénico
predeterminada, de manera que pueda enviar un trabajo escaneado como un archivo adjunto. Para cambiar
la aplicacién de correo electronico o tipo de archivo adjunto predeterminados, haga clic con el botén derecho
en el botén Correo Electronico, haga clic en Configuracion ControlCenter y, a continuacion, en la ficha
Botén Software.

[| ESCANEAR ] Correo Electrénico - Configuracidn ControlCenter3 gj

 Botén Software % Batén Dispasitivo

Aplicacidn de coneo electionico

Microsoft Dutiook Express 6 v
Tipo de archivi Tamario del archivo

- Pequefio Grande
JPEG ["ipg) v £] 3
[[] Mostrar la interfaz de sscaner
Resolucién

|

200 1 200 ppp v
Tipo de escanen
Color de 24 bits v
Tamafio documenta IR

A4 210 % 237 mm (8.3  11.7 pda) v

[] Recorte automético

Fiestablecer valores predeterminados

Para cambiar la aplicaciéon de correo electrénico, seleccione su aplicacidon de correo electronico favorita de
la lista desplegable Aplicaciéon de correo electrénico. Puede afiadir una aplicacion a la lista haciendo clic
en el boton Anadir '. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el boton Eliminar.

" Cuando utilice ControlCenter3 por primera vez, aparecera una lista predeterminada de las aplicaciones de correo electrénico compatibles en la

lista desplegable. Si experimenta algun tipo de problema al utilizar una aplicacion personalizada con ControlCenter3, seleccione una aplicacion
de la lista.

También puede cambiar otros ajustes usados para crear los archivos adjuntos.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.
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Archivo

El boton Escanear a archivo le permite escanear una imagen a una carpeta del disco duro con uno de los
tipos de archivo que se muestran en la lista de archivos adjuntos. Para configurar el tipo de archivo, asi como
el nombre de la carpeta y del archivo, haga clic con el botdén derecho en el botén Archivo, haga clic en
Configuraciéon ControlCenter y en la ficha Boton Software.

[ ESCANEAR ] Archivo - Configuracidn ControlCenter3 X

 Botén Software % Batén Dispasitivo

Nombre de archiva (Fecha) (Mumero]
F 26022008_wenipn [ EADn;tDlar la ventana Guardar

Tipo de archivi Tamario del archivo
- Pedquefia Grande
JPEG ipa) v £]

J

Carpeta de desting
C\Documents and SettingshUzerMis documentosiHi @ Mostiar carpeta

[ Mostrar la interfaz de escaner
Resolucitn
300 % 300 ppp v

Tipo de escanen

Color de 24 bits v
Tamafia documento L LT

44 210 % 257 mm (8.3 % 11.7 pda] v
[[] Recorts automético

Fiestablecer valores predeterminados

Puede cambiar el nombre de archivo. Escriba el nombre de archivo que desee utilizar para el documento
(hasta 100 caracteres) en el cuadro Nombre de archivo. El nombre de archivo sera el nombre de archivo
registrado, la fecha actual y el nUmero secuencial.

Seleccione el tipo de archivo para la imagen guardada de la lista desplegable Tipo de archivo. Puede
guardar el archivo en la carpeta predeterminada que aparece en el cuadro Carpeta de destino o seleccionar

la carpeta que desee haciendo clic en el icono {_y .

Para visualizar la ubicacién en la que se guarda la imagen escaneada al finalizar el escaneado, active la
casilla de verificacion Mostrar carpeta. Para poder especificar el destino de la imagen escaneada cada vez
gue se escanea, active la casilla de verificacion Mostrar la ventana Guardar como.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.
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ESCANEADO PERSONALIZADO

La opcion ESCANEADO PERSONALIZADO le permite crear sus propias opciones de escaneado.

Para los usuarios de interfaz moderna, deslice el puntero del ratdon por encima de €'y haga clic en
Personalizado.

Para personalizar un boton, haga clic con el botdn derecho en el boton correspondiente y haga clic en
Configuracion ControlCenter. Existen cuatro opciones: Escanear a imagen, Escanear a OCR,
Escanear a correo electrénico y Escanear a archivo.

B Escanear a imagen

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier software de visualizacion o ediciéon de
imagenes. Puede seleccionar una aplicacion de edicion de imagenes en el PC.

B Escanear a OCR

Convierte los documentos escaneados en archivos de texto modificables. También puede seleccionar la
aplicacion de destino para el texto modificable.

B Escanear a correo electronico

Permite adjuntar las imagenes escaneadas a un mensaje de correo electronico. Asimismo, puede
seleccionar el tipo de archivo adjunto y crear una lista de envio rapido de direcciones de correo electronico
seleccionadas de la libreta de direcciones de correo electronico.

B Escanear a archivo

Le permite guardar una imagen escaneada en cualquier carpeta de un disco duro local o de red.
Asimismo, puede elegir el tipo de archivo que se va a utilizar.

Moderno
' ~\
Control Center 3 Moo wrc-wox | comomacion (3¢
@ ESCANEAR El escaneado personalizado

ofrece cualro botones de escaneo

=~ PHOTOCAPTURE adicionales gue se pueden

LQI/ renombrar y personalizar para o Predetermined
escanear cualguier aplicacidn

= COPIAR Personalizado 1

L=

PC-FAX

5, CONFIGURACIONES DE
7 pisposiivos

Ay Personalizado 2

Personalizado 4

Personalizado 3

Clasico

= ControlCenter3

Modelo | MFC- 3065 v

El escaneado personalizads ofrece cuatra botanes de escanee adicionales que se pusden renombrar y
persanalizar para scanear cusluier apicacin.

do 2

ESCANEADO PERSONALIZADO

5)

0

3

Per 1

DISPOSITIVOS

Control Center 3
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Tipo de archivo

Puede seleccionar de la lista siguiente de tipos de archivo, al guardarlos en una carpeta.
B Mapa de bits de Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-pagina (*.tif)

B Graficos de red portatil (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

K// Nota

» El formato XML Paper Specification esta disponible para Windows Vista® o si utiliza aplicaciones
compatibles con este formato de archivo.

» El formato PDF seguro esta disponible con las opciones Escanear a imagen, Escanear a correo
electronico y Escanear a archivo.

 Si configura el tipo de archivo en TIFF o TIFF Multi-pagina, puede elegir entre el formato “Sin comprimir”
o “Comprimido”.
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Recorte automatico (Para DCP-395CN, MFC-495CW, DCP-593CW, DCP-595CW,
DCP-597CW y MFC-795CW)

Puede escanear varios documentos colocados en el cristal de escaneado seleccionando la casilla de
verificacion Recorte automatico en el cuadro de dialogo Configuracion ControlCenter. Cuando se
selecciona Recorte automatico, el equipo escaneara cada documento y creara archivos independientes.
Por ejemplo, si coloca tres documentos en el cristal de escaneado, el equipo escaneara y creara tres
archivos independientes. Si desea crear un archivo de tres paginas, seleccione TIFF Multi-Pagina, PDF o
XML Paper Specification para Tipo de archivo.

1 10 mm o superior
2 20 mm o mayor (parte inferior)

Directrices para el recorte automatico

B Este ajuste esta solo disponible para el papel que sea rectangular o cuadrado.

B Si su documento es demasiado largo o ancho, este ajuste no funciona correctamente.
B Cuando se utiliza este ajuste, se debe utilizar el cristal de escaneado.

B Debe colocar los documentos separados de los bordes del cristal de escaneado, como se muestra en la
ilustracion.

B Debe colocar los documentos con una separacién minima de 10 mm entre ellos.

B Recorte automatico ajusta la inclinacién del documento sobre el cristal de escaneado, pero sila
inclinacion es superior a los 10 grados, este ajuste no funcionara.

B La funcién Recorte automatico esta disponible para un maximo de 16 documentos dependiendo del
tamafio de éstos.

B Si se selecciona Recorte automatico, no se puede seleccionar Mostrar la interfaz de escaner ni
Tamaifio documento.
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Personalizaciéon de un botén definido por el usuario

Para personalizar un botén, haga clic con el boton derecho y, a continuacion, haga clic en el boton
Configuracion ControlCenter para ver la ventana de configuracion.

Escanear a imagen

B Ficha General
Para crear el nombre de botén, especifique un nombre en el campo de texto _ _
Introduzca un nombre para el boton Personalizar (hasta 30 caracteres). Seleccione el tipo de
escaneado en el campo Acciéon de Escaneado.

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 1 - Configuracidn ControlC... E]

| Gereral WYalores

Introduzca un nombre para el botén Personalizar

Personalizado 1

Aceidn de Escansada

(& Escanear aimagen
) Escanesr a OCA
O Escanear a correa electiénica

O Escanear a archivo

H Ficha Valores

Seleccione los ajustes para Aplicacion de destino, Tipo de archivo, Resolucién, Tipo de escaneo,
Tamano documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

[| ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizade 1 - Configuracién ControlC... g]

Gereral || vValores |

Aplicacidn de desting

Micrassh Paint -
T de stchive
Mapa de Bits ‘windaws [* bmp) v £]

[ Mostrar la interfaz de escaner

Fesalucicn

300 % 300 ppp o] E——

Tina de escance D
Color de 24 bits v

Tamafio documenta IR

44 210 % 257 mm (8.3 % 11.7 pda) v

[] Recorte automético

Fiestablscer valares predaterminados
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Si selecciona PDF seguro en la lista Tipo de archivo, haga clic en el icono Tf | para abrir el cuadro de

didlogo Configurar contrasefia PDF. Introduzca la contrasefia en los cuadros Contraseia y
Repita contraseina y, a continuacién, haga clic en Aceptar. Una vez guardada la contrasefia, ésta se
guardara automaticamente con el documento la proxima vez que escanee a un formato PDF seguro.

Si desea cambiarla, haga clic en el icono Tf |y establezca una nueva contrasefia.

Configurar contrasena PDF

Contrasefia ssssssnsne

Repita contrasefia : ssssssssns

Aceptar l ’ Cancelar

Nota

El formato PDF seguro también esta disponible con las opciones Escanear a correo electronico y
Escanear a archivo.
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Escanear a OCR

® Ficha General

Para crear el nombre de botén, especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para
el botén Personalizar (hasta 30 caracteres).

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

Valoes |

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2 - Configuracidn ControlC... gl
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2

Introduzea un nombire para e botén Personalizar

Personalizado 2

Accidn de Escaneado

O Escanear aimagen
@ Escanear s OCR
) Escanear a cones electiénicn

() Escanear a archivo

Seleccione los ajustes para Aplicacién de destino, Tipo de archivo, Software OCR, Idioma de OCR,

Resolucioén, Tipo de escaneo, Tamafno documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y

[| ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2 - Configuracién ControlC... E|
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 2

Gereral || vValores ||

Contraste.

Aplicacidn de desting

[NotePad

| [aedr Eliminar

Tipo de archiva

[Tent 1)

“|

Software OCR

| PaperPort OCF:

v]

Idioma de OCR

[ Mostrar la interfaz de escaner

Resalucion

300 « 300 ppp

Brillo:

Tipo de escanen

[Blanco y negio

Tamafio documento

[ A4 210297 rom (.35 11.7 pda)

Fiestablscer valares predaterminados
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Escanear a correo electréonico
B Ficha General

Para crear el nombre de botdn, especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para
el botén Personalizar (hasta 30 caracteres).

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 3 - Configuracidn ControlC... gl
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ]| Personalizado 3

Valoes |

Introduzea un nombire para e botén Personalizar

Personalizado 3

Accidn de Escaneado

O Escanear aimagen
O Escanear s OCR
(&) Escanear a cones electiénicn

() Escanear a archivo

H Ficha Valores

Seleccione los ajustes para Aplicacion de correo electrénico, Tipo de archivo, Resolucion,
Tipo de escaneo, Tamaio documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

[| ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizade 3 - Configuracién ControlC... E|
[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 3

Gereral || vValores ||
Aplicacién de carreq electignico
[ Microsoft Dutlack Evprees 6 v| (afedr ] e
Tmtars Tamafio del archiva
- Peauefic Grande
[4PEG " jpa) v ] ~
Y
[ Mostrar la interfaz de escaner
Resolucién
|
| 200« 200 ppp v
Tpodeescanes o
[ Color de 24 bits v/
Tamafio documsnto ERERRRnnnnnn
[ A4 210297 rom (.35 11.7 pda) 0 —
=] []Recorte automatico
&
Restablecer valores predeterminados
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Escanear a archivo
B Ficha General

Para crear el nombre de botdn, especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para
el botén Personalizar (hasta 30 caracteres).

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 4 - Configuracin ControlC... @

T General i Walores

Inttoduzea un nombre para el botén Personalizar

Personalizado 4

Accidn de Escaneado

O Escanear aimagen
O Escanear a OCR
O Escanear a coreo electidnica

(@ Escanear a archivo

Seleccione el formato de archivo de la lista desplegable Tipo de archivo. Guarde el archivo en la carpeta

predeterminada que aparece en el cuadro de dialogo Carpeta de destino o seleccione su carpeta

preferida haciendo clic en el icono {_y . Active la casilla de verificacién Mostrar carpeta para mostrar la

ubicacién en la que se ha guardado la imagen después de escanearla. Active la casilla de verificacion

Mostrar la ventana Guardar como para especificar el destino de laimagen escaneada después de cada

escaneado.

Seleccione los ajustes para Resolucidén, Tipo de escaneo, Tamano documento,
Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste, e introduzca el nombre de archivo si desea

cambiarlo.

[ ESCANEADO PERSONALIZADO ] Personalizado 4 - Configuracién ControlC... @

General || Vaioes |

Nombre de archive (Fecha) (Nimero
e 202200 pu [ 3 verians Bt

Tipa de archivo Tamefia el archiva
- Pequefio Grande
JPEG ["ipg) v

J

Capeta de desting
C\Documents and Setingstseris documentos'hi | 23| [7] ostiar carpela

[ Mostrar la interfaz de escaner
Fresolucién
3002 300 ppp v

Tipo de escaneo

Color de 24 bits -

Tamafio documento L LT
44210 257 mm (8.3 11.7 pdla) v

[[] Recarte automético
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PHOTOCAPTURE

Estos botones se pueden utilizar para abrir o copiar los archivos y las carpetas de una tarjeta de memoria o
una unidad de memoria flash USB instalada en el equipo.

W Abrir Carpeta PCC

Permite visualizar los archivos y las carpetas de la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB.
(Consulte Uso de PhotoCapture Center™ en la pagina 106).

B Copiar desde PCC

Permite copiar los archivos de la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB en una carpeta
especifica del PC. Puede seleccionar la carpeta de destino.

B Copiar a Aplicacién

Permite copiar los archivos de la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB directamente en
una aplicacion especifica.

B FaceFilter Studio

Permite copiar los archivos de la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB e iniciar la
aplicacion FaceFilter Studio. (Consulte Uso de FaceFilter Studio para la impresion de fotografias con
REALLUSION en la pagina 27).

Nota
« DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW no admiten el uso
de una unidad de memoria flash USB.

+ DCP-193C, DCP-195C, DCP-197C, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-357CW, MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN no admiten el uso de una tarjeta CompactFlash®.

« DCP-175C no admite el uso de una CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SD, SDHC o
xD-Picture Card™.

p

CDntrol Center 3 Modelo | nFo-ox - Configuracion ®
"u‘fx‘ ESCANEAR Utilice los dispositives PhotoCapture
- Center para abrir, imprimir, guardar o

PHOTOCAPTURE copiar imagenes guardadas en el
@ soporte digital

(7 R Abrir Carpeta PCC

= PC-FAX

>, CONFIGURACIONES DE
77 pisposITIvOS

Copiar desde PCC

FaceFilter Studio

Copiar a
Aplicacion

Abrir Carpeta PCC (PCC: PhotoCapture Center™)

El boton Abrir Carpeta PCC inicia el Explorador de Windows® y muestra los archivos en las carpetas de la
tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB.
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Copiar desde PCC

El botén Copiar desde PCC permite copiar archivos de la tarjeta de memoria o una unidad de memoria flash
USB en una carpeta del disco duro. Para cambiar la carpeta de destino o cualquier otro ajuste, haga clic con
el boton derecho en Configuraciéon ControlCenter y seleccione los ajustes deseados para copiar archivos.

[l PHOTOCAPTURE ] Copiar desde PCC - Configuracidn ControlCenter3 @

ntrolCenter3

oeE | 23| [FMostrar carpeta

Copiar carpeta
@ Crear una campeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC,

®Fecha OMes

O Retener la estructura de la carpeta al copiar

Copiar archivos [ Forzar Sobrescribir
@ Copiar sdlo archivos de imagen

bmp jpg, jpeg tif, tiff pdf Hps

O Copiar todos los archivos

[ Restablecer valores predeterminados Aceptar ] [ Cancelar

Creacidn de la carpeta de copia
B Crear una carpeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC

El ajuste predeterminado es Fecha. Se crea una carpeta con un nombre que deriva de la fecha de
creacién del archivo original. El archivo se guardara en esta carpeta. Por ejemplo, un archivo creado en
la tarjeta de memoria el 8 de octubre de 2009 se guardara en una carpeta con el nombre 08102009.

B Retener la estructura de la carpeta al copiar

La copia se guardara con la misma estructura que la de la carpeta original, pero no se creara ninguna otra
carpeta. Si activa la casilla de verificacion Crear carpeta de fecha antes de copiar, se creara una
carpeta basada en la fecha actual. La copia se guardara en esta carpeta.
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Copiar a Aplicacién

El boton Copiar a Aplicacion permite abrir los archivos desde una aplicaciéon especifica después de
copiarlos en la carpeta de esa aplicacion. Para cambiar las opciones de la carpeta, haga clic con el boton
derecho del ratén y seleccione las opciones deseadas para copiar archivos.

[l PHOTOCAPTURE ] Copiar a Aplicacién - Configuracién ControlCenter3

Copiar carpeta

®Fecha OMes

O Retener la estructura de la carpeta al copiar

Copiar archivos [ Forzar Sobrescribir
@ Copiar sdlo archivos de imagen

bmp [“lipg, jpeg [ tif, iff pf

O Copiar todos los archivos

[ Restablecer valores predeterminados Aceptar ] [ Cancelar

Creacidn de la carpeta de copia
B Crear una carpeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC

El ajuste predeterminado es Fecha. Se crea una carpeta de copia con un nombre que se basa en la fecha
de creacion del archivo original. La copia se guardara en esta carpeta. Por ejemplo, la copia de un archivo
original creado el 8 de octubre de 2009 se guarda en una carpeta con el nombre 08102009.

B Retener la estructura de la carpeta al copiar

La copia se guardara con la misma estructura que la de la carpeta original, pero no se creara ninguna otra
carpeta. Si activa la casilla de verificacion Crear carpeta de fecha antes de copiar, se creara una
carpeta basada en la fecha actual. La copia se guardara en esta carpeta.
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FaceFilter Studio

El boton FaceFilter Studio permite copiar los archivos en una tarjeta de memoria o una unidad de memoria
flash USB e iniciar la aplicacién FaceFilter Studio.

® FaceFilter Studio 0060
=

Siguiente paso D

B Utilics Mover, Rotar
y Escalar para
rellenar el drea de

delimitacién can el
rostro que dessa
editar.

sample.jpg  1704x2272 pixeles  Resolucion: 72, 72 ( 19%)

FaceFilter Studio dispone de una funcién de impresién de fotografias sin bordes facil de usar. Puede afiadir
efectos fotograficos como la reduccion de ojos rojos o la mejora del tono de piel. Para obtener informacién
sobre FaceFilter Studio, consulte Uso de FaceFilter Studio para la impresion de fotografias con
REALLUSION en la pagina 27.

Nota
Para utilizar el boton FaceFilter Studio, debe instalar la aplicacién FaceFilter Studio incluida en el
CD-ROM proporcionado con el equipo. Para instalar FaceFilter Studio siga los pasos que se describen
en la Guia de configuracion rapida.

Para cambiar las opciones de la carpeta, haga clic con el boton derecho del ratdon y seleccione las opciones
deseadas para copiar archivos.

[l PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio - Configuraciin ControlCenter3

[ PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio

Copiar carpeta

®Fecha OMes
O Retener la estructura de la carpeta al copiar
Crear carpeta de fecha antes de copiar
Copiar archivos [ Farzar Sobrescribiv
@ Copiar sdlo archivos de imagen
bmp [“lipg, jpeg [ f, tiff polf

O Copiar todos los archivos

[ Restablecer valores predeterminados Aceptar ] [ Cancelar
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Creacidn de la carpeta de copia
B Crear una carpeta basada en la fecha o mes de los archivos PCC

El ajuste predeterminado es Fecha. Se crea una carpeta de copia con un nombre que se basa en la fecha
de creacion del archivo original. La copia se guardara en esta carpeta. Por ejemplo, la copia de un archivo
original creado el 8 de octubre de 2009 se guarda en una carpeta con el nombre 08102009.

B Retener la estructura de la carpeta al copiar

La copia se guardara con la misma estructura que la de la carpeta original, pero no se creara ninguna otra
carpeta. Si activa la casilla de verificacion Crear carpeta de fecha antes de copiar, se creara una
carpeta basada en la fecha actual. La copia se guardara en esta carpeta.
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COPIA

Le permite utilizar el ordenador y cualquier controlador de impresora para funciones de copia avanzadas.

Puede escanear una pagina en el equipo e imprimir copias utilizando cualquiera de las funciones del
controlador de la impresora del equipo, o enviar la copia a cualquier controlador de impresora estandar

instalado en el ordenador, incluidas las impresoras de red.

Puede configurar los ajustes preferidos en un total de cuatro botones.

Los botones Copia 1 a Copia 4 se pueden personalizar para permitir el uso de las funciones de copia

avanzadas, como impresion N en 1.

e

Control Center 3 |modelo [wrcoo

N
{

= :,,/, ESCANEAR

7, PHOTOCAPTURE
(S

|

% COPIAR

=7 PCFAX
.. CONFIGURACIONES DE

277 nisposimivos

Copiad

Acceso a las caracteristicas de Copiar
disponibles a través de su ordenador,

Configuracion

Copia 3

Copia 1

Copia 2

~

?)

Para utilizar los botones Copia, configure el controlador de impresora haciendo clic con el botén derecho en

el botén y seleccionado Configuraciéon ControlCenter.

[ COPIAR ] Copia 1 - Configuracion ControlCenter3

Relacicn Copia
Copiar 100%

[CIMostrar la interfaz de escaner
Resolucidn

300 x 300 ppp

Tipo de escanen

Color de 24 bits

Tamafio docurmenta

A4 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 pda)

Mombre de |a Impresora
Brather MFC- 3060 Printer

Introduzca un nombre para el botdn Copia

[ Restablecer valores predeterminados ]

—

—

~ Opciones de la Impresion. ..

(

Aceptar

J

Cancelar

)

3

Especifique un nombre en el campo de texto Introduzca un nombre para el botén Copia (hasta

30 caracteres) y un valor para Relacién Copia.

Seleccione los ajustes para Resolucién, Tipo de escaneo, Tamano documento,

Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste que se van a utilizar.
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Antes de finalizar la configuracion de los botones Copia, especifique Nombre de la Impresora. Para
visualizar los ajustes del controlador de impresora, haga clic en el boton Opciones de la Impresién y, a
continuacién, en el botén Propiedades.

En el cuadro de dialogo de configuracién del controlador de la impresora, puede seleccionar la configuracion
avanzada para la impresion.

Nota

& Ppreferencias de impresion

Fapel normal

Calidad : Mormal

A4

210% 297 mm

Modo de color : Matural
Copiaz 1

Formato pagina : Mormal

[ Colar

[ LCargar Monitor de Estado...

Basica | Avanzada

PX

SolutionsCenter

Brother

Tipo de soporte

Calidad (3]

Tamafio del papel

Modo de color

Orientacidn

Copiaz

Formato pagina

'\i_‘,’ [[] Papel de Secado Lento [w)

i Papel normal b |

!_r»_l__ormal V_I
\;) [ 5in Bordes

|4 v
\';i:) () Matural O Intensa

R e )
X8

@ Yertical O Harizontal

[

@ [ Orden inverso

i_r»i-orm;i v|

[ Agistencia...

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda [H)

» Debe configurar cada uno de los botones de copia antes de poder utilizarlos.

* La pantalla Opciones de la Impresion variara en funcién del modelo de la impresora que haya

seleccionado.
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PC-FAX (s6lo modelos MFC)

La opcion PC-FAX le permite enviar y recibir faxes. También puede configurar la libreta de direcciones y
cambiar varios ajustes generales del equipo.

Estos botones sirven para enviar o recibir faxes mediante la aplicacién PC-FAX de Brother.

H Enviar

Le permite escanear una pagina o documento y enviar automaticamente la imagen en forma de fax desde
el PC, utilizando el software PC-FAX de Brother. (Consulte Envio por PC-FAX en la pagina 88).

B Recibir (No disponible para MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

Haciendo clic en este botén, el software Recepcion PC-FAX se activa y su PC empieza a recibir datos de
fax desde su equipo Brother. Después de activar la opciéon PC-FAX, el nombre del icono cambia a
Visualizar Recibidos que después de hacer clic en él abrira una aplicacion y mostrara los faxes
recibidos. Antes de utilizar la opcion Recepcion PC-FAX, debe seleccionar Funcién Recepcion PC-FAX
desde el menu del panel de control del equipo Brother. (Consulte Recepciéon PC-FAX (No disponible para
MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN) en la pagina 101).

B Libreta de direcciones

Le permite abrir la libreta de direcciones de PC-FAX de Brother. (Consulte Libreta de Direcciones de
Brother en la pagina 95).

B Configuracion
Le permite configurar los ajustes de PC-FAX. (Consulte Configuracién de envio en la pagina 89).

Nota

PC-FAX s6lo es compatible con el envio de fax A4 en blanco y negro.

| Control Center 3 Modelo [mrc-xox - Configuracion ®

_A;._"} ESCAHEAR

Acceda alas aplicaciones PC-FAR
disponibles en su dispositiva
=~ PHOTOCAPTURE Selecclong la configuracion para cambiar
LQI la aplicacidn o los ajustes

= predeterninados
pa=cupian Enviar

e !
 CONFGURACIONESDE R

5, CONFIGURACIONES DE
77 nisposimivos

Recibir

Configuracién

Libreta de
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Enviar
El boton Enviar le permite escanear un documento y enviar automaticamente la imagen en forma de un fax
desde el PC utilizando el software PC-FAX de Brother. (Consulte Envio por PC-FAX en la pagina 88).

Para cambiar los ajustes Enviar, haga clic con el boton derecho en el boton Enviar y seleccione
Configuracién ControlCenter. Puede modificar los ajustes de Resolucién, Tipo de escaneo,
Tamano documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

[ PC-FAX ] Enviar - Configuracion ControlCenter3 El

Contralador PC-FAX
[Erather PCFAX v.2

v Configuracidn...

[CIMostrar la interfaz de escaner

Resolucicn Brillo:

200 x 200 ppp v L

Tipo de escaneo J lﬁ
Grises (Difusion de errares) b Contraste:

Tarnafio docurmento IR

A4 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 pda) L4 J ’?

Restahlecer valores predeterminados Aceptar l [ Cancelar

Recibir/Visualizar Recibidos
(No disponible para MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

El software Recepcion PC-FAX de Brother le permite ver y almacenar sus faxes en el PC. Se instala
automaticamente al instalar MFL-Pro Suite.

Haciendo clic en el boton Recibir, se activa Funcion Recepcion PC-FAX para recibir los datos de fax desde
su equipo Brother. Antes de utilizar la opcién Recepcion PC-FAX, debe seleccionar la opcion de recepcion
de PC-FAX desde el menu del panel de control del equipo Brother. (Consulte Ejecucion del software
Recepcion PC-FAX en su PC en la pagina 103).

Para configurar el software Recepcién PC-FAX, consulte Configuracién de su PC en la pagina 103.

. Control Center 3 Modelo [mrc-xox - Configuracion ® ‘

‘_A;._"/‘ ESCAHEAR

Acceda alas aplicaciones PC-FAR
disponibles en su dispositiva
o Seleccione la configuracidn para cambiar
LQI"' PHOTOCAPTURE la aplicacidn o los ajustes
= predeterninados
@ COPIAR

Enviar
@PE-FM
N7 NG

5, CONFIGURACIONES DE
77 nisposimivos
Recibir
onfiguraciol !
' Libreta de '
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Cuando el software Recepcion PC-FAX esta en ejecucion, puede abrir la aplicacion del visualizador
(PaperPort™ 11SE) con el botén Visualizar Recibidos.

( | | \
Control Center3 e woxox - Coofigwaciin——(3¢)
@ ESCAMNEAR Accedaalas aplicaciones PC-FAX

disponibles en su dispositiva
e PHOTOCAPTURE Seleccione la configuracin para cambiar
(@] la aplicacidn o los ajustes

predeterminados.

?J COPIAR
@ PC-FAX
CONFIGURACIONES DE
DISPOSITIVOS

Nota
Puede también activar el software Recepcion PC-FAX desde el menu de inicio. (Consulte Ejecucion del
software Recepcion PC-FAX en su PC en la pagina 103).

Libreta de direcciones

El boton Libreta de direcciones le permite afiadir, modificar o eliminar contactos de la libreta de
direcciones. Para editar Libreta de direcciones, haga clic en el boton Libreta de direcciones para abrir el
cuadro de dialogo. (Consulte Libreta de Direcciones de Brother en la pagina 95).

" | | |
CDntrOl Center 3 [Modelo mrcawoox = Configuracion ®
@ ESCAMNEAR Acceda alas aplicaciones PC-FAX

disponibles en su dispositiva
e PHOTOCAPTURE Seleccione la configuracin para cambiar
(@] la aplicacidn o los ajustes

predeterminados.
7 COPIAR

CONFIGURACIONES DE
DISPOSITIVOS

Configuracion

Al hacer clic en el boton Configuracién, puede configurar los ajustes de usuario de la aplicacién PC-FAX.
(Consulte Configuracion de la informacién de usuario en la pagina 88).
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CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

Puede configurar los ajustes del equipo o comprobar los niveles de tinta.
B Instalacién Remota (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y
MFC-295CN)

Le permite abrir el programa de instalacion remota. (Consulte Instalacion Remota (No disponible para los
modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN) en la pagina 86).

B Llamada Rapida (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y
MFC-295CN)

Le permite abrir la ventana Marcacion rapida de Instalacion remota. (Consulte Instalacion Remota (No
disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

en la pagina 86).
® Nivel Tinta

Le permite comprobar el estado de la tinta. (Consulte Monitor de Estado en la pagina 4).
B Guia del usuario

Permite visualizar la Guia del usuario del software y la Guia del usuario en red.

r/. - = .\\

contfol Center 3 Modelo | wmrc-xox IE Configuracion ®
9;"7/' ESCHHNEAR Conéctese al dispositive para configurar
B los ajustes de dispositivos o visualizar

2., PHOTOCAPTURE log niveles restantes de los cartuchos de
L@‘/ tinta
o=y Eeih Instalacién
</ Remota

e e

i

3

Llamada Rapida

\d
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Instalacién remota (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW,

MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

El boton Instalacion Remota le permite abrir la ventana del programa de instalacién remota para configurar
los menus de configuracion del equipo.

Nota

Para obtener mas detalles, consulte Instalacion Remota (No disponible para los modelos DCP,
MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN) en la pagina 86.

= Red
TCPAR (Cable)
Ethemet
TCRARTWLAN)
Conf.inicial

Importar

& Programa de configuracin remota - MFC-xxx

Config. gral.
Temporiz. modo 2 Mins -
Volumen
Timbre [Med v |
Alama [Bajo  ~|
Altavoz [Med =]
Luz dia auto « 5i " Ho
Configur. LCD
Contraste LCD [Med  ~|
Retroiluminac. [Claro >
Temporiz.atenu [30 Segs  ~|

Modo espera 5 Mins -

Imprimir ak

Cancelar

EBX

Aplicar
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Marcacion rapida (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

El botén Llamada Réapida le permite abrir la ventana Marcado rapido en el programa Instalacién rapida.
Puede entonces registrar o cambiar facilmente los numeros de marcacion rapida desde su PC.

Nivel Tinta

El botén Nivel Tinta abre la ventana Monitor de Estado en la que se muestra el nivel de tinta de cada

cartucho.

Manual del usuario

= Programa de configuracicn remota - MFCooox

= MFC-xms
Config. gral.
= Far
Cont recapeién
Cont envia
Mz pico,
Aijus. Informes
Open fa remot
Copia
PhetoCapture
= Fled
TCPAP [Cable)
Ethernet
TCPAPLWLAN)
Cont inicial

Exportar Importar

Marcado rapido

>

#02

#03

H04

#05

H0B

H07

#08

#03

#10

#11

#12

#13

TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ
TEL1
TELZ

FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT
FIT

| DESTING: | TEL [ Tipo | FAX/TEL NUMERD | G1 | G2 | G3 |
1 TELT F/T

e e e e e e e ¢
e e e e e e e ¢
e e e e e e e ¢

e e e e e e e e o
=TT e

<

Impririt

oK

Concelar |

pplicar |

Monitor de Estado =

Brother MFC-xoooo: Printer

75 USB001

Lista

Vizte el stio web
de consumibles originales

El boton Guia del usuario permite visualizar la Guia del usuario del software y la Guia del usuario en red en

el formato HTML.
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Instalacion Remota

(No disponible para los modelos DCP,
MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y
MFC-295CN)

Instalacion Remota

El programa Instalacion Remota le permite configurar muchos de los ajustes del equipo desde una aplicacion

de Windows®. Cuando se inicia esta aplicacion, los ajustes de su equipo se descargan automaticamente a
su PC y se visualizan en la pantalla del mismo. Si cambia los ajustes, estos pueden cargarse directamente
en el equipo.

Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX e Instalacion Remota.

ZPrograma de configuracion remota - MFC xxxx @@@

Temporiz. modo 2 Mins -

Cont recapeién Valumen
Conf.envio .
Marcada répida Timbre [Med  ~

Ajus. Iformes i
Dpen fax remot Alama [Bajo -
Coria Altavoz [Mod =
PhotoCapture
= Red Luz dia auto & si - No

TCPAP [Cable]
Ethernst Configur. LCD

TCPAPLWLAN)

Contraste LCD [Med -
Cant inicial

Retroiluminac. [Clara ~ +|
Temporiz atenu [305egs <]
Modo espera 5 Mins -

Exportar Importar Imprimit oK Cancelar Aplicar

m OK

Le permite comenzar a cargar los datos del equipo y salir de la aplicacién Instalacion Remota. Si se
muestra un mensaje de error, vuelva a introducir los datos correctos y, a continuacién, haga clic en OK.

B Cancelar

Le permite salir de la aplicacién Instalacion Remota sin cargar los datos en el equipo.
H Aplicar

Le permite cargar los datos en el equipo sin salir de la aplicacion Instalacién Remota.
B Imprimir

Le permite imprimir los elementos seleccionados en el equipo. No se podra imprimir los datos hasta que
estén cargados en el equipo. Haga clic en Aplicar para cargar los nuevos datos en el equipo vy, a
continuacion, haga clic en Imprimir.

B Exportar
Le permite guardar los ajustes de configuracion actual en un archivo.
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Instalacion Remota (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

B Importar
Le permite leer los ajustes desde un archivo.
Nota
» Puede utilizar el botén Exportar para guardar Llamada Rapida o todos los ajustes para su equipo.

» Si su PC esta protegido a través de un cortafuegos y no puede utilizar Instalacion Remota, debe
configurar los ajustes del cortafuegos para permitir las comunicaciones a través del puerto numero 137.
Si desea informacion mas detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad
(para usuarios de red) en la pagina 109.

« Si utiliza el Firewall de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la
configuracion necesaria del servidor de seguridad.
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Software PC-FAX de Brother
(Solo para modelos MFC)

Envio por PC-FAX

La funcion PC-FAX de Brother permite utilizar el PC para enviar un archivo de documento desde una
aplicacion en forma de fax normal. Incluso es posible adjuntar una portada. Todo lo que debe hacer es
configurar los destinatarios como miembros o grupos de la Libreta de direcciones de PC-FAX, o bien
limitarse a especificar la direccion de destino o niumero de fax en la interfaz de usuario. Puede utilizar la
funcion de busqueda de la Libreta de direcciones para buscar rapidamente destinatarios de los envios.

Para obtener la informacién mas reciente y las actualizaciones de la funcion PC-FAX de Brother, visite la
pagina http://solutions.brother.com.

Nota

« Si utiliza Windows® XP o Windows® 2000 Professional, debe iniciar la sesion con derechos de administrador.

» El software PC-FAX sdlo puede enviar documentos en blanco y negro.

Configuracion de la informacion de usuario

Nota

Puede acceder a la Informacién de Usuario mediante el cuadro de dialogo de envio por fax haciendo

clic en el icono %

estilo fax en la pagina 91).

. (Consulte Envio de un archivo como PC-FAX mediante la interfaz de usuario de

0 Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX (XXXX es el nombre del
modelo), Envio PC-FAXy, finalmente, Configuracién PC-FAX.
Aparece el cuadro de dialogo Ajustes PC-FAX:

Libreta de Direcriones | Mareacicn Riépida (Estlo Fax solo) |
Informacian de Usuario | Emvianda

9 Introduzca esta informacion para crear la cabecera de fax y la portada.
0 Haga clic en OK para guardar la Informacién de Usuario.

Nota

Puede configurar la Informacién de Usuario de forma individual para cada cuenta de Windows®.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Configuracion de envio

En el cuadro de diadlogo Ajustes PC-FAX, haga clic en la ficha Enviando para acceder a la siguiente
pantalla.

% Ajustes PC-FAX

Libreta de Ditecciones Marcacién Rapida (Estilo Fax solo] |
Informacisn de Usuario Envianda

Ajusts Marcacién

MHumero de acceso a linea extena;

Cabecera

¥ Incluit cabecera

Interfaz de Usuario

" Estila simple

 EstiaFax

GK)|  Cancelar

B Numero de acceso a linea externa

Especifique un numero para acceder a una linea externa. En ocasiones, esto es necesario en las
centralitas privadas (por ejemplo, si tiene que marcar el 9 para acceder a una linea externa desde la

oficina).
B Incluir cabecera

Para agregar la informacion de cabecera que ha introducido en la ficha Informaciéon de Usuario a la
parte superior de los faxes que envie, active la casilla de verificacion Incluir cabecera. Consulte
Configuracién de la informacion de usuario en la pagina 88.

Para afadir informacion de cabecera a la parte superior de las paginas de fax, active la casilla de
verificacion Incluir cabecera.

B Interfaz de Usuario
Seleccione la interfaz de usuario entre las dos opciones: estilo simple o estilo fax.

Estilo simple

- Brother PC-FAX E)0X

®| o
CobiotaAciva

Estilo fax

BB B (alisfisss

. Pausa () . Remarcar (R)

B a .Limpiar w -Lihrata de

Direcciones (T)

BOB 5w o




Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Configuracion de una portada

En el cuadro de didlogo PC-FAX, haga clic en el icono para acceder a la pantalla
Configuracién de la Pagina de Cubierta de PC-FAX Brother.

Aparecera el cuadro de dialogo Configuracion de la Pagina de Cubierta de PC-FAX Brother:

B configuracion de la Pagina de Cubierta de PC-FAX Brother 3]

A Comentarjo

Tam Magoya

Departamento:  |Salss

Compafiia: Brather Intsmational Corp

e
Narbre : John Doe: Foma
IEL 123458789 Fomato pigina | Tipo 1 v
Fix 987654321
Titulo cubierta
R sbeaeton (© Tituly cubierts predetsminads
Depatamento: | Markating O Ningin it cutistts
Compafiia: Brather Industries, LTD (@ Faem e
Direceion] : 123 Riase Hil Diive
Direccion2 : Patsvile, N 028

Cuents de Pagina ds Cubistts

[ vistaPrevia.. ] [0k ] [ Cancelar

Especificacion de la informacién de la portada

Nota

Si desea enviar un fax a varios destinatarios, la informacién acerca del mismo no aparecera impresa en
la portada.

EA
Seleccione la informacion del destinatario que desee afiadir a la portada.
H De
Seleccione la informacion del remitente que desee afiadir a la portada.
B Comentario
Introduzca el comentario que desee afiadir a la portada.
® Forma
Seleccione el formato de la portada que desee utilizar.
B Titulo cubierta

Si selecciona Personalizado, puede colocar un archivo de mapa de bits, como el logotipo de la empresa,
en la portada.

Utilice el boton Examinar para seleccionar el archivo BMP que desee y, a continuacién, seleccione el
estilo de alineacion.

B Cuenta de Pagina de Cubierta

Al activar la casilla de verificacion Cuenta de Pagina de Cubierta, la portada se incluira en la numeracion
de paginas. Si se desactiva la casilla de verificacién Cuenta de Pagina de Cubierta la portada no se
incluird en la numeracion.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Envio de un archivo como PC-FAX mediante la interfaz de usuario de estilo fax

“ Cree un archivo en cualquier aplicacion del PC.

@ Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Imprimir.
Aparece el cuadro de diadlogo Imprimir:

General |

Seleccionar impresora

(2] Agreqar mpresora 2 Ipresora a color de PaperPort
21 Brather MFC-X33X USE Printer (2 PaperPart

Estads  Listo [ Impiimit @ un archive
Ubicacidn: =

Intervalo de paginas

@® Iodo Nimero de cpias:

Seleccién () Pagina sctusl

e [ || Oleeds 0 o e
|

|mprimit Cancelar Apligar

6 Seleccione Brother PC-FAX como impresora y, a continuacion, haga clic en Imprimir.
Aparece la interfaz de usuario de estilo fax:

. Pausa () . Remarcar (R)

B g .Limpiar w .Lihrata de

Direcciones (T)

n r“ Parar (X) - Inicio ()

E// Nota

Si aparece la interfaz de usuario de estilo simple, cambie la configuracion de seleccion de la interfaz de
usuario. (Consulte Configuracién de envio en la pagina 89).

Q Especifique un numero de fax empleando cualquiera de los métodos siguientes:
W Utilice el teclado de marcaciéon para marcar el nimero.
W Utilice el teclado del PC para introducir el nimero.
B Haga clic en cualquiera de los 10 botones de Marcacién Rapida.

B Haga clic en el botdn Libreta de Direcciones y, a continuacién, seleccione un miembro o grupo de
la libreta de direcciones.

Si comete un error, haga clic en Limpiar para eliminar todas las entradas.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

@ Para incluir una portada, haga clic en { ; Pagina de Cubierta Activa.

Nota

También puede hacer clic en el icono ﬂL de la portada para crear o modificar una portada.

@ Haga clic en Inicio para enviar el fax.

Nota

+ Si desea cancelar el fax, haga clic en Parar.

» Si desea volver a marcar un numero, haga clic en Remarcar para desplazarse por los cinco nimeros de
fax mas recientes. Elija un numero y, a continuacion, haga clic en Inicio.

Envio de un archivo como PC-FAX mediante la interfaz de usuario de estilo
simple

0 Cree un archivo en cualquier aplicacién del PC.

9 Haga clic en Archivo y, a continuacion, en Imprimir.
Aparece el cuadro de dialogo Imprimir:

& |mprimir E E\
General
Seleccionat imprssora
(2] Agregar mpresora 2 Impresora a color de PaperPort
2 Brother MPC-3GOK USB Prinker 23 PaperPart
B NErother PC-Fax
Eoade:  Lino e v
Ubicacitr:
Intervalo de paginas
@ Toda Momero de copias: |1 2
ol

Imprimit Cancelar Aplicar

0 Seleccione Brother PC-FAX como impresora y, a continuacion, haga clic en Imprimir.
Aparece la interfaz de usuario de estilo simple:

* . Brather PC-FAX =)
E) |
[[1Pagina de Cubistta Activa

Nota

Si aparece la interfaz de usuario de estilo fax, cambie el ajuste de seleccion de la interfaz de usuario.
(Consulte Configuracion de envio en la pagina 89).
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

0 Especifique el numero de fax empleando cualquiera de los métodos siguientes:
B Especifique el nimero de fax en el campo A..

B Haga clic en el botén A: y, a continuacion, seleccione los niumeros de fax de destino de la libreta de
direcciones.

Si comete un error, haga clic en Limpiar para eliminar todas las entradas.

@ Para enviar una portada y una nota, active la casilla de verificacion Pagina de Cubierta Activa.
Nota
También puede hacer clic en el icono para crear o modificar una portada.

@ Haga clic en el icono de envio.

Nota

Si desea cancelar el fax, haga clic en el icono % de cancelacion.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Libreta de Direcciones

Si se ha instalado el software Outlook, Outlook Express o Windows Mail en el PC, puede seleccionar en la
lista desplegable Seleccione la Libreta de Direcciones la libreta de direcciones que desea utilizar para el
envio por PC-FAX. Existen cuatro tipos: Libreta de direcciones de Brother, Outlook, Outlook Express o
Windows Mail Address.

Para seleccionar el archivo de la libreta de direcciones, especifique la ruta de acceso y el nombre de archivo
de la base de datos que contiene la informacién de la libreta de direcciones.

Haga clic en el boton Examinar para seleccionar el archivo de la base de datos.

& Ajustes PC-FAX

Informacicn de Usuario Enviando |
Libreta de Direcciones } Marcacidn Bapida (E stilo Fax sola) ]

Seleccione la Libreta de Direcciones

Libreta de Direcriones FAX FL Brather |

Lichivo Libreta de direcciones

|E:\Program Files\Brather\Bimfl0B atAddress baZ Examinar...

3 |

GK)|  Cancelar

Si selecciona Outlook o Outlook Express, puede utilizar la libreta de direcciones de Outlook, Outlook Express

(Windows® 2000/XP) o Windows Mail Address (Windows Vista®) haciendo clic en el boton
Libreta de Direcciones en el cuadro de dialogo de envio por fax.

Libreta de direcciones de Outlook Express
 Wibreta de direcciones 2x

Escriba el pombre o seleccitnel de a lista;
Buscar...
Contactos El Destinatarios del mensaje:
e

Nota

Para utilizar la libreta de direcciones de Outlook, debe seleccionar Microsoft® Outlook 2000, 2002, 2003
6 2007 como la aplicacion de correo electronico predeterminada.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Libreta de Direcciones de Brother

0 Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX (XXXX es el nombre del
modelo), Envio PC-FAX vy, finalmente, Libreta de Direcciones PC-FAX.
Aparece el cuadro de didlogo Libreta de direcciones de Brother:

#| Libreta de direcciones de Brother. @@g\
frchiva  Editar  Ayuda
BB = &
Hombre | Fax | E-mail
B sales

Configuracion de un miembro en la libreta de direcciones

En el cuadro de didlogo Libreta de direcciones de Brother puede afadir, editar y eliminar los miembros y
grupos.

0 En el cuadro de dialogo Libreta de direcciones, haga clic en el icono @ para afadir un miembro.

Aparecera el cuadro de dialogo Configuracién de los miembros de la Libreta de Direcciones
Brother:

&' Configuracicn de los miembros de la Libreta de Direcciones Brother g|
HMombre: ﬂ | Titulo:
LCompafiia:
Departamento: Titulo de

trabajo:
Dromicilic:
Ciudad: Estado/Provincia:
Digtrita Postal/Cadiga Paiz/Regidon:
Fostal:
Teléfona Trabajo: Teléfono Caza:
Fax: Teléfona Movil:
E-bail:

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

9 En el cuadro de dialogo Configuracion de miembro, introduzca la informacion de los miembros. Nombre
es un campo obligatorio. Haga clic en Aceptar para guardar la informacion.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Configuracion de marcacién abreviada

En el cuadro de dialogo Ajustes PC-FAX, haga clic en la ficha Marcacion Rapida. (Para utilizar esta

funcion, debe seleccionar la interfaz de usuario Estilo Fax).

2 Ajustes PC-FAX

Informacion de Usuario | Enviando |
Libreta de Direcciones Marcacion B apida [E stilo Fax zola)
Libreta de Direcciones Marcacion R apida
Mombre Fax ME | Mombre | Fax
@Sales ﬂ 1 John Roller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
ﬂJohn Faller 908-704-2310 @ 3 Sales
[ ]+
L1s
g :‘ g
L7
HE:
HE
AL
< > < | &
Afiadit > | Lirmpiar |
.............. i Kl —— |

Puede registrar un miembro o grupo en cada uno de los diez botones de Marcaciéon Rapida.

Registro de una direcciéon en un botén de Marcacién Rapida

“ Haga clic en el boton de Marcacién Rapida que desee programar.

@ Haga clic en el miembro o grupo que desee guardar en el botén de Marcacién Rapida.

6 Haga clic en Ahadir >>.

Borrado de un botén de Marcaciéon Rapida

“ Haga clic en el boton de Marcacién Rapida que desee borrar.

@ Haga clic en Limpiar.

Nota

Puede seleccionar una marcacion abreviada desde la interfaz de PC-FAX para facilitar y agilizar el envio

de un documento.

Marcacidn Rapida

. Pausa () . Remarcar (R)

. Limpiar (L) . Libreta de
Direcciones (T)

r_— Parar (X) - Inicio (0)
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Configuracion de un grupo para multienvios

Puede crear un grupo para enviar el mismo PC-FAX a varios destinatarios al mismo tiempo.

0 En el cuadro de dialogo Libreta de direcciones de Brother, haga clic en el icono E_gi para crear un

grupo.
Aparecera el cuadro de dialogo Configuracién de los grupos de la Libreta de Direcciones:

£ Configuracion de los grupos de la Libreta de Direccion... g]

Mombre de Grupo @

Mombres disponibles Miembros de Grupo

>

Afiadit »> ] [ << Quitar ]

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

9 Introduzca el nombre del nuevo grupo en el campo Nombre de Grupo.

0 En el cuadro de dialogo Nombres disponibles, seleccione cada uno de los miembros que desea incluir
en el grupo y, a continuacion, haga clic en Ahadir >>.
Los miembros que se afiaden al grupo aparecen en el cuadro de dialogo Miembros de Grupo.

0 Una vez agregados todos los miembros, haga clic en Aceptar.

Nota

Puede abarcar un maximo de 50 miembros en un grupo.

Modificacion de la informacion de los miembros

0 Seleccione el miembro o grupo cuya informacién desee modificar.
9 Haga clic en el icono de modificacion .
0 Cambie la informacion del miembro o grupo.

0 Haga clic en Aceptar.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Eliminacién de un miembro o grupo

0 Seleccione el miembro o grupo que desee eliminar.
9 Haga clic en el icono de eliminacion @

0 Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en Aceptar.

Exportaciéon de la libreta de direcciones

La libreta de direcciones integra se puede exportar a un archivo de texto ASCII (*.csv). Asimismo, puede
crear una vCard para un miembro de la libreta de direcciones que se puede adjuntar a un correo electrénico
saliente (una vCard es una tarjeta de visita electrénica que contiene la informacion de contacto del
remitente). También puede exportar la libreta de direcciones como datos de marcado de configuracion
remota que se pueden utilizar mediante la aplicacién de instalacion remota de su equipo. (Consulte
Instalacion Remota (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y
MFC-295CN) en la pagina 86). Si esta creando una vCard, primero deber hacer clic en el miembro de la
libreta de direcciones para el que quiere crear la vCard.

Exportacién de la libreta de direcciones actual

E// Nota
Si va a crear una vCard, primero debe seleccionar el miembro.
Si selecciona vCard en @, Tipo: sera vCard (*.vcf).

0 Siga uno de estos pasos:
B En la libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Exportar y, a continuacion, en Texto.
B En la libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Exportar y, a continuacién, en vCard y vaya a @.
B Desde la libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Exportar y, a continuacion,
Datos de marcado de configuracion remota y vaya al paso @.

9 En la columna Elementos Disponibles, seleccione los campos de datos que desee exportar y, a
continuacién, seleccione Anadir >>.

7
K/ Nota
Seleccione los elementos en el mismo orden en que desee que aparezcan en la lista.

0 Si exporta a un archivo ASCII, seleccione Tabulador o Coma desde Caracter Separador. Se
selecciona Tabulador o Coma para separar los campos de datos.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

@ Haga clic en Aceptar para guardar los datos.

Elementos Seleccionados | § |

Seleccione elementos en el orden en que quiera que sean listados. Puede utilizar el
caracter separador para que sea insertado entre elementos.

Elementos Dizponibles Elementos Seleccionados

MHombre
Titulo

Compafiia
Departamenta

Titulo de trabajo

| >

D omicilio

Ciudad

Estado/Provincia n
Distita Pastal/Cadign Postal Uity
Faiz/Region

Teléfono Trabajo )

Caracter Separador

(&) Coma
(O T abuladar

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

@ Especifique el nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en Guardar.

Guardar en: | [ Mis documentos = ok -

2 (M misica
4 [CMis im&genes
Documentos |25 My PaperPort Documents
recientes

@

Escritario

X

Mis documentos

@

MiPC

Mis sifos dered  Nombrs: | | | Guarda
=|  Concelx

Ting [Ficherss de Testo {"csvl




Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Importacion a la libreta de direcciones

Puede importar los archivos de texto ASCII (*.csv), las vCards (tarjetas de visita electronicas) o
Datos de marcado de configuracién remota a su libreta de direcciones.

0 Siga uno de estos pasos:
B En la libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Importar y, a continuacién, en Texto.
B En la libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Importar y, a continuacion, en vCard y vaya a @.

B Desde la libreta de direcciones, haga clic en Archivo, Importar y, a continuacioén,
Datos de marcado de configuracion remota y vaya al paso @.

Elementos Seleccionados E |

Seleccione los campos en la lista de datos dizponibles en el mismo orden en el que
aparecen listados en el fichero de texto a Importar.
Debe seleccionar el caracter separador utilizado en el fichera de texto a Importar.

Elementos Dizponibles Elementos Seleccionados

MHombre A

Titulo

Compafiia

Departamenta
Titulo de trabajo

D omicilio

Ciudad

Estado/Provincia -
Distrito Postal/Cadigo Postal
Faiz/Region

Teléfono Trabajo b

Caracter Separador

(®) Coma
(O T abuladar

[ Aceptar ] [ Cancelar ]

9 En la columna Elementos Disponibles, seleccione los campos de datos que desee importar y, a
continuacién, seleccione Anadir >>.

Nota

En la lista Elementos disponibles, seleccione los campos en el mismo orden en que aparecen en el
archivo de texto que se va a importar.

0 Seleccione Tabulador o Coma basada en el formato de archivo que importe del Caracter Separador.
0 Haga clic en Aceptar para importar los datos.

@ Especifique el nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en Abrir.

Abrir @@
Busear en: | [ Mis documentos = emskE
LY i misica
\;ﬁ [ Mis imagenes
Documentos |25 My PaperPort Documents
recientes
7_%1
Escritoria
Mis documentos
-
58
MiPC
o
Mis sifos dered  Nombrs: | - bt
Tino [Ficheres de Testo 1wt covt =] Cancelar

Nota

Si selecciona Texto en @, Tipo: sera Ficheros de Texto (*.txt;*.csv).
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Recepcién PC-FAX (No disponible para MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

El software Recepcion PC-FAX de Brother le permite visualizar y almacenar faxes en su PC. Se instala
automaticamente al instalar MFL-Pro Suite y trabaja en los equipos conectados localmente o a través de la
red.

Una vez habilitado, el equipo recibira faxes en su memoria. Una vez que ha recibido un fax, lo enviara
automaticamente a su PC.

Si apaga su PC, su equipo continuara recibiendo y almacenando los faxes en su memoria. La pantalla LCD
del equipo mostrara el numero de faxes recibidos y almacenados, por ejemplo:

NuevFax
03
@ (3

Cuando enciende su PC, el software Recepcion PC-FAX transfiere automaticamente los faxes a su PC.

Para habilitar el software Recepcién PC-FAX, siga los pasos descritos a continuacion:

B Antes de utilizar la funcion de recepcién de PC-FAX, debe seleccionar Recepcion PC-FAX del menu del
equipo.

B Ejecute el software Recepcion PC-FAX de Brother en su PC. (Recomendamos que seleccione la casilla
de verificacion Afadir a la carpeta de Inicio, para que el software se ejecute automaticamente y pueda
transferir cualquier fax cuando se arranque el PC).

Nota

» Consulte Solucién de problemas y mantenimiento rutinario en Guia del usuario o visite Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com) para obtener mas informacion.

« Para utilizar Funcion Recepcion PC-FAX con un ordenador de Windows® XP y Windows Vista® que esté
protegido por un cortafuegos, se debe excluir el programa de recepcion PC-FAX de red de la
configuracion del cortafuegos. Si utiliza el Firewall de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde el
CD-ROM, ya se ha aplicado la configuracion necesaria del servidor de seguridad. Si desea informacion
mas detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la pagina 109.

%= Alerta de seguridad de Windows

d Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
f bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea t este bl do?

a Nombre:  PC-FAX Receive
Fabricante: Brother Industries Ltd.

Continuar bquueoH Desbloquear ] [Preguntarme méas adelante

Firewall de ‘Windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emizor. /Cudndo debo desbloguear un programa?
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Habilitacion del software Recepcién PC-FAX en su equipo

Puede opcionalmente habilitar la opcion de impresiéon de copias de seguridad. Cuando esta habilitada, el
equipo imprimira una copia del fax antes de enviarlo al PC o el PC se apague.

© © © © © © ©00

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o Y para seleccionar Fax.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Conf .recepcién.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Recep. memoria.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Recibir PC Fax.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar <USB> o el nombre de su PC si esta conectado a una red.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Impr. Faxes:Si 0 Impr. Faxes:No.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil

0 200000

Pulse MENU.

Pulse Fax.

Pulse Conf.recepcidn.

Pulse A o Y para mostrar Recep. memoria. Pulse Recep. memoria.
Pulse Recibir PC Fax.

Pulse <USB> o el nombre del PC si esta conectado a una red.
Pulse OK.

Pulse para seleccionar Impr. Faxes:Si 0 Impr. Faxes:No.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Nota

Si selecciona Impr. Faxes:Si, el equipo imprimira el fax, por lo que tendra una copia en caso de que
haya un fallo de alimentacion antes de que se envie al PC. Los mensajes de fax se borran
automaticamente de la memoria de su equipo cuando se han impreso y enviado correctamente a su PC.
Cuando la opcién de impresion de copias de seguridad esta desactivada, sus mensajes de fax se borraran
automaticamente de la memoria del equipo cuando se hayan enviado correctamente al PC.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Ejecucion del software Recepcion PC-FAX en su PC

Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas, Brother, MFC-XXXX, Recepciéon PC-FAX y
Recepcion.

El icono de PC-FAX aparece en el area de notificacién de su PC.

s Tl
Configuracion de su PC

0 Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono de PC-FAX uTE ﬁ 711 en el area de

notificacion de su PC y, a continuacion, haga clic en Configuracién PC-Fax Rx.
Aparece el cuadro de dialogo Configuraciéon PC-Fax Rx:

Configuracidn PC-Fax Rx g|

Guardar fichera en C:\Program Files'\Brother\Brmfl0dah  Ewaminar...

Formato del Fichera
" max

(e tif

™ Reproduce archiva de sonido cuando recibe un FAX

Archiva de sonido Ewarnimar...
™ ARadir a la carpeta de Inicio
Configuracion de redes...

Cancelar |

@ En Guardar fichero en, haga clic en el boton Examinar... si desea cambiar la ruta de acceso en la que
estan guardados los archivos de PC-FAX.

@ En Formato del Fichero, seleccione .tif o .max como el formato del documento recibido. El formato
predeterminado es .tif.

Para reproducir los archivos de sonido (archivos de sonido .wav) al recibir un fax, seleccione
Reproduce archivo de sonido cuando recibe un FAX e introduzca la ruta de acceso del archivo de
sonido.

@ Para iniciar automaticamente el software Recepcion PC-FAX al arrancar Windows®, seleccione
Anadir a la carpeta de Inicio.

Si desea utilizar el software Recepcion PC-FAX a través de la red, consulte Configuracion de los ajustes
de Recepcion PC-FAX de red en la pagina 104.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Configuracion de los ajustes de Recepcion PC-FAX de red

Los ajustes para enviar los faxes recibidos a su ordenador se configuraron automaticamente durante la
instalacion de MFL-Pro Suite. (Consulte Guia de configuracién rapida).

Si utiliza un equipo distinto al modelo registrado originalmente en el PC durante la instalacién del software
MFL-Pro Suite, siga los pasos descritos a continuacion.

0 En el cuadro de didlogo Configuraciéon PC-Fax Rx, haga clic en el botéon Configuracion de redes.
Aparece el cuadro de dialogo Configuracion de redes.

9 Debe especificar la direccién IP o el nombre de nodo de su equipo.
Seleccione el método de conexion apropiado.

Configuracidn de redes g|

" Especifique su equipa multifuncion por su direccidn

Direccidn IP

+ F specifique su equipo multifuncidn por su nombre

Mombre del nodo BRMMHHHRRNARN Editar...

Mostrar el nombre de su PC (15 caracteres como maxima]

R
(] 8 | Cancelar

Especifique su equipo multifunciéon por su direccion
Introduzca la direccién IP del equipo en Direccion IP.
Especifique su equipo multifuncién por su nombre

Especifique el nombre de nodo del equipo en Nombre del nodo o haga clic en el botén Editar y
seleccione el equipo de Brother que desee utilizar en la lista.

Buscar dispositivos g|
Mombre del nodo | Direccidn IP | Modelo | Tipo de nodo | Endereco MaC ‘
ERMoaona X MK, XK WFC- KK ME- KK R R R0

Modificar Cancelar

Especifique el nombre del PC

Puede especificar el nombre del PC que aparecera en la pantalla del equipo. Para cambiar el nombre,
introduzca el nombre nuevo en Mostrar el nombre de su PC.
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Software PC-FAX de Brother (Sélo para modelos MFC)

Visualizacién de los mensajes de PC-FAX

B -
F. Una vez que se ha recibido el

Cuando PC esta recibiendo un PC-FAX, el icono cambiara entre E y =

. e . 2 ., . . _
fax, el icono cambiara a 'iE El icono 'iE cambiara a una vez que se ha visualizado el fax recibido.

0 Haga doble clic en —— para ejecutar ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

9 Abra la carpeta Faxes Recibidos.

0 Haga doble clic en cualquiera de los nuevos faxes para abrir y visualizarlo.

Nota

Hasta que asigne un nombre de archivo, el nombre de los mensajes no leidos en el PC se basara en la
fecha y la hora a la que se recibieron. Por ejemplo, ‘Fax 2-20-2009 16;40;21..tif .
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PhotoCapture Center™

A AVISO

NO encienda el PC con una tarjeta de memoria o unidad de memoria flash USB instalada en la unidad de
soporte del equipo. De lo contrario, los datos se pueden perder o el soporte se podria daiar.

Nota

* PhotoCapture Center™ solo leera el soporte que se inserté en primer lugar.

« DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW no admiten el uso
de una unidad de memoria flash USB.

+ DCP-193C, DCP-195C, DCP-197C, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-357CW, MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN no admiten el uso de una tarjeta CompactFlash®.

* DCP-175C no admite el uso de una CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SD, SDHC o
xD-Picture Card™.

* Mientras el equipo esté imprimiendo desde PhotoCapture Center™, el PC no puede acceder a
PhotoCapture Center™ para realizar cualquier otra operacion.

» Para que los usuarios de Windows® 2000 puedan utilizar las funciones de PhotoCapture Center™ desde

el PC, primero deben instalar una actualizacion de Windows® 2000. Consulte las instrucciones de
instalacion en la Guia de configuracién rapida.

Uso de PhotoCapture Center™

0 Inserte una tarjeta de memoria o conecte una unidad de memoria flash USB en su equipo.

9 En el Explorador de Windows®, haga clic en el icono Disco extraible 1. Los archivos y las carpetas que
hay en la tarjeta de memoria o en la unidad de memoria flash USB apareceran en la pantalla del PC.
Los archivos se pueden modificar y guardar en otra unidad del PC.

;','

frchivo  Ediién  Ver Favortos Herramisntas  Ayuda
3 D ¥ O sisaueds | [ carpetas | [T~
Direccién [ Y v Br

X Mombre Tamafio | Tipo Fecha de modificacin
& Escritorio JBROTHER File Folder 27/10/2005 17:53
& () pis documen tas
= MirC
# L Disco de 3% (A1)
[ e WIN_98 US (C)
e WIN_2K US (D1}
[ % WIN_YP 5P (E2)
e DATA (F)

< >

T Si utiliza Windows® XP/Windows Vista® y crea un nombre para la etiqueta de volumen de la tarjeta de memoria o la unidad de memoria

flash USB, dicho nombre aparece en lugar de “Disco extraible”.
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PhotoCapture Center™

Al extraer una tarjeta de memoria o unidad de memoria flash USB, siga los pasos descritos a
continuacién para evitar los dafos en la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB:

0 En el Explorador de Windows®, haga clic con el boton derecho en el icono del disco extraible y
seleccione Expulsar.

9 Espere hasta que el botén (Photo Capture) deje de parpadear antes de extraer el soporte.

A AVISO

NO extraiga la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras Photo Capture parpadea
para evitar dafios en la tarjeta, unidad de memoria flash USB o en los datos almacenados en ellas.

Si extrae la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras la tecla Photo Capture
parpadea, debera reiniciar su ordenador de inmediato antes de insertar la misma tarjeta de memoria o
unidad de memoria flash USB en el equipo. Si no reinicia el ordenador, los datos del soporte podrian
resultar dafados.
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PhotoCapture Center™

Para usuarios a través de la red
(Para modelos con capacidad de red integrada)

0 Inserte una tarjeta de memoria o conecte una unidad de memoria flash USB en su equipo.

9 Inicie el software del explorador compatible con FTP. Su propio software de exploracion accede al
soporte por medio del protocolo FTP y del nombre del host de red del equipo. Puede acceder al soporte
entrando en ftp /XXX XXX XXX XXX (XXX XXX XXX. XXX es la direccién IP del equipo Brother) desde
el explorador Web.

0 Haga clic en el nombre del archivo que desee ver.

Nota

Si se utilizan ciertos caracteres o simbolos en un nombre de archivo en la tarjeta de memoria o la unidad
de memoria flash USB, se pueden producir problemas de acceso al archivo. Se recomienda utilizar sélo
combinaciones de los siguientes caracteres en un nombre de archivo.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

#3% & ()-,@" _"{}"

Al extraer una tarjeta de memoria o unidad de memoria flash USB, siga los pasos descritos a
continuacién para evitar los dafos en la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB:

0 Cierre el explorador.

9 Espere hasta que el boton (Photo Capture) deje de parpadear antes de extraer la tarjeta de
memoria o la unidad de memoria flash USB.

A AVISO

NO extraiga la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras Photo Capture parpadea
para evitar dafios en la tarjeta, unidad de memoria flash USB o en los datos almacenados en ellas.

Si extrae la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras la tecla Photo Capture
parpadea, debera reiniciar su ordenador de inmediato antes de insertar la misma tarjeta de memoria o
unidad de memoria flash USB en el equipo. Si no reinicia el ordenador, los datos del soporte podrian
resultar dafados.
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Configuracion del servidor de seguridad
(para usuarios de red)

Antes de utilizar el software de Brother

La configuracién del servidor de seguridad de Windows® en el PC puede rechazar la conexion de red

necesaria para la impresion en red, el escaneado en red y el fax del PC. Si utiliza el Firewall de Windows
y ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM, ya se ha aplicado la configuracién necesaria del servidor
de seguridad. Si no lo ha instalado desde el CD-ROM, siga las instrucciones siguientes para configurar el

Firewall de Windows®. Si utiliza otro software de servidor de seguridad personal, consulte la Guia del usuario
del software o péngase en contacto con el fabricante del software.

®

Informacién de nimero de puerto UDP para la configuracién del servidor de seguridad

Puerto UDP Escaneado en red PC-FAX de red Escaneado enred y
PC-FAX en red
Numero de puerto 54925 54926 137
externo
Numero de puerto 54925 54926 137
interno

Afada el numero de puerto 137 si todavia experimenta problemas con la conexién de red, una vez que se han afiadido los puertos 54925
y 54926. El numero de puerto 137 también es compatible con las opciones de impresion, PhotoCapture Center™ e Instalacion remota a través
de la red.

Usuarios de Windows® XP SP2

0 Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, Conexiones de red e Internet y, a continuacion, en
Firewall de Windows.
Asegurese de que se ha configurado Firewall de Windows de la ficha General en Activado.

9 Haga clic en la ficha Opciones avanzadas y en el botén Configuracién...

% Firewall de Windows 3]

General | Excepeiones | Opciones avanzadas

Configuracion de conexidn de red

Firevuall de Windows se habilitd para las conegiones de red seleccionadas &
continuacién, Para agregar excepoiones  cuslquier conexidn, selecciénsla y
haga clic en Configuracién

Registro de sequidad

Pueds crear un archivo ds registo para fines de Confiuaricn
resolucin de problemas:

P
Con el Frotocolo de mensajes de contiol de Intemet
(IEMPY. los equipos en una red pueden compartit SRRl

informacion de errores y de estado.

Canfiguracién predeterminada

Pars restaurar todala coniguiacion 8e [ Foctanar walores prodeterminarios
Firewial de Windows al estarla

predsteiminad. haga clic en Restaurar
valoies predeleiminados.

0 Haga clic en el boton Agregar.
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Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

0 Anada el puerto 54925 para el escaneado en red, especificando la informacion siguiente:
1 En Descripcién del servicio: escriba cualquier descripcién, por ejemplo “Escaner de Brother”.

2 En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: escriba “Localhost”.

En Numero de puerto externo para este servicio: escriba “54925”.
En Numero de puerto interno para este servicio: escriba “564925”.
Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

o OO0 W

Haga clic en Aceptar.

Configuracion del servicio

Descripcidn del servicio:

@

Mombre o direccion IP [por ejemplo 192.168.0.12] del
equipo que sirve de host a este servicio en su red:

@

Mimera de puerto externo para este servicio:

©) @IP  OUDP

Humero de puerto interno para este servicio: I

[[ Aceptar U[ Cancelar ]

Haga clic en el boton Agregar.

@0

Anada el puerto 54926 para PC-FAX de red especificando la informacién siguiente:
1 En Descripcién del servicio: escriba cualquier descripcién, por ejemplo “PC-FAX de Brother”.

2 En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: escriba “Localhost”.

En Numero de puerto externo para este servicio: escriba “54926".
En Numero de puerto interno para este servicio: escriba “54926”.
Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

Haga clic en Aceptar.

N o o N w

i todavia tiene problemas con la conexion de red, haga clic en el boton Agregar.
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Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

@ Anada el puerto 137 tanto para el escaneado en red como para la recepcion PC-FAX de red,
especificando la informacién siguiente:

1 En Descripcién del servicio: escriba cualquier descripcién, por ejemplo “Impresién de red de
Brother”.

2 En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: escriba “Localhost”.

En Numero de puerto externo para este servicio: escriba “137”.
En Numero de puerto interno para este servicio: escriba “137”.
Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

o 00 b~ W

Haga clic en Aceptar.

@ Asegurese de que se ha afiadido esta nueva configuraciéon y que aparece activada. A continuacion,
haga clic en Aceptar.

Usuarios de Windows Vista®

0 Haga clic en el boton e Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en
Cambiar la configuracion.

9 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, realice lo siguiente:
B Para usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario @

@ Windows necesita su permiso para continuar

"4

'Z:\Eﬁ' Detalles ’ Continuar H Cancelar |

Si usted inicid esta accién, puede continuar,

ﬂ Configuracion de Firewall de Windows
Microsoft Windows

El Control de cuentas de usuaric le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

B Para usuarios sin derechos de administrador: especifique la contrasefia del administrador y haga clic
en Aceptar.

Control de cuentas de usuario ==

@ Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inicio esta accién, puede continuar.

ﬂ Configuracién de Firewall de Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escriba una contrasefia de administrador y después haga

clic en Aceptar.

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizade en el equipe.
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Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

0 Asegurese de que se ha configurado Firewall de Windows de |a ficha General en Activado.

0 Haga clic en la ficha Excepciones.

@ Configuracién de Firewall de Windows ==

General | Excepriones | Opciones avanzadas

Firewall de Windows ests desactivade. E| equipo esta expuesto 5 ataques &
intrusiones de recursos externos como el Internet. Recomendamos que haga clicen la
ficha General y seleccione Activado.

Firewall de Windows estd actualmente usanda una configuracidn para la ubicacion de
red plblica, ¥Cusles son los riesqos de deshl un,

Para hablltar una excepeién, sslsccione su casill:

Frograma o puerta
[ Administracisn remota

[ Admiristraciin remoka ds Firewall de Windaws
[ Administracion remota de registro de eventos
[ Admiristracion remoka de servicios

[ administracién remota de tareas programadas
[ Admiristracion remoka de Windows

[ administracion remota del volumen

[Jérea de encuentra de Windaws

[¥l asistencia remota

[ caché del mismo rivel de BITS

[ Captura SHMP

O compartir archivos & impresoras -

[ ngregar programa.... || Agregar puerta... || Propiedades | Eliminar

[¥] Metificarme cuando Firewall de windows bloguee un nuewo programa

=al

@ Haga clic en el boton Agregar puerto...

@ Para afadir el puerto 54925 para el escaneado en red, especifique la informacién siguiente:
1 En Nombre: escriba cualquier descripcion, por ejemplo “Escaner de Brother”.

2 En Numero de puerto: escriba “54925”.

3 Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

A continuacion, haga clic en Aceptar.

Agregar un puerto

=

Use esta configuracidn para abrir un puerto a través de Firewall de
windows, Para encontrar el ndmero ¥ protocolo del puerto, consulte la
documentacion del programa o servicio que desea usar,

Mombre: @

Mimero de puerko: ®
Protocolo: Tcp
Qo

£00 riesgo existe al abrir un puerto?

| Cambiar dmbita. .. |

ERET

o Haga clic en el boton Agregar puerto...

@ Para afadir el puerto 54926 para PC-FAX de red, especifique la informacién siguiente:
1 En Nombre: escriba cualquier descripcion, por ejemplo “PC-FAX de Brother”.

2 En Numero de puerto: escriba “54926”.

3 Asegurese de que se ha seleccionado UDP.

A continuacion, haga clic en Aceptar.
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Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red)

@ Asegurese de que se ha afiadido esta nueva configuraciéon y que aparece activada. A continuacion,

haga clic en Aceptar.

@ Si todavia tiene problemas con la conexion de red, haga clic en Escaneado en red o Impresion, active
la casilla Compartir archivos e impresoras en la ficha Excepciones y, a continuacion, haga clic en

Aceptar.

0 Configuracién de Firewall de Windows

-Genera\ Excepciones | Opclones avanzadas

==

Firewall de Windows st desactivado. El equipn ests expuesto a staques =

inkrusiones de recursos externos coma el Internet, Recomendamos que haga clic enla

ficha General y seleccione Activada,

Firewall de Windows estd actualmente usando una configuracidn para la ubicacion de
red piblica, £Cudles son los riesgos de desbloguear un programa?

Para habilitar una exceprion, seleccione su casilla:

Programa o puerto o
Brother

[ Caché del mismo nivel de BITS

[P

[ Coordinadr de transacciones distribuidas =
[ClDeteceion de red

[Clbispositivos portaties inalmbricos

ClEnrutamiento y acceso remoto

Escritorio remcto

D tnstrumental de administracién de Windows (WD

[CIMedia Center Extenders hd

[ aregar programa... || Agregar pustte... || Propied pie Elminar
[#] Wotificarme cuando Firswall de Windows blaguee un Srograma

113



Apple Macintosh

Impresion y envio de faxes

Escaneado

ControlCenter2

Instalaciéon Remota y PhotoCapture Center™
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Impresion y envio de faxes

Configuracion del Macintosh

ﬁ// Nota

» Las pantallas que aparecen en esta seccion han sido extraidas de Mac OS X 10.5.x. Las pantallas del
Macintosh pueden variar en funcién del sistema operativo y la aplicacion.

» Antes de conectar el equipo al Macintosh, debe adquirir un cable USB que no supere los 2 metros de largo
(6 pies).

! IMPORTANTE

NO conecte el equipo a un puerto USB de un teclado o a un hub USB sin alimentacion eléctrica.

Seleccion del tipo de papel adecuado

Para obtener una impresion de alta calidad, es muy importante seleccionar el tipo de papel correcto.
Asegurese de leer Acerca del papel en la Guia del usuario antes de comprar papel.

Impresién, escaneado y envio de fax simultaneos

El equipo puede imprimir desde el Macintosh mientras envia o recibe un fax almacenado en memoria, o
mientras escanea un documento en el Macintosh. El envio de faxes no se detiene durante laimpresion desde
el Macintosh.

No obstante, cuando el equipo esté copiando o recibiendo un fax en papel, detiene la operacion de impresion
de Macintosh y contindia con la impresion al finalizar la copia o recepcion del fax.

Borrado de datos de la memoria

Si en la pantalla LCD aparece el mensaje Quedan datos, puede borrar todos los datos que queden en la
memoria pulsando la tecla Detener/Salir (Stop/Exit) en el panel de control.
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Monitor de Estado

La utilidad Monitor de Estado es una herramienta de software configurable que supervisa el estado del
equipo, permitiendo ver mensajes de error, como por ejemplo, sin papel, atasco de papel o que se requiere
el cambio de tinta en intervalos de actualizacion previamente definidos. Antes de utilizar la herramienta, debe
seleccionar el equipo en el menu emergente Modelo de ControlCenter2.

Puede comprobar el estado de los dispositivos haciendo clic en el icono Nivel Tinta de la ficha
CONFIGURACIONES DE DISPOSITIVOS de ControlCenter2 o seleccionando Monitor de Estado Brother
situado en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities.

B Actualizacion del estado del equipo

Si desea obtener el estado del equipo mas reciente mientras la ventana Monitor de Estado permanece
abierta, haga clic en el botén de actualizacion (1).

e 0O0 Monitor de Estado

XXX - XXXX
. USE / 1
Lista ‘ @

Visite el sitio web
de consumibles originales

Nivel Tinta

.
innobella
BK Y C M

Puede configurar el intervalo en el que el software actualizara la informacion de estado del equipo. Vaya
a la barra de menu, Monitor de Estado Brother y seleccione Preferencias.

]

B Modo para ocultar o mostrar la ventana

Después de iniciar el Monitor de Estado, puede ocultar o mostrar la ventana. Para ocultar la ventana,
vaya a la barra de menu, Monitor de Estado Brothery seleccione Ocultar Monitor de Estado Brother.
Para mostrar la ventana, haga clic en el icono Monitor de Estado del dock o haga clic en el botdn
Nivel Tinta de la ficha CONFIGURACIONES DE DISPOSITIVOS de ControlCenter2.

Monitor de Estado Brother

B Modo para salir de la ventana

Haga clic en Monitor de Estado Brother en la barra de menu y, a continuacién, seleccione
Salir de Monitor de Estado Brother en el menu emergente.

Nota

Para usuarios en red, un Monitor de Estado Widget para Mac OS X 10.4.x o superior también esta
disponible para descarga en http://solutions.brother.com.
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Uso del controlador de tinta de Brother

Opciones de configuracion de pagina

0 Desde una aplicacion como Apple TextEdit, haga clic en Archivo y, a continuacion, seleccione
Ajustar pagina. Asegurese de que se ha seleccionado MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo)
en el menu emergente Formato para. Puede cambiar los ajustes de Tamano del papel, Orientacién

y Escala y, a continuacion, haga clic en OK.

Ajustes: [ Atributos de pagina .i

Formato para: | Brother MFC-xxxx Joa {

Brother MFC-xxxx CUPS

Tamafio del papel: | A4 .i

8,26 por 11,69 pulgadas

. .z | 25
Orientacion: Ill

1=

Escala: | 100 %

)

( Cancelar \ ( oK )

9 Desde una aplicacion como Apple TextEdit, haga clic en Archivo y, a continuacion, seleccione Imprimir

para empezar a imprimir.
B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Impresora: | MFC-XXXXX

Preajustes: | Estandar

" Copias y paginas

Copias: |1 ™ Intercaladas
Paginas: (@ Todas
) Desde: 1 a 1
r\:/\ (“Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) (lmprimir)
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B (Mac OS X 10.5.x)

Para ver mas opciones de configuracién de pagina, haga clic en el triangulo desplegable al lado del

menu emergente Impresora.

Impresora: ': Brother MFC-xxxx F‘%ﬂ!| E] ’

Preajustes: ': Estandar I-H

@ |\_' PDF v ) l'r Previsualizar \ l'r Cancelar ) (1mprimir)

Impresora: | Brother MFC—xxxx & @

Preajustes: | Estindar H‘"‘

Copias: a Intercaladas

Paginas: (®) Todas

() Desde: |1 hasta: 1
Tamafio del papel: | A4 FE‘ 20,99 por 29,70 cm
Orientacién: Iﬂ Il
[ TextEdit B

["imprimir cabecera y pie de pagina

- - | ldel [ » | »»]
® ( PDEw ) (Cancelar) f‘lmhﬂra

Para efectuar la impresion sin bordes

En el menu emergente Tamarfio del papel seleccione el tamafo del papel en el que desee imprimir, como

A4 (Sin Bordes).
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Opciones de impresién

Para controlar las funciones especiales de impresion, seleccione Configuraciones de impresion en el
cuadro de dialogo Imprimir.

Impresora: [ Brother MFC-xxxx H’i E] |

Preajustes: | Estandar H'!

Copias: E Intercaladas

Paginas: (®) Todas
() Desde: |1 hasta: 1

Tamafio del papel: | A4 @ 20,99 por 29,70 cm

Orientacién: | | § Il

7 TextEdit —
g: Disposicion
Ajuste de color
Cestion del papel

Portada

- - | ldel )

. e Programador

e Configuraciones de impresion .
@ (rorv) s - primir )
Enviar Fax
o E—

Resumen
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Ajustes basicos

Puede seleccionar los ajustes para Tipo de soporte, Papel de Secado Lento, Calidad y Modo de color.

Impresora: | Brother MFC-xxxx }

Preajustes: | Estindar }

Copias: .1 ’E! Intercaladas

Paginas: ) Todas
O Desde: |1 hasta: | 1

Tamafio del papel: | A4 #9 20,99 por 29,70 cm

S
- Configuraciones de impresién |4
ver KKK
Basica = Avanzada | i
Tipo de soporte: | Papel normal |-:-j

[ Papel de Secado Lento

Orientacién: Ti|

(35T =] 1del [»[»])

Calidad: | Normal %

Modo de color

hi‘) ® Natural
':@ () Intenso
i ) Ninguno
Asistencia
@ l_' PEOF-w—) _ Cancelar Imprimir

Nota
Active la casilla Papel de Secado Lento al imprimir con el tipo de papel normal sobre el que la tinta se
seca muy lentamente. Con esta configuracion el texto podria quedar algo borroso.

Tipo de soporte

Para obtener resultados 6ptimos, el tipo de soporte se debe seleccionar desde el controlador. El equipo
cambia el procedimiento de impresién en funcion del tipo de soporte seleccionado.

H Papel normal

B Papel inyeccion de tinta

B Papel fotografico BP71 Brother

B Papel fotografico BP61 Brother

H Otro papel de foto

B Transparencias
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Calidad

La opcidn de calidad permite elegir la resolucion de impresion deseada para el documento. La calidad y la
velocidad de impresion estan relacionadas. Cuanto mayor sea la calidad, menor sera la velocidad de
impresion del documento. Las opciones de calidad disponibles variaran en funcion del tipo de soporte
seleccionado. (Consulte Resolucion en Especificaciones de la Guia del usuario).
B Rapida
Es el modo de impresion mas rapido, con un consumo de tinta minimo. Utilice este modo para imprimir
documentos muy voluminosos o borradores.
B Rapido Normal
Mejor calidad de impresién que en modo Rapida y velocidad de impresiéon mas rapida que en modo
Normal.
H Normal
Buena calidad de impresidon a velocidad normal.
H® Fina
Mejor calidad de impresion que en modo Normal y velocidad de impresién mas rapida que en Fotografia.
B Fotografia
Este modo es adecuado para imprimir fotografias. Debido a que los datos de impresién son mucho mas
voluminosos que los del modo normal, el tiempo de procesamiento, el tiempo de transferencia de datos
y el tiempo de impresion seran también mas prolongados.
B Maximo
Se utiliza para imprimir imagenes de gran nitidez, como fotografias. Esta opcién tiene la resolucién mas
alta y la velocidad mas lenta.

Tipo de soporte Color/Escala de grises Seleccién de la calidad de impresién
Papel normal Color/Escala de grises Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel inyeccidn de tinta Color/Escala de grises Fina, Fotografia

Papel fotografico BP71 Brother, Color/Escala de grises Fina, Fotografia, Maximo

Papel fotografico BP61 Brother u
Otro papel de foto

Transparencias Color/Escala de grises Normal, Fina

Nota

La configuracion predeterminada aparece indicada en negrita.

Modo de color

El color se ajusta para obtener la tonalidad de color mas parecida a la del color del monitor Macintosh.

B Natural: utilice esta opcidn para imagenes fotograficas. El color se ajusta para imprimir colores mas
naturales.

B Intenso: utilice esta opcion para los graficos comerciales, como tablas, gréaficos y textos. El color se ajusta
para imprimir colores mas intensos.

H Ninguno
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Ajustes avanzados

Puede seleccionar ajustes para Color/Escala de grises, Impresiéon reflejada, Impresion inversa e
Impresién bidireccional.

Impresora: | Brother MFC-xxxx H‘r{ @

Preajustes: | Estindar ”3"‘!

Copias: E Intercaladas

Paginas: ) Todas

O Desde: |1 hasta: 1
Tamafio del papel: | A4 #9 20,99 por 29,70 cm
Orientacion: r:

| Configuraciones de impresién }-3*!

! Basica | Avanzada

——
A;_ Color/Escala de grises: | Il Color |4
——
[ AR —
(a2 =] 1del1 [ » [»] [ Ajustes de color... )
| g [ Impresién reflejada
hiiwd [ Impresién inversa
™ impresién bidireccional
I Otras opciones de impresién
Asistencia
A € )
@ (PoFv
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Color/Escala de grises

Esta opcion permite imprimir en blanco y negro un documento en color mediante la escala de grises.

Ajustes de color

Haga clic en el botén Ajustes de color para ver las opciones relativas a la configuracion de impresién

mejorada.

[Eel <) 1de1 (o i)

Impresora: [ Brother MFC-xxxx i)
Preajustes: | Estandar =)

Copias: ™ Intercaladas

Paginas: ) Todas

(O Desde: |1 hasta: |1
Tamario del papel: | A4 B 20,99 por 29,70 cm

Orientacién: @

[ Configuraciones de impresién M

Basica | Avnnzada

A

il

|

Color/Escala de grises: | [Il] Color
( Ajustes de color... )

i : D Impresion reflejada
D Impresién inversa

# Impresin bidireccional

¥ Otras opciones de impresion

Asistencia

® (o) (i) i)

E Mejora del color

Brillo

Contraste

Rojo
Verde
Azul

(Predelerminado ) ( Cancelar ) f—hmpmr—)
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Mejora del color
H Brillo

Esta opcion permite ajustar el brillo de toda la imagen. Para aclarar u oscurecer la imagen, desplace la
barra hacia la izquierda o hacia la derecha.

B Contraste

Esta opcion permite ajustar el contraste de una imagen. Con ella podra oscurecer mas las areas oscuras
y aclarar las claras. Aumente el contraste si desea una imagen mas clara. Disminuya el contraste si desea
una imagen mas difusa.

B Rojo

Incrementa la intensidad del color Rojo para que la imagen sea mas rojiza.
H Verde

Incrementa la intensidad del color Verde para que la imagen sea mas verdosa.
B Azul

Incrementa la intensidad del color Azul para que la imagen sea mas azulada.

Impresion reflejada
Active la casilla de verificacion Impresion reflejada para invertir los datos de izquierda a derecha.

E/ Nota
La opcion Impresidn reflejada no esta disponible si se selecciona Transparencias como Tipo de soporte.

Impresioén inversa
Active la casilla de verificacion Impresién inversa para invertir los datos de arriba a abajo.

Impresién bidireccional

Si se selecciona Impresion bidireccional, los cabezales de impresion imprimen en ambas direcciones
ofreciendo velocidades de impresion mas altas. Si no se selecciona esta opcion, los cabezales de impresion
imprimiran en una sola direccion para generar copias impresas de mayor calidad, pero la velocidad de la
impresion sera mas lenta.
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Otras opciones de impresion

Haga clic en el triangulo de Otras opciones de impresion para configurar mas funciones de la impresora.
Puede seleccionar ajustes para Papel Grueso, Modo de transferencia de datos y Medio tono.

Impresora: | Brother MFC-xxxx B E]

Preajustes:

Copias: |1 ;E! Intercaladas

Paginas: ® Todas
(O Desde: 1 hasta: |1

Tamafio del papel: | A4 1% 20,35 por 29,70 em

Orientacion:

- Configuraciones de impresion |4
! Basica | Avanzada eaxs
Color/Escala de grises: | [I] Color % !

Ajustes de color...
| 3 (] iImpresién reflejada

] Impresién inversa

(== <« | ldel [» e |

™ Impresién bidireccional

¥ Otras opciones de Impresién

Papel Grueso: | Nermal -
Made de transferencia de datos: | Ajuste recomendado 15
Medio tono: | Difusign -

Asistencia

@ (PoFv) ( Cancelar ) (imprimir )

Modo de transferencia de datos

La funcidon Modo de transferencia de datos permite elegir el modo de transferencia de datos de impresion
para mejorar la calidad o la velocidad de impresidn.

B Ajuste recomendado
Seleccione Ajuste recomendado para uso general.
B Calidad de impresion mejorada

Seleccione Calidad de impresion mejorada para obtener una mejor calidad de impresién. Es posible
que se reduzca ligeramente la velocidad de impresién, dependiendo de los datos de impresion.

B Velocidad de impresion mejorada
Seleccione Velocidad de impresion mejorada para obtener una mayor velocidad de impresion.

Medio tono

El equipo puede utilizar dos métodos (Difusiéon o Gradual) de organizacién de ubicacion de los puntos para
expresar los semitonos. Existen varios patrones predefinidos para esto, por lo que podra seleccionar el mas
idéneo para el documento en cuestion.

B Difusion
Los puntos se insertan aleatoriamente para crear los semitonos. Utilice este método para imprimir
fotografias con graficos y sombreados delicados.

B Gradual

Los puntos se sitian en un patron predefinido para generar los semitonos. Utilice este método para
imprimir graficos con bordes de color bien definidos o bien para graficos comerciales.
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Asistencia

La ventana Asistencia muestra los vinculos a Brother Solutions Center y Sitio web de consumibles
originales.

Haga clic en el boton Asistencia para abrir la ventana Asistencia:

Impresora: | Brother MFC=xxoxx ] =

Preajustes: | Estindar 3]

Copias: ™ Intercaladas

Paginas: ® Todas
(O Desde: 1 hasta: |1

Tamafio del papel: | A4 1% 20,99 por 29,70 ¢cm

Orientacion: ‘]i

| Confi iones de i i =
Bésica | Avanzada | =

Tipo de soporte: | Papel normal m—g

(] Papel de Secado Lenta

44 <) ldel [ s
Calidad: [ Normal )
Modo de color
® Natural
O intenso
O Ninguno
| [ asistencia | |
@ (POFv¥ ) _ Cancelar (" imprimir )
) Asistencia
" Brother

Solutions Center

“Brother Solutions Center”

Conéctese directamente al sitio web del Brother Solutions Center para obtener
informacién actualizada sobre los controladores de impresora, manuales de
usuario, boletines técnicos y otra documentacion disponible para su producto
Brother,

| In@ﬂa

“Sitio web de consumibles originales”
Para obtener la 6ptima calidad, utilice consumibles originales de Brother.
Visitenos en el sitio web para cbtener mayor informacion.

® 200% - 200x Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

(" Aceptar j

B Brother Solutions Center

Brother Solutions Center es un sitio web en el que se ofrece informacién acerca de los productos
Brother, incluidas las preguntas mas frecuentes, las guias del usuario, las actualizaciones de
controladores y consejos para el uso del equipo.

B Sitio web de consumibles originales

El Sitio web de consumibles originales proporciona informacién acerca de los consumibles originales
de Brother.
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Envio de un fax (sélo para modelos MFC)

Podra enviar un fax directamente desde una aplicaciéon de Macintosh.

0 Cree un documento en una aplicacion de Macintosh.

9 Desde una aplicacion como Apple TextEdit, haga clic en Archivo y, a continuacidn, seleccione

Imprimir.
B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Impresora: | MFC-XXXXX )
Preajustes: | Estandar )
' Copias y paginas &= !—
Copias: 1 ™ Intercaladas
Paginas: (@ Todas
() Desde: 1 a 1

@ ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar ) f—lrnpmmr—)

B (Mac OS X 10.5.x)

Para ver mas opciones de configuracién de pagina, haga clic en el triangulo desplegable al lado del

menu emergente Impresora.

Impresora: 'i Brother MFC-xxxx }..3..1| B ’

Preajustes: | Estandar 4

f;"‘ I\_' PDF v ) 'r Previsualizar .\ 'r Cancelar ) f_-irnprimir ‘}

Impresora: | Brother MFC—xxxx - @
Preajustes: | Estindar l”@-“
Copias: E Intercaladas
Paginas: (®) Todas
() Desde: |1 hasta: 1
Tamafio del papel: | A4 F‘a 20,99 por 29,70 cm
Orientacién: I_Ll Il
[ TextEdit 44
["imprimir cabecera y pie de pagina
- - | ldel L s
® [ PDFw | (" Cancelar ) E‘imwhﬂn")
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@ Seleccione Enviar Fax en el menu emergente.

Impresora: | Brother MFC-xxxx M @
Preajustes: | Estandar Hﬂ‘

Copias: E Intercaladas

Paginas: () Todas
O Desde: 1 hasta: 1

Tamafio del papel: | A4 E 20,99 por 29,70 cm
Orientacién:

¥ TextEdit [}

L Imprimir Disposicion
Ajuste de color
Gestion del papel

Portada
) 1ee1 (Eo) i : ’

"~ Resumen

@ Seleccione Facsimil en el menu emergente Salida.

Impresora: | Brother MFC-xxxx = (<)
Preajustes: [ Estandar [E2
Copias: 1 # Intercaladas

Paginas: @ Todas
(O Desde: |1 hasta: 1

Tamafio del papel: | A4 B 20,99 por 29,70 cm

Orientacién: @
—— | EnviarFax ’57

Salida: Facsimil B ver X

Afadir
T (_Afadir )
Nimeros de Fax de Destino:

Nombre [ N® de Fax ]

<] ldel

_ Eliminar

@ Coorv) (Gancenr) (G
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@ Escriba el numero de fax en el cuadro Entrar Numero de Fax y, a continuacion, haga clic en Imprimir

para enviar el fax.

Nota

Si desea enviar un fax a varios niumeros, haga clic en Ahadir tras especificar el primer nimero de fax. La
liste de los numeros de fax de destino aparecera en el campo Numeros de Fax de Destino.

Impresara: | Brother MFC—xxxx = (<)
Preajustes: [ Estandar [E2
Copias: 1 # Intercaladas
Paginas: @ Todas
O Desde: |1 hasta: |1
Tamaiio del papel: | A4 %) 2095 por 29,70 cm
Orientacién: ‘Il
| Enviar Fax B
Salida: [ Facsimil =) v ’
Entrar Nimero de Fax:
24 =] ldel [» [»» lf Aadir \I
Nimeros de Fax de Destino: (_ Agenda
Nombre N° de Fax
222-111-3333
(" Eliminar )
@ (Ceorv) (Cancelar )
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Arrastre de una vCard desde la aplicacion Agenda de Mac OS X
(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Puede introducir un numero de fax utilizando una vCard (una tarjeta de visita electronica) desde la aplicacion
Agenda de Mac OS X.

0 Haga clic en Agenda.

@ (Mac0S X 10.3.9a 10.4.x)
Arrastre una vCard de la aplicacion Agenda de Mac OS X al campo Nimeros de Fax de Destino.

Impresora: | MFC-XXXXX |

Preajustes: | Estandar | ]

" Enviar Fax e ]—

VeI

salida : | Facsimil 5 ]

Entrar Ndmero de Fax :

(" Anadir )
Numeros de Fax Almacenados :
| fax casa I ] ( Agenda )
Numeros de Fax de Destino :
Nombre N* de Fax
Bob 000-888-0000
€ —3 4l»
Borrar
@ ( Previsualizar ) ( Guardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) (—!rnpmmr—)
3
OB |- | Agenda |
HE=RT=] Q
| Grupo ] Mombre
| |:|| Todo X Barbie Bob
| @ Directoros Bob
E 1jo (00-888-0001

bajo bob@xxx.yyy.com

L Editar 2 tarjetas )%J

Nota

Silos numeros de fax, tanto del trabajo como de casa, se guardan en la Agenda de Mac OS X, seleccione
fax trab o fax casa en el menu emergente Nimeros de Fax Almacenados y, a continuacion, arrastre
una vCard.
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9 Una vez que haya terminado de seleccionar los destinatarios del fax, haga clic en Imprimir para enviar

el fax.
Impresora: | MFC-XXXXX |+i
Preajustes: | Estandar !

" Enviar Fax =5 i
salida : | Facsimil |+i =
Entrar Ndmero de Fax :

( Afadir )
Numeros de Fax Almacenados :
fax casa i ( Agenda )

Numeros de Fax de Destino :

T T —

Bob 000-888-0000

| —3 IR

Borrar

® ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar ) G-Impnmrg

Nota

La tarjeta vCard utilizada debe contener un nimero de fax trab o fax casa.

131



Impresion y envio de faxes

Uso del panel Agenda de Mac OS X 10.5.x

Puede introducir un numero de fax utilizando el boton Agenda.

0 Haga clic en Agenda.

Impresora: | Brother MFC-xxoxx = [«)
Preajustes: [ Estandar ]
Copias: 1 # Intercaladas
Paginas: () Todas
(O Desde: |1 hasta: |1
Tamafio del papel: | A4 B 20,99 por 29,70 cm
——— [ EnviarFax o
Salida: [ Facsimil =+ v R
Entrar Namero de Fax:
) 1L i) | | (Afasir )
Niimeros de Fax de Destino: (_ Agenda )
Nombre | N® de Fax 1

222-111-3333

Eliminar
®

9 Seleccione el numero de fax en el panel Agenda y, a continuacion, haga clic en Para:.

800 Agenda
. T
LLJ 3 tarjetas (Q,
Grupo Nombre | Teléfono
[ Todo B84 Apple Inc. XXK-XXX-XXX (principal)
N Bob 888-888-0001 (trabajo)
888-888-0000 (fax trab.)
L oo JOOE-XNX-XXK (casa)
v
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@ Una vez que haya terminado de seleccionar los destinatarios del fax, haga clic en Imprimir para enviar

el fax.

Impresora: | Brother MFC—xxxx = [«)
Preajustes: [ Estandar ]
Copias: 1 # Intercaladas
Paginas: () Todas
(O Desde: |1 hasta: |1

Tamafio del papel: | A4 B 20,99 por 29,70 cm

. Ty

["Enviar Fax =

Salida: Facsimil B Ser XX

Entrar Numero de Fax:

T 11 ) (_Anadir )

Nimeros de Fax de Destino: Agenda

Nombre | N* de Fax

888-888-0000

»

Al Erors)
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Escaneado

Escaneado desde un Macintosh

El software del equipo Brother incluye un controlador de escaner compatible con TWAIN para Macintosh.
Este controlador de escaner TWAIN para Macintosh se puede utilizar con cualquier aplicacion compatible
con las especificaciones TWAIN.

Al escanear un documento, puede utilizar el ADF (alimentador automatico de documentos) o el cristal de
escaneado. Para obtener mas informacion sobre la carga de documentos, consulte Uso del ADF (disponible
para los modelos con ADF) y Uso del cristal de escaneado en la Guia del usuario.

Nota

Si desea escanear desde un equipo de una red, seleccione el equipo incorporado a la red en la aplicacion
Selector de dispositivo ubicada en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector o
en el menu emergente Modelo de ControlCenter2.

Acceso al escaner

Ejecute la aplicacion compatible con TWAIN de Macintosh. La primera vez que utilice el controlador TWAIN
de Brother, configurelo como predeterminado seleccionando Seleccionar fuente (o el nombre del otro menu
para seleccionar el controlador predeterminado). Para cada documento que escanee a partir de este
momento, seleccione la opcién Adquiere los datos de imagen o Iniciar. Aparece el cuadro de diadlogo
Configuracion de escaner.

Brother TWAIN
Resolucidn Moo ¥ Area de escaneo
| 200 x 200 ppp |$l
Tipo de escaneo : :
[ Color de 24 bits ]
Tamafio documento
(A4 ]
Ancho: 210 Unidad:
R 2} mm
Alto: 297 Pulgadas
[ Ajuste Imagen )
@ [ Predeterminado ) ( Canceiar} ( Iniciar ) (_Preescanear}

Nota

El método de seleccion del controlador predeterminado o de escaneado de un documento variara en
funcion de la aplicacion que esté utilizando.
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Escaneado de una imagen para enviarla al ordenador Macintosh

Puede escanear toda la pagina o una parte tras escanear previamente el documento.

Escaneado de una pagina entera
0 Cargue el documento.

9 Si fuese necesario, configure las siguientes opciones en el cuadro de dialogo Configuracion del escaner:
B Resoluciéon
B Tipo de escaneo
® Area de escaneo
B Tamaiho documento
H Brillo
B Contraste

0 Haga clic en Iniciar.
Una vez concluido el escaneado, la imagen aparece en la aplicaciéon de graficos.

Escaneado previo de una imagen

El boton Preescanear se utiliza para obtener la vista previa de una imagen y también le permite recortar las
areas no deseadas de la misma. Una vez satisfecho con la vista previa, haga clic en el botén Iniciar del
cuadro de dialogo Configuracion del Escaner para escanear la imagen.

0 Cargue el documento.

9 Haga clic en Preescanear.
La imagen completa se escanea en el Macintosh y aparece en Area de escaneo.
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@ Arrastre el puntero del raton por la parte que desea escanear (1).

Area de escaneo

@ Cargue de nuevo el documento.

Nota

Omita este paso si ha cargado el documento en el cristal de escaneado en el paso @.

@ Configure los ajustes para Resolucién, Tipo de escaneo (Escala de gris), Brillo y Contraste en el
cuadro de dialogo Configuracion del Escaner, segun sea necesario.

@ Haga clic en Iniciar.
Esta vez solamente aparece el area seleccionada del documento en la ventana de la aplicacion.

0 Puede aumentar la resolucion de la imagen en el software de edicion.
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Configuracion en la ventana del escaner

Resolucion

Puede modificar la resolucion de escaneado mediante el menu emergente Resoluciéon. Cuanto mas alta sea
la resolucién, mas memoria ocupara y mas se prolongara el tiempo de transferencia, aunque como
contrapartida, la imagen escaneada contendra mas detalles. La siguiente tabla indica las opciones de
resolucién que puede seleccionar y los colores disponibles.

Resolucion Blanco y negro/ Color de 8 bits Gris verdadero/Color de 24 bits
Grises (Difusion de errores)
100 x 100 ppp Si Si Si
150 x 150 ppp Si Si Si
200 x 200 ppp Si Si Si
300 x 300 ppp Si Si Si
400 x 400 ppp Si Si Si
600 x 600 ppp Si Si Si
1200 x 1200 ppp Si No Si
2400 x 2400 ppp Si No Si
4800 x 4800 ppp Si No Si
9600 x 9600 ppp Si No Si
19200 x 19200 ppp Si No Si

Tipo de escaneo
H Blanco y negro

Utilice esta opcién para texto o imagenes de lineas.

B Grises (Difusién de errores)

Utilice esta opcidn para imagenes fotograficas o graficos. (Difusion de errores es un método de creacion
de imagenes grises simuladas sin utilizar puntos de gris verdadero. Los puntos negros se colocan en una
patrén especifico para dar aspecto gris).

B Gris verdadero

Utilice esta opcion para imagenes fotograficas o graficos. Este modo es mas exacto ya que utiliza hasta
256 tonalidades de gris.

B Color de 8 bits

Utiliza un maximo de 256 colores para escanear la imagen.
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B Color de 24 bits
Utiliza un maximo de 16,8 millones de colores para escanear la imagen.

Aunque el uso de Color de 24 bits crea una imagen con el color de reproduccion mas fiel, el tamafo de
archivo de imagen sera unas tres veces mas grande que el de un archivo creado mediante la opcion
Color de 8 bits. Utiliza mas memoria y el tiempo de transferencia es mas prolongado.

Brother TWAIN
|4 N
Res Blancoy negro bx.x Area de escaneo
Grises (Difusidn de errores) E] _________________________________
CGris verdadero z
Tipi  Color de 8 bits
. (2]
¥ Color de 24 bits il
Tamafio documento
A4 =
Ancho: 210 Unidad:
— *) mm
Alto: 297 Pulgadas
[ Ajuste Imagen )
@ [ Predeterminado ) ( Canceiar} ( Iniciar ) (_Preescanear}

Tamano documento

Seleccione uno de los siguientes tamanos:
B A4 210 x 297 mm
m JIS BS 182 x 257 mm
W |Letter 8.5 x 11 pda
B Legal 8.5 x 14 pda
(Disponible en modelos ADF)
H A5 148 x 210 mm
B Ejecutivo 7.25 x 10.5 pda
B Tarjeta de presentacion

Para escanear tarjetas de visita, seleccione el tamafo Tarjeta de presentacion y, a continuacion,
coloque la tarjeta de visita boca abajo en la parte superior izquierda del cristal de escaneado.

B Foto 4 x 6 pda

B Index Card 5 x 8 pda
W Foto L 89 x 127 mm

W Foto 2L 127 x 178 mm
W Postal 1 100 x 148 mm
W Postal 2 148 x 200 mm
B Personalizar

Si selecciona un tamafo personalizado, puede ajustar el area de escaneado. Para recortar la imagen,
haga clic y mantenga pulsado el botdn del ratén conforme lo arrastra.

Ancho: especifique el ancho del tamafio personalizado.
Alto: especifique la altura del tamafo personalizado.
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Ajuste de la imagen
M Brillo

Ajuste la opcién (entre -50 y 50) para obtener la mejor imagen. El valor predeterminado es 0,
representando un promedio, y normalmente se adapta a la mayoria de imagenes.

Se puede configurar el nivel de Brillo arrastrando la barra deslizante hacia la derecha o izquierda para
aclarar u oscurecer la imagen. También puede configurar el nivel introduciendo un valor en el cuadro.

| (@ Personalizar
|
Brillo

Contraste

() ColorSync
Correspondencia
Por percepcién
Perfil Escaner
Brother sRGB Scanner

| 1 Reducir ruido

{ Cancelar Aceptar |
Si la imagen escaneada queda demasiado clara, reduzca el nivel de Brillo y vuelva a escanear el
documento.

Si la imagen queda demasiado oscura, incremente el nivel de Brillo y vuelva a escanear el documento.

Nota

El ajuste Brillo sélo esta disponible cuando la opcion Tipo de escaneo esta configurada en
Blanco y negro, Grises (Difusion de errores) o Gris verdadero.

B Contraste

Puede aumentar o disminuir el nivel de contraste desplazando la barra deslizante a la izquierda o
derecha. Al aumentar el nivel, se destacan las areas oscuras y claras de la imagen, mientras que al
disminuirlo, se revelan con mayor detalle las areas grises. También puede configurar el Contraste
introduciendo un valor en el cuadro.

Nota

El ajuste Contraste so6lo esta disponible cuando la opcién Tipo de escaneo esta configurada en
Grises (Difusion de errores) o Gris verdadero.

B Reducir ruido

Al seleccionar esta opcion, puede mejorar la calidad de las imagenes escaneadas. El ajuste
Reducir ruido esta disponible con la opcién Color de 24 bits y las resoluciones de escaneado de
300 x 300 ppp, 400 x 400 ppp 0 600 x 600 ppp.

Al escanear fotografias u otras imagenes para utilizarlas en un procesador de texto u otra aplicacion de
graficos, pruebe distintos ajustes para las opciones Resolucion, Tipo de escaneo, Brillo y Contraste con
el fin de ver el que mejor se adapta a sus necesidades.
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Uso de Presto! PageManager

Presto! PageManager es una aplicacién para la gestién de los documentos en Macintosh. Dado que es
compatible con la mayoria de programas de editores de imagenes y procesadores de texto, Presto!
PageManager le permite un grado de control sin igual de los archivos de Macintosh. Con el software OCR
integrado en Presto! PageManager, podra gestionar facilmente los documentos, editar el correo electrénico
y archivos, asi como leer documentos.

Si utiliza el equipo como un escaner, se recomienda la instalacion de Presto! PageManager. Puede instalar
directamente Presto! PageManager desde el CD-ROM incluido.

Nota

La guia de usuario completa de NewSoft Presto! PageManager 7 se puede visualizar mediante el icono
Ayuda en NewSoft Presto! PageManager 7.

Funciones

B OCR: en un solo paso puede escanear una imagen, reconocer el texto y editarlo con un procesador de
texto.

B Edicion de imagenes: permite mejorar, recortar y girar imagenes, o bien, abrirlas con el programa de
edicién de imagenes que prefiera.

B Anotacién: permite afiadir notas extraibles, sellos y dibujos a imagenes.
B Ventana de vista de arbol: permite ver y organizar la jerarquia de carpetas para facilitar el acceso.
B Ventana en miniatura: permite ver los archivos como miniaturas para facilitar su identificacion.

Requisitos del sistema para Presto! PageManager

B Mac OS X 10.3.9-10.4.x-10.5.x
® Unidad de CD-ROM
W Disco duro con 400 MB de espacio libre como minimo

Asistencia técnica

Para EE.UU.

Nombre de la empresa: NewSoft America Inc.

Direccioén postal: 500 Yosemite Drive Suite 100 Milpitas, CA 95035, U.S.A.
Teléfono: 408-503-1212

Fax: 408-503-1201

Correo electronico: contactus@newsoftinc.com

Direccion URL.: http://www.newsoftinc.com
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Para Canada

Correo electroénico:

Alemania

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Reino Unido

Nombre de la empresa:

Direccién postal:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Francia

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Italia

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Correo electrénico:
Direccion URL.:

Espaia

Nombre de la empresa:

Direccién postal:
Teléfono:

Correo electrénico:
Otros paises

Correo electrénico:

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Alemania

0900 1 409640
de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.

PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA

Cerrado

089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com

5CA

Cerrado

0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com

5CA

Cerrado

0807505598
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com
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ControlCenter2

ﬁ// Nota

» Las pantallas que aparecen en esta seccion han sido extraidas de Mac OS X 10.5.x. Las pantallas del
Macintosh pueden variar en funcion del sistema operativo y la aplicacion.

» Las funciones disponibles en ControlCenter2 varian en funcién del nimero de modelo del equipo.

Uso de ControlCenter2

ControlCenter2 es una utilidad de software que le permite un acceso rapido y sencillo a las aplicaciones de
uso frecuente. La utilizacién de ControlCenter2 elimina la necesidad de iniciar manualmente las aplicaciones
especificas. El icono aparecera en la barra de menu. Para abrir la ventana ControlCenter2, haga clic en el

|

icono £ Yy seleccione Abrir. ControlCenter2 dispone de las operaciones siguientes:

0 Escaneado directamente a un archivo, correo electronico, procesador de texto o aplicacion de graficos
de su eleccion. (1)

9 Los botones de escaneado personalizado se pueden configurar conforme a las necesidades de cada
aplicacion. (2)

Acceda a las funciones de copia disponibles mediante Macintosh y a las aplicaciones PC-FAX
disponibles para el dispositivo. (3)

Acceso a los ajustes de configuracion disponibles para configurar el dispositivo. (4)

Puede seleccionar el equipo con el que se conectara ControlCenter2 en el menud emergente Modelo. (5)
Asimismo, puede abrir la ventana Selector de dispositivo seleccionando Otra... en el menu
emergente Modelo.

También puede abrir la ventana de configuracién para cada funcion, haciendo clic en el botén
Configuracion. (6)

M. ControlCenter2

Use para iniciar el escaneado de una aplicacién especifica o para configuar las
aplicaciones, para recibir los trabajos escaneados desde el panel control de los
dispositivos, botones "Escanear”.

= (B 2] 3]

Imagen OCR Correo Archivo
Electrénico

ESCANEAR

Control Center
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Desactivacion de la funcion de carga automatica

Si no desea que ControlCenter2 se ejecute automaticamente cada vez que inicie el Macintosh, realice lo
siguiente.

0 Haga clic en el icono ControlCenter2 de la barra de menu y seleccione PREFERENCIAS.
Aparece la ventana de preferencias de ControlCenter2.

9 Desactive la casilla de verificacion Cargar el ControlCenter al iniciar el ordenador.

0 Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana.

(< N ONS Preferencias ControlCenter2

E‘ Cargar el ControlCenter al iniciar el ordenador

1 Abrir la ventana principal del inicio del ControlCenter

E‘ Mostrar siempre la ventana del inicio del
ControlCenter

fCanceIar} ( Aceptar )

Nota

El icono de la aplicacién ControlCenter2 se encuentra en
Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities/ControlCenter.
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ESCANEADO

Existen cuatro botones de escaneado para las aplicaciones Escanear a imagen, Escanear a OCR,
Escanear a correo electrénico y Escanear a archivo.

B Imagen (predeterminado: Apple Preview)

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier aplicacion de visualizacion o edicion de

graficos. Puede seleccionar la aplicacion de destino que desee, como Adobe® Photoshop® o cualquier
tipo de editor de imagenes que tenga instalado en el Macintosh.

B OCR (predeterminado: Apple TextEdit)

Le permite escanear una pagina o documento, ejecutar automaticamente la aplicacion OCR e insertar
texto (no una imagen grafica) en un procesador de texto. Tiene la opcién de seleccionar el procesador de

texto de destino que desee, como Microsoft® Word o cualquier otro procesador de texto que esté instalado
en el Macintosh. Debe haber instalado Presto! PageManager en el Macintosh.

B Correo Electrénico (predeterminado: el software de correo electrénico predeterminado)

Le permite escanear una pagina o documento directamente en forma de datos adjuntos estandar en una
aplicacion de correo electronico. Puede especificar el tipo de archivo y la resolucién de los datos adjuntos.

H Archivo

Le permite escanear directamente en un archivo de disco. Puede cambiar el tipo de archivo y la carpeta
de destino, segun lo estime oportuno.

ControlCenter2 le permite configurar el botén de hardware Escaner (Scan) en el equipo y el botén de
software en ControlCenter2 para cada funcion de escaneado. Para configurar el botén de hardware
Escaner (Scan) en el equipo, seleccione la ficha Botén Dispositivo en el menu de configuracién para cada
uno de los botones ESCANEAR. Para configurar el boton de software en ControlCenter2, seleccione la ficha
Botén Software en el menu de configuracién para cada uno de los botones ESCANEAR.

E// Nota
Puede configurar el botén Escaner (Scan) del equipo para cada botdén de ControlCenter2 en la ficha
Botén Dispositivo. Para cambiar la configuracién predeterminada, haga clic en el boton mientras
mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione la ficha Botén Dispositivo.

8.0 ControlCenter2

e - l : S ’J

Use para iniciar el escaneado de una aplicacién especifica o para configuar las
aplicaciones, para recibir los trabajos escaneados desde el panel control de los
=== dispositivos, botones "Escanear”.

ESCANEAR

PERSONALIZADO

COPIAR [ FAX-PC ‘ \3/A

CCONFIGURACIONES DE
DISPCSITIVOS

A

B 2] 3

Imagen OCR Correo Archivo
Electrdnico

Control Center

144



ControlCenter2

Tipos de archivos

Puede elegir entre los tipos de archivos que se encuentran en la siguiente lista para utilizarlos como archivos
adjuntos o guardarlos en una carpeta.

Seleccione en el menu emergente el tipo de archivo en que desea guardar las imagenes escaneadas.
B Mapa de bits de Windows (*.bmp)
m JPEG (*.jpg)
B TIFF (*.tif)
B TIFF Multi-pagina (*.tif)
B Graficos de red portatil (*.png)
B PDF (*.pdf)
B PDF seguro (*.pdf)
E// Nota
 Si configura el tipo de archivo en TIFF o TIFF Multi-pagina, puede elegir entre el formato “Sin comprimir”
o “Comprimido”.

» El formato PDF seguro esta disponible con las opciones Escanear a imagen, Escanear a correo
electronico y Escanear a archivo.

Imagen (ejemplo: Apple Preview)

La funcién Escanear a imagen permite escanear una imagen directamente a la aplicacion de graficos para
editarla. Para cambiar los ajustes predeterminados, haga clic en el boton mientras mantiene pulsada la tecla
Ctrl y seleccione la ficha Botéon Software.

800 Escanear a imagen

Botén Software | Botdn Dispositivo -

Aplicacién de destino

[‘Apple Preview %) (Afadir ) (CEliminar )

Tipo de archivo Tamafio del archivo

[PDF C.pdD w0

Pequefio Grande

Resolucién Brillo:

7300 x 300 ppp |:| | |
)
Tipo de escaneo: oY

Color de 24 bits s Contraste:

Tamafio documento

[ A4 210 x 297 mm s .H.‘\).“‘\

] Mostrar la interfaz de escéner

(" Restablecer valores predeterminados )

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

Cambie los otros ajustes, si fuera necesario.
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Para cambiar la aplicacién de destino, seleccione la aplicacion correspondiente en el menu emergente
Aplicacion de destino. Puede anadir una aplicacion a las listas haciendo clic en el boton Afadir.

8,00 Afiadir aplicacién Escanear a imagen

Si desea cambiar la aplicacién para "Escanear a imagen", especifique el
nombre, la ubicacién de la aplicacién y el tipo de archivo.
Y después, haga clic en el botén "Afadir" para afadir la aplicacién.

Nombre de la aplicacién

My originall

Aplicacion
m’hmu V Examinar... \

Tipo de archivo

['JPEG (*.jpg) =]

Especifique Nombre de la aplicacion (hasta 30 caracteres) y seleccione su aplicacion favorita haciendo clic
en el boton Examinar. Asimismo, seleccione Tipo de archivo en el menu emergente.

Puede eliminar una aplicacién que haya afiadido. Sé6lo debe seleccionar Nombre de la aplicacién y hacer
clic en el botén Eliminar.

8.0.0 Eliminar aplicacion Escanear a imagen

Si desea eliminar la aplicacion registrada de "Escanear a imagen", seleccione
la aplicacidn entre "Nombre de la aplicacion”
Y después, haga clic en el botén "Eliminar” para suprimir la aplicacién.

Nombre de la aplicacion

[ My original 4]

Aplicacion

[iPhoto

Tipo de archivo
JPEG (*.jpg)

Nota

Esta funcién también esta disponible para la opcién Escanear a correo electrénico y Escanear a OCR.
La ventana puede variar dependiendo de la funcion.

Si selecciona PDF seguro en la lista Tipo de archivo, aparecera el cuadro de dialogo
Configurar contraseiia PDF. Introduzca la contrasefa en los cuadros Contraseia y Repita contrasenay,
a continuacion, haga clic en Aceptar.

Nota

El formato PDF seguro también esta disponible con las opciones Escanear a correo electrénico y
Escanear a archivo.
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OCR (aplicacién de procesador de texto)

Escanear a OCR convierte los datos de imagen de una pagina de graficos en texto que puede ser
modificado por cualquier procesador de texto. Puede cambiar el procesador de texto predeterminado.

Para configurar Escanear a OCR, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione

Botén Software.

Para cambiar la aplicacion del procesador de texto, seleccione la aplicacion del procesador de texto de

8,00 Escanear a OCR

Botén Software | Botén Dispositivo |

Aplicaci6n de destino

["Apple TextEdit B (anadir ) (Elimina

Tipo de archivo

[ Texto (.txt) 2]

Software OCR

| Newsoft OCR s !

Idioma de OCR

| Espaiiol v !

Resolucion Brillo

| 400 x 400 ppp \:]

Tipo de escaneo:

("Blanco y negro ] G

Tamafio documento

(A4 210x207mm % —( )

f

[ Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )

(G

destino en el menu emergente Aplicacion de destino. Puede afadir una aplicacion a la lista haciendo clic

en el botdn Anadir. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el boton Eliminar.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente

el documento, active la casilla de verificacion Mostrar la interfaz de escaner.
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Correo electronico

La funcién Escanear a correo electrénico le permite escanear un documento a su aplicacion de correo
electronico predeterminada, de manera que pueda enviar un trabajo escaneado como un archivo adjunto.
Para cambiar la aplicacién de correo electronico predeterminada o el tipo de archivo adjunto, haga clic en el

boton mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione la ficha Botén Software.

8.0.0 Escanear a correo electrénico

Botdn Software | Botdn Dispositivo -

Aplicacién de correo electrénico
("Apple Mail B (CAfadir) (Elimina

Tipo de archivo Tamafio del archivo

[JPEG C.ipg) = ?Q%

Pequeiio Grande

Resolucién Brillo
(7200 x 200 ppp = | |

Tipo de escaneo:

Color de 24 bits [ Contraste:

Tamafio documento

(A4 210 x 207 mm \:} ‘,H,k‘/t““‘

[ Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )

(Cancelar ) (“Aceptar )

Para cambiar la aplicacion de correo electrénico, seleccione su aplicacion de correo electronico preferida en
el menu emergente Aplicacion de correo electrénico. Puede afiadir una aplicacion a las listas haciendo

clic en el boton Anadir !. Para eliminar una aplicacion, haga clic en el boton Eliminar.

1

Al iniciar ControlCenter2 por primera vez, aparece una lista predeterminada de aplicaciones de correo electrénico compatibles en el menu

emergente. Si experimenta algun tipo de problema al utilizar una aplicacion personalizada con ControlCenter2, seleccione una aplicacion de la

lista.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente

el documento, active la casilla de verificacion Mostrar la interfaz de escaner.
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Archivo

El boton Escanear a archivo permite escanear una imagen y guardarla en una carpeta del disco duro en
cualquier formato de archivo. De este modo, puede archivar facilmente los documentos. Para configurar el
tipo de archivo y carpeta, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y seleccione
Botén Software.

8,00 Escanear a archivo

Botdn Software | Botén Dispositivo |

Nombre de archive  (recha)  (Namero)
CcF 17122007_00000jpg ] Mostrar carpeta

Tipo de archivo Tamafio del archivo

[ JPEG (*.ipg) W —u—
Pequeno Grande
Carpeta de destino
Imigenes (Examinar..) [ Mostrar [a ventana
Pl Ll Guardar como
Resolucién Brillo
(7300 x 300 ppp = | |
0
Tipo de escaneo: G Y
Color de 24 bits ) Contraste:
Tamafio documento L =
50|
(A4 210x297 mm |3 '\/'

I Mostrar la interfaz de esciner

(" Restablecer valores predeterminados )

(Canaiar)

Puede cambiar el nombre de archivo. Escriba el nombre de archivo que desee utilizar para el documento
(hasta 100 caracteres) en el cuadro Nombre de archivo. El nombre de archivo sera el nombre de archivo
registrado, la fecha actual y el nUmero secuencial.

Seleccione el tipo de archivo para la imagen guardada en el menu emergente Tipo de archivo. Puede
guardar el archivo en la carpeta predeterminada o seleccionar la carpeta que desee haciendo clic en el botén
Examinar.

Para mostrar la ubicacion en la que se guarda la imagen escaneada al finalizar el escaneado, active la casilla
de verificacion Mostrar carpeta. Para especificar el destino de la imagen escaneada cada vez que se
escanea, active la casilla de verificacion Mostrar la ventana Guardar como.

Si desea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.
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ESCANEADO PERSONALIZADO

Existen cuatro botones que puede configurar para adaptarlos a sus necesidades de escaneado.

Para personalizar un botén, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y aparecera la
ventana de configuracion. Existen cuatro funciones de escaneado: Escanear a imagen, Escanear a OCR,
Escanear a correo electrénico y Escanear a archivo.

B Escanear a imagen

Le permite escanear una pagina directamente en cualquier software de visualizacion o edicién de
imagenes. Puede seleccionar cualquier aplicacion de edicion de imagenes en el Macintosh como destino.

B Escanear a OCR

Convierte los documentos escaneados en archivos de texto modificables. También puede seleccionar la
aplicacion de destino para el texto modificable. Debe instalar Presto! PageManager para esta funcion.

B Escanear a correo electronico

Permite adjuntar las imagenes escaneadas a un mensaje de correo electronico. Asimismo, puede
seleccionar el tipo de archivo adjunto y crear una lista de envio rapido de direcciones de correo electronico
seleccionadas de la libreta de direcciones de correo electronico.

B Escanear a archivo

Le permite guardar una imagen escaneada en cualquier carpeta de un disco duro local o de red.
Asimismo, puede elegir el tipo de archivo que se va a utilizar.

Tala ControlCenter2

Modelo | MFC- 00X = ] l e >}

= — Use la pestana "ESCANEADO PERSONALIZADO" para escanear desde el equipo a la
ESCANEAR aplicacién que se muestra abajo.
ESCANEADO
PERSONALIZADO

CONFIGURACIONES DE
DISPOSITIVOS

,.-/‘._‘ —3
2| 3]

Personalizado Personalizado Personalizado Personalizado
2 4

Control Center
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Tipos de archivos

Puede elegir entre los tipos de archivos que se encuentran en la siguiente lista para utilizarlos como archivos
adjuntos o guardarlos en una carpeta.

Seleccione en el menu emergente el tipo de archivo en que desea guardar las imagenes escaneadas.
B Mapa de bits de Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-pagina (*.tif)

B Graficos de red portatil (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF seguro (*.pdf)

E// Nota

+ Si configura el tipo de archivo en TIFF o TIFF Multi-pagina, puede elegir entre el formato “Sin comprimir’

o “Comprimido”.

» El formato PDF seguro esta disponible con las opciones Escanear a imagen, Escanear a correo
electronico y Escanear a archivo.

i

Boton definido por el usuario

Para personalizar un botdn, haga clic en el botén mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl y aparecera la
ventana de configuracion. Siga estas directrices para la configuracion de botones.
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Escanear a imagen

B® Ficha General

Especifique un nombre en Nombre para Personalizaciéon (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del

botén.

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 1

General | Valores |

Nombre para Personalizacién 1

Personalizado 1

Accion de Escaneado

@ Escanear a imagen
() Escanear a OCR
() Escanear a correo electrénico

(O Escanear a archivo

( Cancelar ) (“Aceptar )

Seleccione los ajustes para Aplicacion de destino, Tipo de archivo, Resolucién, Tipo de escaneo,

Tamano documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

Si selecciona PDF seguro en la lista Tipo de archivo, aparecera el cuadro de dialogo

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 1

! General | Valores

Aplicacién de destino

[ Apple Preview 18] (“ARadir ) ("Eliminar )
Tipo de archivo Tamafic del archivo
[POF C.pdD B
Pequefio Grande

Resolucién Brillo
7300 x 300 ppp \:} | |

9]
Tipo de escaneo A S

Color de 24 bits =) E—

Tamaiio documento = £
(A4 210x297 mm _ |% L

"I Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )

(Gancenr)

Configurar contrasefia PDF. Introduzca la contrasefia en los cuadros Contrasefa y Repita contrasefa
y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

Nota

El formato PDF seguro también esta disponible con las opciones Escanear a correo electrénico y

Escanear a archivo.
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Escanear a OCR

B® Ficha General

Especifique un nombre en Nombre para Personalizaciéon (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del

botén.

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

8NN ESCANEADO PERSONALIZADO 2

General | Valores |

Nombre para Personalizacién 2

Personalizado 2

Accién de Escaneado

() Escanear a imagen
@ Escanear a OCR
() Escanear a correo electrénico

() Escanear a archivo

(G

Seleccione los ajustes para Aplicacién de destino, Tipo de archivo, Software OCR, Idioma de OCR,

Resolucioén, Tipo de escaneo, Tamafno documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y

Contraste.

[.Tale! ESCANEADO PERSONALIZADO 2

! Ceneral | Valores

Aplicacién de destino

[ Apple TextEdit B (Cadadir ) (Eimina
Tipo de archivo

[ Texto (.txt) )

Software OCR

[ Newsoft OCR ]

Idioma de OCR

[ Espaiiol =

Resolucién: Brillo:

(1400 x 400 ppp ]
N —_——
Tipo de escaneo: 5000 0%s 000 o

| Blanco y negro - Contraste:

Tamafio documento = =

(A4 210x297 mm 8] U

[ Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )
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Escanear a correo electronico

B® Ficha General

Especifique un nombre en Nombre para Personalizaciéon (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del

botén.

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

H Ficha Valores

Seleccione los ajustes para Aplicacion de correo electrénico, Tipo de archivo, Resolucion,
Tipo de escaneo, Tamaio documento, Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 3

General | Valores |

Nombre para Personalizacién 3

Personalizado 3

Accion de Escaneado

(O Escanear a imagen
) Escanear a OCR
@ Escanear a correo electrénico

(O Escanear a archivo

Q.00 ESCANEADO PERSONALIZADO 3

! General | Valores

Aplicacién de corren electrénico

["Apple Mail B (CAhadir ) (Eimina
Tipo de archivo Tamafic del archivo
[ JPEG (*.jpg@) I:] =(‘ . ‘)=“ .
Pequefio Grande
Resolucién Brillo
(7200 x 200 ppp \:j | |
D
Tipo de escaneo: A S
f - =
Color de 24 bits =) Contraste
Tamaiio documento = £
(A4 210x207 mm___ [%) L

"I Mostrar la interfaz de escaner

(" Restablecer valores predeterminados )
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Escanear a archivo

B® Ficha General

Especifique un nombre en Nombre para Personalizaciéon (hasta 30 caracteres) para crear el nombre del
boton.

Seleccione el tipo de escaneado en el campo Accién de Escaneado.

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 4

General | Valores |

Nombre para Personalizacién 4

Personalizado 4

Accién de Escaneado

O Escanear a imagen
s

() Escanear a OCR

() Escanear a correo electrénico

@ Escanear a archivo

Cancelar Aceptar

H Ficha Valores

Seleccione el formato de archivo del menu emergente Tipo de archivo. Guarde el archivo en la carpeta
predeterminada o seleccione la carpeta que desee haciendo clic en el boton Examinar.

Seleccione los ajustes para Resolucién, Tipo de escaneo, Tamano documento,
Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste.

Si desea especificar el destino de la imagen escaneada, active la casilla de verificacion
Mostrar la ventana Guardar como.

Sidesea escanear y después recortar una parte de una pagina después de haber escaneado previamente
el documento, active la casilla de verificacién Mostrar la interfaz de escaner.

8,00 ESCANEADO PERSONALIZADO 4
[ General | Valores
Nombre de archivo (recha)  (Namero)
CCF 17122007_00000pg | Mostrar carpeta
Tipo de archivo Tamafio del archivo
[ 1PEG (- Jpg) : —_——
) Pequerio Grande
Carpeta de destino " Mostrar la ventana
Imégenes (Examinar... ) — Guardar como
Resolucién: Brillo:
(300 x 300 ppp [
-:D
Tipo de escaneo: .o I
( - —
Color de 24 bits o o
Tamafio documento = =
(A4 210 x 297 mm 2 { )
[ Mostrar la interfaz de escéner

(" Restablecer valores predeterminados )

Cancelar ) (~Aceptar
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COPIA /| PC-FAX (PC-FAX soélo para modelos MFC)

COPIA: le permite utilizar el Macintosh y cualquier controlador de impresora para operaciones de copia
avanzadas. Puede escanear una pagina en el equipo e imprimir copias utilizando cualquiera de las funciones
del controlador de la impresora del equipo, o enviar la copia a cualquier controlador de impresora estandar
instalado en el Macintosh, incluidas las impresoras de red.

PC-FAX: le permite escanear una pagina o documento y enviar automaticamente la imagen en forma de fax
desde el Macintosh.

Puede configurar los ajustes preferidos en un total de cuatro botones.

Los botones Copial a Copia4 se pueden personalizar para permitir el uso de las funciones avanzadas de
copia y fax, como impresién N en 1.

.00 ControlCenter2
Modelo [MFC- 100 I:.i { T %
EAR = Para acceder a las funciones de "Copiar” via el crdenador. Puede utilizar el
ESCAR controlador de la Impresora para hacer copias o ajustar un facsimil como
S— = dispositivo de salida.
ESCANEADO .
PERSONALIZADO _ _ _ _
COPIAR / FAX-PC LP—. 8 (P8 et s
CONFIGURACIONES DE . Copia 1 Copia 2 Copia 3 Copia 4
DISPOSITIVOS
Control Center

Para utilizar los botones Copia, debe configurar el controlador de la impresora haciendo clic en el botén
mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl.

‘@00 Copia 1

Nombre para Copia 1

Copia 1
Relacién Copia
Copiar 100% =
Resolucién: Brillo:
300 x 300 ppp 5 L] =
[50]
Tipo de escaneo:
Color de 24 bits &3
Contraste:

Tamafio documento =

A4 210 x 297 mm (&3

<d

<D

[ 59

(] Mostrar la interfaz de escéner

Impresora (Brother MFC_300x  [3]
Preajustes “Estandar 5]

(Restablecer valores predeterminados )  ( Cancelar ) (CAceptar)

Especifique un nombre en Nombre para Copia (hasta 30 caracteres) y elija ajuste para Relacién Copia.

Seleccione los ajustes para Resolucidon, Tipo de escaneo, Tamano documento,
Mostrar la interfaz de escaner, Brillo y Contraste que se van a utilizar.

Antes de finalizar la configuracion del boton Copia, configure el nombre de la Impresora. Seleccione la
configuracién de impresién en el menu emergente Preajustes y, a continuacién, haga clic en Aceptar para
cerrar el cuadro de dialogo. Al hacer clic en el botén de copia configurado, aparece el cuadro de dialogo de
impresion.
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(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Para copiar, seleccione Copias y paginas en el menu emergente.
Para enviar por fax, seleccione Enviar Fax en el menu emergente. (Consulte Envio de un fax (sélo para
modelos MFC) en la pagina 127).

Impresora: | MFC-XXXXX )
Preajustes: | Estandar )
' Copias y paginas &= !—
Copias: 1 ™ Intercaladas
Paginas: (@ Todas
() Desde: 1 a 1

@ ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar ) f—lrnpmmr—)

(Mac OS X 10.5.x)

Para ver mas opciones, haga clic en el triangulo situado junto al menu emergente Impresora.

Para copiar, haga clic en el boton Imprimir.

Para enviar por fax, haga clic en el triangulo desplegable situado junto al menu emergente Impresora y, a
continuacioén, seleccione Enviar Fax en el menu emergente. (Consulte Envio de un fax (sélo para modelos
MFC) en la pagina 127).

Impresora: ': Brother MFC-xxxx },3.1| B ’

Preajustes: | Estandar 44

@\' ( POF ¥ ) 'r Previsualizar \ 'r Cancelar ) (1mprimir }

\

Imprimir

Impresora: | Brother MFC-xxxx %] fa)

Preajustes: | Estindar I-H

Copias: |1 IE Intercaladas

Paginas: (®) Todas

() Desde: |1 hasta: 1
| Disposicién |--$~l
Pags. por hoja: [ 1 |"-:~{
Orientacion: S M E\.!-
I Borde: | Nunca F-3'q
A doble cara: | No %
@( PDF v '\) ( Previsualizar ) (" Cancelar ) (!mprirnir')
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CONFIGURACIONES DE DISPOSITIVOS

Puede configurar los ajustes del equipo o comprobar los niveles de tinta haciendo clic en un botén.

B Instalacién Remota (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y
MFC-295CN)

Le permite abrir el programa Instalacién Remota. (Consulte Instalacion Remota (No disponible para los
modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN) en la pagina 161).

B Llamada Rapida (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y
MFC-295CN)

Le permite abrir la ventana Marcacion rapida de Instalacion remota. (Consulte Instalacion Remota (No
disponible para los modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)
en la pagina 161).

® Nivel Tinta
Permite abrir Monitor de Estado Brother, que muestra el nivel de tinta de cada cartucho.

SN0 ControlCenter2

Modelo | MFC-XXXX H! l Configuracion ,l- = = m

COPIAR [ FAX-PC

CONFIGURACIONES DE Instalacién Llamada Nivel Tinta
DISPOSITIVOS Remota Répida

Control Center
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Instalacién Remota (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

El botén Instalacién Remota le permite abrir la ventana del programa Instalaciéon remota para configurar los
menus de configuracion del equipo.

Nota

Para obtener mas detalles, consulte Instalacion Remota (No disponible para los modelos DCP,
MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN) en la pagina 161.

Programa de configuracién remota

¥ MFC-xxxx Config. gral.
Config. gral. Temporiz. modo (2mins 5]
¥ Fax Vol
Conf.recepcion olumen
Conf.envio Timbre (Med  78)
Marcado rapido —
(Baje %)
Ajus. Informes Alarma. {iajo-1
Opcn fax remot Altavoz [Med |5
Copia
i; 'a)
PhotoCapture Luz dia aute @ si (O No
¥ Red Configur. LCD
TCP/IP (Cable) c Lo (Wed 8]
Ethernet ontraste [Med T3]
TCP/IPIWLAN) Retroiluminac. [Claro  [§
Conf.inicial p
Temporiz.atenu [305egs &
Modo espera |5 Mins T3]
‘m
(" ewvomar ) [ wmoomar ) (" e ) ( o« V[ Gl ) asher )

Marcacion Rapida (No disponible para los modelos DCP, MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

El botdon Llamada Rapida le permite abrir la ventana Marcado rapido en el programa Instalacién remota,
por lo que puede registrar o cambiar los numeros de llamada desde su Macintosh.

Programa de configuracién remota

¥ MFC-XXXX Marcado rapido
Config. gral. DESTINO: TEL Tipa
¥ Fax #01 TELL [Fm I:m
Con:rece‘pcwén — 7T =
Conf.envio ;
Marcado rdpido #02 TELL LR [
Ajus. Informes TEL2 ‘ FT !
Opcen fax remot #03 TELL [FT [
Copia ‘.
TELZ F/T |
PhotoCapture L
¥ Red #04 TELL [FT [
TCP/IP (Cable) TEL2 [yT ]
Ethernet #05 TELL [FT [
TCP/IP(WLAN) : ]
Conf.inicial TELZ LR
#06 TELL [Fm [
TEL2 [Fm ;
#07 TELL [Fm [
TEL2 [Fm ;
#08 TELL [Fm )
TEL2 [Fm ;
#09 TELL [FT )
) . —
[ N wmeomar ) (" maeme ) o ) camcelr Y Yy
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Nivel de tinta

El botén Nivel Tinta abre la ventana Monitor de Estado en la que se muestra el nivel de tinta de cada
cartucho.

E// Nota
La aplicacion Monitor de Estado de Brother se encuentra en
Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities.

"® O 0O  Monitor de Estado
. XXX —XXXX

USB
Lista ‘ @

Visite el sitio web
de consumibles originales

Nivel Tinta

‘I | ‘I innobella
BK Y C M
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Instalacién Remota (No disponible para los modelos DCP,
MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

La aplicacion Instalacion Remota le permite configurar los ajustes del equipo desde una aplicaciéon de
Macintosh. Cuando accede a esta aplicacion, los ajustes de su equipo se descargan automaticamente a su

Macintosh y se visualizan en la pantalla del mismo. Si cambia los ajustes, estos pueden cargarse
directamente en el equipo.

Nota

Los iconos de la aplicacion Instalacion Remota se encuentran en Macintosh HD/Libreria/Printers/
Brother/Utilities.

Programa de configuracién remota

¥ MFCoxxxx Config. gral.
Config. gral. Temporiz. modo |2 Mins )
¥ Fax Vol
Conf.recepcion olumen
Conf.envio Timbre [Med 5]
Marcado répido p
( [~
Ajus. Informes Alarma [FBajo= 1
Opcn fax remot Altavoz ‘m
Copia ~
PhotoCapture Luz dia auto @si O No
¥ Red Configur. LCD
TCP/IP (Cable) .
Contraste LCD [ Med =]
Ethernet _
TCP/IP(WLAN) Retroiluminac. | Clare ]
Conf.inicial
Temporiz.atenu | 30 Segs | H
Modo espera [smins 5]
lﬁ
C Y F b (" imprime b o« ) cancolr 3 € y
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m OK

Le permite comenzar a cargar los datos del equipo y salir de la aplicacién Instalacion Remota. Si se
muestra un mensaje de error, vuelva a introducir los datos correctos y, a continuacién, haga clic en OK.

Hm Cancelar

Le permite salir de la aplicacién Instalacion Remota sin cargar los datos en el equipo.
W Aplicar

Le permite cargar los datos en el equipo sin salir de la aplicacion Instalacién Remota.
B Imprimir

Le permite imprimir los elementos seleccionados en el equipo. No se podra imprimir los datos hasta que
estén cargados en el equipo. Haga clic en Aplicar para cargar los nuevos datos en el equipo vy, a
continuacion, haga clic en Imprimir.

B Exportar
Le permite guardar los ajustes de configuracion actual en un archivo.
B Importar
Le permite leer los ajustes desde un archivo.
Nota
» Puede utilizar el botén Exportar para guardar Llamada Rapida o todos los ajustes para su equipo.

+ Si tiene que cambiar el equipo que se registré en su Macintosh durante la instalacién de MFL-Pro Suite
(consulte Guia de configuracién rapida) o si el entorno de red ha cambiado, debera especificar el nuevo
equipo. Abra Selector de dispositivo y seleccione el nuevo equipo. (Sélo para usuarios de red)
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PhotoCapture Center™

Puede acceder a una tarjeta de memoria o una unidad de memoria flash USB instalada en el equipo desde
un Macintosh.

A AVISO

NO encienda el Macintosh con una tarjeta de memoria o una unidad de memoria flash USB instalada en
la unidad de soporte del equipo. De lo contrario, los datos se pueden perder o el soporte se podria dafiar.

E// Nota
* PhotoCapture Center™ solo leera el soporte que se inserté en primer lugar.

« DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW no admiten el uso
de una unidad de memoria flash USB.

+ DCP-193C, DCP-195C, DCP-197C, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-357CW, MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN no admiten el uso de una tarjeta CompactFlash®.

* DCP-175C no admite el uso de una CompactFIash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SD, SDHC o
xD-Picture Card™.

* Mientras el equipo esté imprimiendo desde PhotoCapture Center™, el Macintosh no puede acceder a
PhotoCapture Center™ para realizar cualquier otra operacion.

Para usuarios de cable USB

0 Inserte una tarjeta de memoria o conecte una unidad de memoria flash USB en su equipo.

Nota

Si crea un nombre para la etiqueta de volumen de la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash
USB, dicho nombre aparece en lugar de “Disco extraible”.

9 Haga doble clic en el icono Disco extraible. Los archivos y las carpetas que hay en la tarjeta de
memoria o en la unidad de memoria flash USB apareceran en su pantalla.

0 Los archivos se pueden modificar y guardar en otra unidad del Macintosh.

@ Finder Archivo Edicién Listado Ir Ventana Ayuda = 4 Lun 9:13 AM
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0 Cierre todas las aplicaciones que estén utilizando los datos almacenados en la tarjeta de memoria o la
unidad de memoria flash USB y arrastre el icono Disco extraible al icono Papelera antes de extraer la
tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB del equipo.

A AVISO

NO extraiga la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras Photo Capture parpadea
para evitar dafios en la tarjeta, unidad de memoria flash USB o en los datos almacenados en ellas.

Si extrae la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras la tecla Photo Capture
parpadea, debera reiniciar su Macintosh de inmediato antes de insertar la misma tarjeta de memoria o
unidad de memoria flash USB en el equipo. Si no reinicia el Macintosh, los datos del soporte podrian
resultar danados.

Para usuarios a través de lared (Para modelos con capacidad de red integrada)

0 Inserte una tarjeta de memoria o conecte una unidad de memoria flash USB en su equipo.

9 Inicie cualquier software FTP o cualquier explorador compatible con FTP.
Su propio software de exploracion accede a la tarjeta de memoria o unidad de memoria flash USB por
medio del protocolo FTP y del nombre del host de red del equipo. En la barra de direccion, escriba
ftp /XXX XXX XXX XXX (XXX XXX XXX XXX es la direccion IP del equipo Brother).
Aparece el software de exploracion y se muestra una lista de los nombres de archivo en la tarjeta de
memoria o en la unidad de memoria flash USB.

0 Haga clic en el nombre del archivo que desee ver.

K// Nota

Si se utilizan ciertos caracteres o simbolos en un nombre de archivo en la tarjeta de memoria o la unidad
de memoria flash USB, se pueden producir problemas de acceso al archivo. Se recomienda utilizar sélo
combinaciones de los siguientes caracteres en un nombre de archivo.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

#3% & ()-,@"_"{}"
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Instalacion Remota y PhotoCapture Center™

Al extraer una tarjeta de memoria o unidad de memoria flash USB, siga los pasos descritos a
continuacién para evitar los dafos en la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB:

0 Cierre el explorador.

9 Espere hasta que el botén (Photo Capture) deje de parpadear antes de extraer la tarjeta de
memoria o la unidad de memoria flash USB.

A AVISO

NO extraiga la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras Photo Capture parpadea
para evitar dafios en la tarjeta, unidad de memoria flash USB o en los datos almacenados en ellas.

Si extrae la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras la tecla Photo Capture
parpadea, debera reiniciar su Macintosh de inmediato antes de insertar la misma tarjeta de memoria o
unidad de memoria flash USB en el equipo. Si no reinicia el Macintosh, los datos del soporte podrian
resultar dafados.
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Uso del boton Escaner (Scan)

Escaneado con cable USB 167

Escaneado en red
(Para modelos con capacidad de red integrada) 180




Escaneado con cable USB

Uso del boton Escaner (Scan) con una conexién del
cable USB

Nota

Si utiliza el boton Escaner (Scan) en una red, consulte Escaneado en red
(Para modelos con capacidad de red integrada) en la pagina 180.

Puede utilizar el botén (Escaner (Scan)) en el panel de control para escanear documentos

directamente a un procesador de texto, un programa de graficos, una aplicacién de correo electrénico, una
carpeta del ordenador, una tarjeta de memoria o unidad de memoria flash USB.

Antes de utilizar el boton (Escaner (Scan)) en el panel de control, debe instalar el software MFL-Pro

Suite de Brother y conectar el equipo al ordenador. Si ha instalado MFL-Pro Suite desde el CD-ROM adjunto,
quedaran instalados los controladores correctos y el software ControlCenter. El escaneado con el botén

(Escaner (Scan)) utiliza la configuracion de la ficha Boton Dispositivo del software ControlCenter.

(Para Windows®, consulte ESCANEADO en la pagina 58. Para Macintosh, consulte ESCANEADO

en la pagina 144). Para obtener informacion detallada acerca de la configuracion de escaner y la ejecucion

de la aplicacion seleccionada con el botdn (Escaner (Scan)), consulte Uso de ControlCenter3

®
)

en la pagina 55 (Windows™) o ControlCenter2 en las paginas 142 (Macintosh).

Escanear a correo electronico

Puede escanear un documento en blanco y negro o en color en la aplicacion de correo electronico como un
archivo adjunto.

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse A o ¥ para seleccionar Escan a e-mail.
Pulse OK.

Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.
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Escaneado con cable USB

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse (Escaner (Scan)).

0 Pulse Escanear a correo.

0 Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.

Nota

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de

ControlCenter. (Para Windows®, consulte ESCANEADO en la pagina 58. Para Macintosh, consulte
ESCANEADO en la pagina 144).

Escanear a imagen

Puede escanear un documento en blanco y negro o color en una aplicacion de graficos para verlo y
modificarlo.

0 Cargue el documento.

9 Pulse (Escaner (Scan)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escan. a imagen.
Pulse OK.

0 Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a imagen.

Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.

168



Escaneado con cable USB

Nota

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de

ControlCenter. (Para Windows®, consulte ESCANEADO en la pagina 58. Para Macintosh, consulte
ESCANEADO en la pagina 144).

Escanear a OCR

Si el documento original es texto, puede utilizar ScanSoft™ PaperPort™ 11SE o Presto! PageManager para
escanear el documento y convertirlo en un archivo de texto que puede editarse con el software habitual de
procesador de texto.

0 Cargue el documento.

9 Pulse (Escaner (Scan)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escanea a OCR.
Pulse OK.

0 Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a OCR.

Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.
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Escaneado con cable USB

Nota

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

(Windows®)

B Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro
en la opcion Tipo de escaneo en la ficha Botén Dispositivo de la pantalla de configuracién de
ControlCenter. (Consulte ESCANEADO en la pagina 58).

W Debe tener instalado ScanSoft™ PaperPort™ en el PC.

(Macintosh)

B Debe tener Presto! PageManager instalado en el Macintosh para que la funcién OCR funcione con el
boton Escaner (Scan) o ControlCenter2. (Consulte Uso de Presto! PageManager en la pagina 140).

B La funcién Escanear a OCR esta disponible en inglés, francés, aleman, holandés, italiano, espaniol,
portugueés, danés y sueco.

Escanear a archivo

Puede escanear un documento en blanco y negro o en color en el ordenador y guardarlo como un archivo
en la carpeta que seleccione. El tipo de archivo y la carpeta especifica dependeran de la configuracion

seleccionada en la pantalla Escanear a archivo de ControlCenter. (Para Windows®, consulte Archivo
en la pagina 64. Para Macintosh, consulte ESCANEADO en la pagina 144).

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escan a fiche.
Pulse OK.

Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

170



Escaneado con cable USB

Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

@ Pruise (Escaner (Scan)).

0 Pulse Escanear a archivo.

0 Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo empieza a escanear el documento, crea un archivo adjunto e inicia la aplicacion de correo
electronico, mostrando el nuevo mensaje que se va a enviar.

Nota

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de

ControlCenter. (Para Windows®, consulte ESCANEADO en la pagina 58. Para Macintosh, consulte
ESCANEADO en la pagina 144).

« Si desea cambiar el nombre de archivo de los documentos escaneados, escriba el nombre de archivo en
la seccion Nombre de archivo de la ficha Botén Dispositivo de la configuracion de ControlCenter.

Escanear a soporte

Puede escanear documentos en blanco y negro y en color directamente en una tarjeta de memoria o unidad
de memoria flash USB. Los documentos en blanco y negro se almacenaran en formatos de archivo PDF
(*.PDF) o TIFF (*.TIF). Los documentos en color se pueden guardar en formatos de archivo PDF (*.PDF) o
JPEG (*.JPG). Los nombres de archivo se basan en la fecha actual. Por ejemplo, a la quinta imagen
escaneada el 1 de julio de 2009 se le asignaria el nombre 01070905.PDF. Puede cambiar el color, la calidad
y el nombre de archivo.

Nota

En los modelos DCP no se puede cambiar el nombre de archivo.

Resolucion Opciones de formato de | Formato de archivo Formato de archivo
archivo predeterminado predeterminado
(Modelos con pantalla (Modelos con pantalla
LCD de 1 linea) LCD en color y modelos
de pantalla tactil)

ByN 200x100 ppp TIFF/ PDF TIFF PDF

ByN 200 ppp TIFF/ PDF TIFF PDF

Color 150 ppp JPEG / PDF PDF PDF

Color 300 ppp JPEG / PDF PDF PDF

Color 600 ppp JPEG / PDF PDF PDF
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Escaneado con cable USB

Recorte automatico (Para DCP-395CN, MFC-495CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-795CW)

E/ Nota
La funcion Recorte automatico es compatible con la tecnologia de Reallusion, Inc.

—

REALLUSIOMN

Puede escanear varios documentos colocados en el cristal de escaneado. Un documento individual puede
previsualizarse en la pantalla LCD antes de guardarlo. Cuando se selecciona Recorte autom. O
Recorte automético, el equipo escaneara cada documento y creara archivos independientes. Por
ejemplo, si coloca tres documentos en el cristal de escaneado, el equipo escaneara y creara tres archivos
independientes. Si desea crear un archivo de tres paginas, seleccione TIFF 0 PDF para Tipo archivo.

1

|
Iils 1
@ —| 2

1 10 mm o superior
2 20 mm o mayor (parte inferior)

Directrices para el recorte automatico
B Este ajuste esta solo disponible para el papel que sea rectangular o cuadrado.
B Si su documento es demasiado largo o ancho, este ajuste no funciona correctamente.

B Debe colocar los documentos separados de los bordes del cristal de escaneado, como se muestra en la
ilustracion.

B Debe colocar los documentos con una separacién minima de 10 mm entre ellos.

B Recorte autom. O Recorte automéatico ajusta la inclinacion del documento sobre el cristal de
escaneado, pero si la inclinacion es superior a los 10 grados, este ajuste no funcionara.

B E| ADF debe estar vacio para utilizar el Recorte automatico.

B La funcién Recorte autom. O Recorte automatico esta disponible para un maximo de
16 documentos dependiendo del tamario de éstos.
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Escaneado con cable USB

0 Inserte una tarjeta de memoria o conecte una unidad de memoria flash USB en su equipo.

Nota

+ DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW no admiten el uso
de una unidad de memoria flash USB.

+ DCP-193C, DCP-195C, DCP-197C, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-357CW, MFC-253CW,
MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN no admiten el uso de una tarjeta CompactFlash®.

« DCP-175C no admite el uso de una CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SD, SDHC o
xD-Picture Card™.

A AVISO

NO extraiga la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras Photo Capture parpadea
para evitar dafios en la tarjeta, unidad de memoria flash USB o en los datos almacenados en ellas.

Si extrae la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras la tecla Photo Capture
parpadea, debera reiniciar su ordenador de inmediato antes de insertar la misma tarjeta de memoria o
unidad de memoria flash USB en el equipo. Si no reinicia el ordenador, los datos del soporte podrian
resultar danados.

9 Cargue el documento.

0 Pulse (Escaner (Scan)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escan a soport.
Pulse OK.
Siga uno de estos pasos:

B Si desea cambiar la calidad, vaya al paso @.

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.

@ (Para modelos con pantalla LCD de 1 linea) Pulse A o VY para seleccionar la calidad deseada.
Pulse OK.
(Para modelos con pantalla LCD) Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Pulse € 0 » para seleccionar la calidad deseada.
Pulse OK.
Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el tipo de archivo, vaya al paso @.

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.
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Escaneado con cable USB

@ (Para modelos con pantalla LCD de 1 linea) Pulse A o Y para seleccionar el tipo de archivo deseado
Pulse OK.
(Para modelos con pantalla LCD) Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.
Pulse € o0 » para seleccionar el tipo de archivo que desee.
Pulse OK.
Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya al paso @.

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.

Nota

» Si ha seleccionado color en el ajuste de calidad, no puede seleccionar TIFF.
» Si ha seleccionado monocromo en el ajuste de calidad, no puede seleccionar JPEG.

0 El nombre de archivo se configura automaticamente. Sin embargo, puede definir el nombre que prefiera
mediante el teclado de marcacién. Solamente se pueden cambiar los seis primeros digitos del nombre
de archivo. (Sélo modelos MFC)

(Para modelos de pantalla LCD en color)
Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre de archivo.
Pulse OK.

E// Nota
Pulse Borrar/Volver (Clear/Back) para eliminar las letras introducidas.

Siga uno de estos pasos:

B Si desea utilizar la funcién Recorte automatico, vaya al paso @ (disponible en DCP-395CN,
MFC-495CW, DCP-593CW, DCP-595CW y DCP-597CW).

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.

Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Después de finalizar
el escaneado, asegurese de seleccionar No antes de extraer la tarjeta de memoria o la unidad de
memoria flash USB o del equipo.

Pulse A 0 Y para seleccionar Recorte autom.
Pulse OK.

Pulse € o0 » para seleccionar si.
Pulse OK.

Si desea cambiar los ajustes adicionales, pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start)
para comenzar a escanear.

El numero de documentos escaneados aparece en la pantalla LCD.
Pulse OK.

® @ &6 & &6 ©

Pulse € o0 » para previsualizar los datos de cada documento.
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Escaneado con cable USB

4]

Pulse OK para guardar los datos.
Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

E/ Nota

El tipo de escaneado depende de la configuracién seleccionada en los pasos del @ al @,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

Para modelos de pantalla tactil

Inserte una tarjeta de memoria o conecte una unidad de memoria flash USB en su equipo.

A AVISO

NO extraiga la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras Photo Capture parpadea
para evitar dafios en la tarjeta, unidad de memoria flash USB o en los datos almacenados en ellas.

Si extrae la tarjeta de memoria o la unidad de memoria flash USB mientras la tecla Photo Capture
parpadea, debera reiniciar su ordenador de inmediato antes de insertar la misma tarjeta de memoria o
unidad de memoria flash USB en el equipo. Si no reinicia el ordenador, los datos del soporte podrian
resultar dafados.

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a soporte.
Siga uno de estos pasos:

B Si desea cambiar la calidad, vaya al paso @.

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.

Pulse Calidad y, a continuacion, seleccione la calidad que desee.

Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el tipo de archivo, vaya al paso @.

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.

Pulse Tipo archivoy, a continuacion, seleccione el tipo de archivo que desee.

Siga uno de estos pasos:

B Para cambiar el nombre de archivo, vaya al paso @.

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.

7
E/ Nota
» Si ha seleccionado color en el ajuste de calidad, no puede seleccionar TIFF.

» Si ha seleccionado monocromo en el ajuste de calidad, no puede seleccionar JPEG.
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Escaneado con cable USB

El nombre de archivo se configura automaticamente. No obstante, puede crear el nombre de su eleccién
con las teclas de caracteres del panel de control. Pulse Nombre de archivoy, a continuacion,
introduzca el nombre del archivo. Solamente se pueden cambiar los seis primeros digitos del nombre
de archivo. (Sélo modelos MFC)

Pulse OK.

7
E/ Nota
Pulse (@ para eliminar las letras introducidas. Para obtener detalles sobre la introduccion de texto,
consulte Guia del usuario que se incluye con su equipo.

®@ 6606 O

®

4]

Siga uno de estos pasos:
B Si desea utilizar la funciéon Recorte automatico, vaya al paso @.

B Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) para iniciar el escaneado sin cambiar
los ajustes adicionales. Vaya al paso @.

Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Después de finalizar
el escaneado, asegurese de seleccionar No antes de extraer la tarjeta de memoria o la unidad de
memoria flash USB del equipo.

Pulse €4 0 » para mostrar Recorte automéatico. Pulse Recorte automéatico.
Pulse si.

Si desea cambiar los ajustes adicionales, pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start)
para comenzar a escanear.

El numero de documentos escaneados aparece en la pantalla LCD.
Pulse OK.

Pulse € o0 » para previsualizar los datos de cada documento.

Pulse Guardar todo para guardar los datos.

E/ Nota

El tipo de escaneado depende de la configuracion seleccionada en los pasos @ y O,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.
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Escaneado con cable USB

Cémo configurar un nuevo ajuste para Escanear a soporte
Puede configurar sus propios ajustes predeterminados.
Para modelos de pantalla LCD de 1 linea

Cémo cambiar la calidad predeterminada
Pulse Menu (Menu).

Pulse A 0 ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escan a soport.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Calidad.
Pulse OK.

Seleccione la calidad que desee.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

@ © 06 ®© &0

Cambio del formato predeterminado de archivos en blanco y negro
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escan a soport.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Fichero negro.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TIFF 0 PDF.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

@ © 06 ®© &0

Cambio del formato predeterminado de archivos en color
Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar PhotoCapture.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escan a soport.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Fichero color.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF 0 JPEG.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

®©@ © 0 ©®© &0
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Escaneado con cable USB

Para modelos de pantalla LCD en color

Ajuste de un nuevo valor predeterminado

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escan a soport.
Pulse OK.

Pulse y seleccione su nuevo ajuste. Repita este paso para cada ajuste que desea modificar.

Después de cambiar el ultimo ajuste, pulse A o ¥ para seleccionar Ajus .Nuev.Predet.
Pulse OK.

Pulse 1 o |+] para seleccionar S1i.

@0 00 o9

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Restaurar valores de fabrica

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escan a soport.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Rest .Predeterm.
Pulse OK.

Pulse 1 o |[+] para seleccionar S1i.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
Para modelos de pantalla tactil

Ajuste de un nuevo valor predeterminado

0 Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a soporte
Pulse y seleccione su nuevo ajuste. Repita este paso para cada ajuste que desea modificar.

Después de cambiar el ultimo ajuste, pulse A 0 ¥ para mostrar Ajustr nuevo predetermin. Pulse
Ajustr nuevo predetermin.

Pulse si para confirmar.

@0 0060

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Escaneado con cable USB

Restaurar valores de fabrica

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a soporte.
Pulse A 0 Y para mostrar Restaurar predetermin. Pulse Restaurar predetermin.

Pulse si para confirmar.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Escaneado en red
(Para modelos con capacidad de red integrada)

Para utilizar el equipo como un escaner en red, el equipo se debe configurar con una direccion TCP/IP.
Puede configurar o cambiar los ajustes de direccién mediante el panel de control (consulte Configuracion del
panel de control en la Guia del usuario en red) o mediante el software BRAdmin Light. Si ha instalado el
equipo siguiendo las instrucciones para un usuario de red en la Guia de configuracién rapida, el equipo ya
debe haberse configurado para la red.

Nota

» Para efectuar el escaneado en red, se puede conectar un maximo de 25 clientes a un equipo en una red.
Por ejemplo, si 30 clientes intentan conectarse al mismo tiempo, 5 de ellos no apareceran en la pantalla
LCD.

+ (Windows®)

Si su equipo esta protegido con un servidor de seguridad y no puede escanear en red, quiza necesite

configurar los ajustes del firewall. Si utiliza el Firewall de Windows® y ha instalado MFL-Pro Suite desde
el CD-ROM, ya se ha aplicado la configuracion necesaria del servidor de seguridad. Si desea informacion
mas detallada, consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la pagina 109.

Antes de utilizar el escaneado en red

Licencia de red (Windows®)
Este producto incluye una licencia de PC para un maximo de 2 usuarios.

Esta licencia admite la instalacion de MFL-Pro Suite que incluye ScanSoft™ PaperPort™ 11SE en un
maximo de 2 PC en la red.

Si desea utilizar mas de 2 ordenadores en los que ScanSoft™ PaperPort™ 11SE esta instalado, adquiera
el paquete NL-5 de Brother, que es un paquete de licencia multiple para PC que permiten utilizar hasta
5 usuarios adicionales. Para adquirir el paquete NL-5, pongase en contacto con el distribuidor de Brother.
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Escaneado en red (Para modelos con capacidad de red integrada)

Configuracion de escaneado en red para Windows®

Si utiliza un equipo distinto al modelo registrado originalmente en el PC durante la instalacién del software
MFL-Pro Suite (consulte la Guia de configuracién rapida), siga los pasos descritos a continuacion.

@ (windows® 2000)
Haga clic en el botén Inicio, Configuracion, Panel de control y, a continuacion, en
Escaneres y camaras.
(Windows® XP)
Haga clic en el botén Inicio, Panel de control, Impresoras y otro hardware y, a continuacion, en
Escaneres y camaras (o Panel de control, Escaneres y camaras).

(Windows Vista®)

Haga clic en el botén e Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, en
Escaneres y camaras.

% Escdneres y cdmaras Blﬁng
'l'r

Archivo  Edicién  Yer Favortos Herramientss  Ayuda

@Atra’s - @ 5 /,/]Bﬂsuuada [ corpatas [TT1]-

Direccier | 'Sy, Escéneres y cémaras ¥ 8r

Tareas de Imaging & Brother MFC-RKXK LAM

[3] Aaregar un dispostivo de imagen

Otros sitios

B3 Panel de contral
(5} Mis documentos
(3 Documentos compartidos
& s sitios de red

Detalles

9 Siga uno de estos pasos:
[ | (Windows® 2000) Seleccione el equipo Brother de la lista y haga clic en el boton Propiedades.

u (Windows® XP) haga clic con el boton derecho en el icono del dispositivo de escéner y seleccione
Propiedades.

Aparece el cuadro de dialogo Propiedades del escaner de red.

® (Windows Vista®) haga clic en el boton Propiedades.
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Nota

(Windows Vista®)

Si aparece la pantalla Control de cuentas de usuario, realice lo siguiente:
+ Para usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario

@ Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inicié esta accidn, puede continuar.

— Panel de control de dispositivos de imagen
(=0 Microsoft Windows

(v) Detalles

([ Lontinuar DL Cancelar J

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

+ Para usuarios sin derechos de administrador: especifique la contrasefia del administrador y haga clic

en Aceptar.

@ Windows necesita su permiso para continuar

Si usted inicié esta accidn, puede continuar.
@  Pancl de control de dispositivos de imagen
[Ei] Microsoft Windows

Para continuar, escriba una contrasefia de administrador y después haga
clic en Aceptar.

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualguier cambia no
autorizado en el equipo.

Control de cuentas de usuario
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@ Haga clic en la ficha Ajustes de red y seleccione el método de conexion apropiado.

Propiedades de Brother LAN E‘El

Administracion del color

Botdn "Escanear &

" Espesifiqus su equipo mulituncisn por su dieccién

Direccidn 1P

¥ Esperifique su equipo multifuncidn por su nombre

Nombre del nodo |BRNXKKXRKNKKKRK

Editar

Especifique su equipo multifunciéon por su direccion
Especifique la direccion IP del equipo en Direccién IP y, a continuacion, haga clic en Aplicar.
Especifique su equipo multifuncién por su nombre

1 Especifique el nombre de nodo del equipo en Nombre del nodo, o haga clic en Editar y seleccione
el dispositivo que desee utilizar.

2 Haga clic en Aceptar.

Buscar dispositivos El
Nambrs del nodo_| Dirsccién IP [ Modela | Tipo derodo | EndersgoMac |
BRNOOCOO00O0C XK. X0L XK MFC-X00 NG- H¥RK R K2 Ko KR R K

Modificar i concelsr
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0 Haga clic en la ficha Boton "Escanear a" y especifique el nombre del PC en el campo Nombre del PC.
En la pantalla LCD del equipo aparece el nombre que haya especificado. La configuracion
predeterminada es el nombre del PC. Se puede introducir el nombre que se desee.

Propiedades de Brother LAN @@

Genersl Sucesos Adminishacién del color
Ajustes de red Botén "Escanear 8"
¥ Registre su PC en las funciones "Escanesr " del equipa multifunci
Nombre del PC [M&x. 15 caracterss)
Este nombre aparecera cuanda el mend
“Escanear a" se selecciona en el equipo [[DES1454
mulfuncion.

Mimera PIN de este PC para el botdn “Escansar 8™
¥ Activar proteccicn de nimero FIN

Numera PIN (09 4 digitas) I
Yuelva a escribir el nmero PIN

[Laceptar | [ Cancelar | [ Aplicar ]

@ Para impedir la recepcion de documentos no deseados, introduzca el numero PIN de 4 digitos en los
campos Numero PIN y Vuelva a escribir el nimero PIN. Para enviar datos a un PC protegido por un
namero PIN, en la pantalla LCD aparece un mensaje en el que se pide que introduzca el nimero PIN
para poder escanear un documento y enviarlo al PC. (Consulte Uso del botén Escéner (Scan) en la red
en la pagina 186).

Configuracion de escaneado en red para Macintosh

Si desea escanear desde el equipo en una red, debe seleccionar el equipo incorporado en lared en la
aplicacion Selector de dispositivo situada en Macintosh HD/Libreria/Printers/Brother/Utilities/
DeviceSelector o en el menu emergente Modelo de la pantalla principal de ControlCenter2. Si ya ha
instalado el software MFL-Pro Suite siguiendo los pasos de instalacion en red de la Guia de configuracion
rapida, esta seleccion ya se debe haber efectuado.

Para utilizar el equipo como un escaner en red, el equipo se debe configurar con una direccion TCP/IP.
Puede configurar o cambiar los ajustes de direccion desde el panel de control. (Consulte Configuracién del
panel de control en la Guia del usuario en red).

0 En Libreria, seleccione Printers, Brother, Utilities y DeviceSelector y, a continuaciéon haga doble clic
en Selector de dispositivo.
Se abrira la ventana Selector de dispositivo. Esta ventana también se puede abrir desde
ControlCenter2.
Si desea informacion mas detallada, consulte Uso de ControlCenter2 en la pagina 142.
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9 Especifique el equipo mediante la direccién IP o el
IP, introduzca la nueva direccion IP.

nombre de servicio mMDNS. Para cambiar la direccion

También puede seleccionar un equipo de la lista de equipos disponibles. Haga clic en Editar para

mostrar la lista.

866

Selector de dispositivo

Tipo de Conexion "Red 4

&)

— R
~ Especifique su equipo

~ multifuncion por su direccion
Nombre de o

Direccién IP : 15 cara

® Espe.ciﬁqug su equipo
multifuncién por su nombre

Nombre de servicio mDNS :

( Editar )

0 Haga clic en OK.

Nota

egistra su ordenador con las funciones

— "Scan To" del equipo multifuncion

[ Cancelar

» Para utilizar las funciones del boton Escaner (Scan) en el equipo, haga clic en la casilla de verificacion
correspondiente a Registra su ordenador con las funciones "Scan To" del equipo multifuncion. A
continuacion, especifique el nombre que desea que aparezca en la pantalla LCD del equipo Macintosh.

Puede utilizar un maximo de 15 caracteres.

* Puede impedir la recepcién de documentos no deseados configurando un nimero PIN de 4 digitos.

Introduzca el numero PIN en los campos Numero PI

N y Vuelva a escribir el namero PIN. Para enviar

datos a un ordenador protegido mediante un nimero PIN, en la pantalla LCD aparece un mensaje
pidiéndole que introduzca el numero PIN antes de escanear el documento y enviarlo al equipo.
(Consulte Uso del botén Escaner (Scan) en la red en la pagina 186).

866

Selector de disp

ositivo

Tipo de Conexion "Red 4

&)

~ Especifique su equipo
~ multifuncion por su direccion

Direccién IP :

® Espe.ciﬁqug su equipo
multifuncién por su nombre

Nombre de servicio mDNS :

( Editar )

— Registra su ordenador con las funciones
— "Scan To" del equipo multifuncion

[ Cancelar
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Uso del botén Escaner (Scan) en la red
Nota

Si esta conectado mediante USB, consulte Escaneado con cable USB en la pagina 167.

Escanear a correo electrénico (PC)

Si selecciona la opcion Escanear a correo electronico (PC), el documento se escaneara y enviara
directamente al ordenador que especifique en la red. El software ControlCenter activara la aplicacion de
correo electronico predeterminada en el ordenador especificado. Puede escanear un documento en blanco
y negro o en color y enviarlo desde el ordenador como un archivo adjunto de correo electronico.

0 Cargue el documento.

9 Pulse (Escaner (Scan)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escan a e-mail.
Pulse OK.

0 Pulse A 0 ¥ para seleccionar el ordenador de destino que desee utilizar con el fin de enviar el documento
por correo electrénico.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del nimero PIN. Pulse OK o
» para mover el cursor y, a continuacion, utilice A o Y para introducir el segundo digito. Repita este paso
hasta haber introducido los cuatro digitos del numero PIN.

@ Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.
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Para modelos de pantalla tactil

0 Cargue el documento.

9 Pulse (Escaner (Scan)).

e Pulse Escanear a correo.

0 Pulse A 0 ¥ para seleccionar el ordenador de destino que desee utilizar con el fin de enviar el documento
por correo electrénico.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.
Pulse OK.

@ Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

K// Nota
» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

+ Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de

ControlCenter. (Para Windows®, consulte ESCANEADO en la pagina 58. Para Macintosh, consulte
ESCANEADO en la pagina 144).
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Escanear a imagen

Si selecciona la opcion Escanear a imagen, el documento se escaneara y enviara directamente al ordenador
en la red que ha designado. El software ControlCenter activara la aplicacién de graficos predeterminada en
el ordenador especificado.

0 Cargue el documento.

@ Pruise (Escaner (Scan)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escan. a imagen.
Pulse OK.

0 Pulse A o Y para seleccionar el ordenador de destino al que desee realizar el envio.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.
Pulse OK.

Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del nimero PIN. Pulse OK o
» para mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso
hasta haber introducido los cuatro digitos del numero PIN.

@ Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a imagen.

Pulse A o ¥ para seleccionar el ordenador de destino al que desee realizar el envio.

Pulse OK.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.

Pulse OK.

@ Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

E/ Nota

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de

ControlCenter. (Para Windows®, consulte ESCANEADO en la pagina 58. Para Macintosh, consulte
ESCANEADO en la pagina 144).
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Escanear a OCR

Si selecciona la opcion Escanear a OCR, el documento se escaneara y enviara directamente al ordenador
en la red que ha designado. El software ControlCenter activara el software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
con OCR o Presto! PageManager y convertira el documento en texto para que pueda verlo y modificarlo en
una aplicacion de procesador de textos del ordenador especificado.

0 Cargue el documento.

@ Pruise (Escaner (Scan)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escanea a OCR.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar el ordenador de destino al que desee realizar el envio.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.
Pulse OK.

E/ Nota

Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del nimero PIN. Pulse OK o
» para mover el cursor y, a continuacion, utilice A o Y para introducir el segundo digito. Repita este paso
hasta haber introducido los cuatro digitos del numero PIN.

@ Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a OCR.

Pulse A o ¥ para seleccionar el ordenador de destino al que desee realizar el envio.

Pulse OK.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.

Pulse OK.

Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.
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Nota

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

(Windows®)

B Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro
en la opcion Tipo de escaneo en la ficha Botén Dispositivo de la pantalla de configuracién de
ControlCenter. (Consulte ESCANEADO en la pagina 58).

W Debe tener instalado ScanSoft™ PaperPort™ en el PC.

(Macintosh)

B Debe tener Presto! PageManager instalado en el Macintosh para que la funcién OCR funcione con el
boton Escaner (Scan) o ControlCenter2. (Consulte Uso de Presto! PageManager en la pagina 140).

B La funcién Escanear a OCR esta disponible en inglés, francés, aleman, holandés, italiano, espaniol,
portugueés, danés y sueco.

Escanear a archivo

Al seleccionar la funcion Escanear a archivo, puede escanear un documento en blanco y negro o en color y
enviarlo directamente al ordenador designado en la red. El archivo se guardara en la carpeta con el formato
que se haya configurado en ControlCenter.

0 Cargue el documento.

9 Pulse (Escaner (Scan)).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Escan a fiche.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar el ordenador de destino al que desee realizar el envio.
Pulse OK.
Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.
Pulse OK.

E// Nota
Para modelos DCP, pulse A o ¥ varias veces para introducir el primer digito del nimero PIN. Pulse OK o
» para mover el cursor y, a continuacion, utilice A o ¥ para introducir el segundo digito. Repita este paso
hasta haber introducido los cuatro digitos del numero PIN.

@ Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.
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Para modelos de pantalla tactil

Cargue el documento.

Pulse (Escaner (Scan)).

Pulse Escanear a archivo.

Pulse A o Y para seleccionar el ordenador de destino al que desee realizar el envio.

Pulse OK.

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje solicitandole que introduzca un namero PIN, escriba el
numero PIN de 4 digitos correspondiente al ordenador de destino en el panel de control.

Pulse OK.

@ Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
El equipo inicia el proceso de escaneado.

E/ Nota

» El tipo de escaneado depende de la configuracion de la ficha Botén Dispositivo,
Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start) no cambian la configuracion.

» Si desea cambiar entre el escaneado en color y en blanco y negro, seleccione color o blanco y negro en
la opcion Tipo de escaneo en la ficha Boton Dispositivo de la pantalla de configuracion de
ControlCenter. (Para Windows®, consulte ESCANEADO en la pagina 58. Para Macintosh, consulte
ESCANEADO en la pagina 144).

« Si desea cambiar el nombre de archivo de los documentos escaneados, escriba el nombre de archivo en
la seccion Nombre de archivo de la ficha Botén Dispositivo de la configuracion de ControlCenter.
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